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KOZ- ES MEZŐGAZDASÁGI LAP. 
AZ ORSZÁGOS MACYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIYATALOS KÖZLÖNYE 

országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési dij: 

Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: B u d a p e s t ( K ö z t e l e k ) . 
Ü l l ő i - ú t 2 5 . s z á m . 

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 

Meghívó 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
igazgató választmánya 1897. évi január 30-án 
szombaton d. u. 4 órakor a „Köztelken0 tar-
tandó ülésére. 

Főtárgyait: 
t 

1. Mult választmányi ülés jegyzőkönyvé-
nek bemutatása. 

2. Jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag ki-
küldése. 

3. Meghalt tagok bejelentése. 
4. Uj tagok felvétele. 
5. A brüsseli nemzetközi kiállítás végre-

hajtó-bizottságának felhívása. 
6. A párisi világkiállítás nagybizottságába 

egy tag kiküldése. 
7. Földmivelésügyi miniszter tudatja, hogy 

az 1895. évi XLVI. t.-cz. értelmében felállí-
tandó felülbíráló tanács tagjává Szilassy Zol-
tánt kinevezte. 

8. Földmivelésügyi miniszter tudatja, hogy 
kik nyerték el a földhitelintézet által kitűzött 
faiskolai jutalmakat. 

9. Pénzügyi-bizottság jelentése több fede-
zeti költség tárgyábau. 

Állattenyésztési szakosztály javaslatai. 

10. Hizó állatvásárok rendezése tár-
A * * 

gyában. 
11. Az állal vásár-ügy országos rendezése 

tárgyában. 
12. Az ez évi állatvásár ügyében. 

13. Az egyesület fegyelmi és szolgálati 
szabályzatának megvitatása. 

Budapest, 1897. január 22. 
Gr. Dessewffy Aurél s. k., 

elnök. 

Gazdasági előadások. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

a földmivelésügyi m. kir. miniszter ur támoga-
tásával ez év folyamán ismét gazdasági elö-

i 

adásokat rendez, melyek február hó 15., 16. 
és 17. napján fognak megtartatni. Az előadá-
sok tervezetét, melyet rövid idő múlva a lapok 
utján közzéteszünk, az OMGE. titkári hivatala 
(Budapest, IX., Üllői-ut, Köztelek) minden ér-
deklődőnek készséggel bocsátja rendelkezésére. 

Igazgató. 

Tavaszi luxuslóvásárok. 
t 

A folyó évi luxuslóvásárok a Tatter-
sallban április hó 4., 5. és 6-án, továbbá 
május hó 3., 4. ós 5-én fognak megtartatni. 

Bejelentési ivek ezen lóvásárokra kapha-
tók a Tattersall titkárságánál, Bpest külső 
Kerepesi-ut (Tattersall), vagy az OMGE. titkár-
ságánál. 

A dijlovag ás és díjugratás pedig május 
12-én fog megtartatni. 

Állattenyésztési szakosztály ülése. 
(1897. január 20.) 

Jelenvoltak Tormay Béla szakosztályi al-
elnök elnöklete alatt Baross Pál, Baumann 
Antal, Bottlih Lajos, Braun Gyula, Bujanovich 
Sándor, dr. Darányi Gyula, gr. Dessewffy 
Aurél, Dubravszky Róbert, Galgóczy Károly, 
Gosztonyi Kálmán, dr. HutyraFerencz, Kostyán 
Ferencz, Kovács S. Endre, Kropf Béla, mádi 
Kovács László, Lejthényi György, Landesz József, 
Lövy Mór, Noszlopy Emil, PirJcner János, gr. 
Pejacsevich Arthur, Renner Gusztáv, Ruisz 
Antal, Ruisz Gyula, Sierbán János, gr. Szapáry 
István, Szevera Károly, gr. Széchenyi Aladár, 
Tahy István, Zoltán Elek és Wilfing Nándor 
szakosztályi tagok. Az egyesület tisztviselő-
kara részéről Forster Géza igazgató, Szilassy 
Zoltán szerkesztő-titkár és Jeszenszky Pál társ-
szerkesztő mint előadó. 

Tormay Béla, a szakosztály alelnöke üd-
vözli a megjelenteket; jelenti, hogy a szakosz-
tály elnöke gróf Zichy Nándor elfoglaltsága 
miatt az ülésen meg nem jelenhetvén, szóló-

nak jutott a szerencse, hogy a mai érdekes 
tárgyalást vezethesse. 

A napirend első tárgya: , 

A díjazással egybekötött hizott állatvásárok 
rendezésének kérdése, 

melylyel az OMGE. már több alkalommal 
foglalkozott s kifejezést adott annak, hogy egy-
részt az állatforgalom emelése, másrészt a fő-
város táplálása szempontjából szükséges egy 
hizott állatvásárnak a székesfővárosban való 
rendezése. Az OMGE. választmánya elérkezett-
nek látja az időt arra, hogy ily vásár itt a köz-
pontbanrendeztessék, miért is egy bizottságot 
küldött ki e kérdés tanulmányozása és javaslat 
tétele végett. A bizottság a Renner Gusztáv 
előadó által készített tervezetet tárgyalás czél-
jából a szakosztály elé terjeszti. Felkéri elő-
adót a tervezet felolvasására. 

Renner Gusztáv röviden vázolva a Buda-
pesten rendezendő díjazással egybekötött hízott-
állatvásárok nagyfontosságát és előnyeit, elő-
terjeszti a vásár tervezetét; hangsúlyozza, hogy 
e vásárok rendezésére a székesfőváros területe 
a legalkalmasabb, mert ez nemcsak főfogyasz-
tási czentrumot képez, hanem rendelkezésére 
állanak mindazon segédeszközök is, melyek a 
rendezéshez megkívántatnak. Szerinte czélsze-
rünek mutatkoznék, ha a vásárokat a székes-
főváros hatósága, a Gazdasági Egyesületek or-
szágos szövetségének központi képviselőségével 
a vásárcsarnok ellátók szövetkezetével és a 
mészárosok és hentesek egyesületével karöltve 
rendeznék, mint oly érdekkörökkel, melyek 
e kérdés megoldására hivatvák. Szükségesnek 
tartja, hogy a vásár díjazással köttessék egybe 
s évenként kétszer rendeztessék, még pedig a 
tavaszi vásár május hó napjaiban, a téli pedig 
a karácsonyi ünnepek előtt deczember 15—21-ike 
között s vonassanak be a vásár keretébe Ma-
gyarország társországai és az okkupált tarto-
mányok is. 

A hizott állatvásárokra hizlalt szarvas-
marha, bivaly, juh, zsir, hússertés és baromfi 
legyen felküldhető. 

Részletes tervezetet terjeszt elő a bírálati 
eljárás s a biráló bizottság megalakítása és a 
dijakra vonatkozólag. A biráló-bizottság meg-
alakításánál szükségesnek mutatkoznék, hogy 

Magyar Mezőgazdák szövetkezete, Budapest, Alkotmány-utcza 31. Váczi-körut sarok 
Több évi tapasztalat után bebizonyult, hogy a legtöké-

letesebb és tartósságánál fogva a legolcsóbb és legtöké* 
letesebb permetezőgép a V e r m o r e l - f é l e 

^^ C JLj jSL I JHLíé 

peronospora permetező, mely eddig mincíen versenynél 
az első dijat nyerte el. 
Kizárólagos magyarországi képviselet. 
H Ár 21 tor hit csőin agolas&al H -

„ A z u r i n " 1 frt 25 kr. kilogrammjaj -
^ H é z g - a l i ö z " 30 frt métermá^sánként, 

„ R a f f i a h á n c s " 48 kr. kilogrammja* 

A t. ez. gazdák és szőlőbirtokosok 
figyelmébe. 

H0ST Az előrelátható tömeges tavaszi meg-
rendelésekből kifolyólag — késések elkerülése 
czéljálból — kérjük különösen az 99ECLAIRéé 

permetező megrendeléseket előjegyzés végett mielőbb 
hozzánk juttatni. 

Mai számunk 34 oldal* 
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egy-0gy bizottságba 3 tag jelöltetnék, akik kö-
zül egy tag mészáros vagy hentes legyen, ezen-
kivül még egyéb szakértők meghívása is java-
solható. 

Egyúttal értékes dijak kiosztásával is ser-
kenteni kell a gazdaközönséget a .résztyételre, 
ezért tiszteletdijak adományozására felkérendők: 
Ö felségfi a király; azon főherczegek, akiknek 
Magyarországban birtokaik vannak; a kormány, 

, esetleg Magyarország társországai és Bosznia 
kormánya; ezeken kivül a székesfőváros, az. 
Országos Gazd. Egyesület, a megyei gazd. 
egyesületek, e^yes uradalmak, a czukor- és 
szeszgyárosok mint nagyhizlalók, ez utóbbiak az 
általuk kijelölendő különleges czél jutalmazására. 

Rövid eszmecsere után a szakosztály az 
előadó által beterjesztett javaslatot némi módo-
sítás után elfogadja, s az igazgató-választmány 
elé terjeszteni határozta. 

A rásárügy országos rendezése. 
Jeszenszky Pál előadó: Az áliatvásárok 

rendezése régen sürgetett, kívánalma a gazda-
közönségnek, a mire főleg azon " okbóí van 
nagy szüksége mert a vásárok elosztása min-
den rendszert nélkülöz ; igen sok a jelenték-
telen és kis vásárunk, a melyek inkább káros, 
mint jó hatással vannak a kereskedelemre álta-
lában, főleg pedig az állatkereskedelemre, a mely 
szempontból e vásárokat mi gazdák bíráljuk. 

De a túlságosan sok! kis vásárnak nagy 
hátránya ahban is nyilvánul, hogy megnehezí-
tik, csaknem lehetetlenné teszik egy-egy nagyobb 
vásárnak teljes kifejlődését, hogy továbbá azok 
a legtöbb esetben nem felelnek meg azon kí-
vánalmaknak, a melyeket állategészségügyi 
szempontokból a törvény, előir, egyrészt azért, 
mert a kis községek anyagi ereje nem ele-
gendő ezen igények kielégítésére, másrészt 
mert az ellenőrzés sem oly szigorú, mint annak 
lennie kellene, a mi, azután gyakran okozója 
a ragályos betegségek terjesztésének. A vásári 
határnapok megállapítása, körül a legnagyobb 
rendszertelenség tapasztalható; a vásári for-
galom kellő publikálásáról gondoskodva nincs, 
holott utóbbi az áralakulásokra elhatározó 
befolyást volna, hivatva gyakorolni; ennél 
még inkább érezhető egy megbizható vásári 
statisztika hiánya, szóval állatvásárjainknak 
igen sok hátrányát tapasztaljuk, a mi már 
az 1887-dik évben arra késztette a gazda-
közönséget., hogy a szövetségbe lépett gazda-
sági egyesületek Vl-ik nagygyűlésén e bajok 
orvoslási módszerei felett tanácskozzanak és e 
hiányok orvoslását a. kormánytól kérelmezzék. 
A nagygyűlés által'meginditott mozgalom azon-
ban alig számbavehető eredményre vezetett. 

Ujabban ismét felszinre került a kérdés 
és. pedig behatóan foglalkozott vele a mult 
évben megtartott mészárosok és hentesek 
kongresszusa, a mely kellőleg motivált felirat-
ban kérelmezte a kormánynál e bajok mielőbbi 
szanálását. E felirat arra késztette a földmive-
lésügyi minisztert, hogy az OMGE. véleményét 
kikérje ezen ügyben és ennek megfelelőleg tü-
zetett ki a mai ülésre tárgyalás czéljából az 
állatvásárok rendezése. Azt bizonyára mind-
annyian tudjuk, hogy ezen bajok nem könnyen 
orvosolhatók, miután a községek vásárjogait, 
melyek szerzett jogokban gyökereznek, egysze-
rűen konfiskálni nem lehet, a megváltást pedig 
péhzgyi helyzetünk nem engedi meg; mind-
azonáltal van arra mód a törvény határai kö-
zött, helyesebben törvény utján a czéljuknak 
meg nem felelő vásárok korlátozására. 

A szóban forgó kérdés minél behatóbb 
tárgyalása czéljából az állattenyésztési szak-
osztály felkérte, KricJc £ Aladár urat, hogy. a 
vásárügy mikénti reorganizácziójának főbb pon-
tozatairól egy elaborátuumot dolgozzon ki és 
egyben egy bizottságot is kiküldött a javaslat 
megvitatása végett. Krick Aladár ur elkészít-
vén memorandumát, a bizottság ezt e hó 13-án 
tartott ülésében beható tárgyalás alá vette és 
némi módosításokkal a szakosztály elé beter-
jeszteni javasolta. 

A Krick Aladár ur által készített s némi-
leg, módosított javaslatot van szerencsém a m. 
t. szakosztálynak tárgyalás czeljábóí- beter-
jeszteni : 

(Olvassa; az 1, pontot.) 
; 1. Fölterjesztés utján kéressék fel a ke-

reskedelemügyi miniszter ur Ö ninga, hogy a 
vásárjog adományozásánál szigorúan megkülön-
böztesse az állatvásárokat egyéb vásároktól, 
és állatvásárok engedélyezésénél csakis az állat-
kereskedelem és forgalom általános érdekeit te-
kintse irányadóul, soha sem a vásárjogot ké-
relmezők subjectiv érdekeit; figyelembe véve 
különösen, a mit a szövetségbe lépett gazdas. 
egyes. 1887. évi VI. nagygyűlése annak idején 
már hangsúlyozott, hogy országszerte sokkalta 
több az állatvásárok száma, mint az az áliat-

" forgalom azon magasabb érdeke szempontjából, 
— hogy minden, vásár egy-egy nagyobb vidék-
nek állatforgalmi góczpontjává fejlődhessék és 
mint- ilyen természetes árképző és árszabályozó 
hatását messzebb kihatólag is érvérlyre juttat-
hassa — kívánatos volna. 

Batímann Antal annak a nézetének ad 
kifejezést, hogy a vásárjogosult községek helyi-
ségekről is gondoskodni kötelesek legyenek s 
hogy ezentúl a vásárok ne szabad vásárok 
legyenek. 

Elnök megjegyzi, hogy ez a javaslat ké-
sőbbi pontjaiban benfoglaltatik. 

Noszlopy Emil a forgalom szempontjából 
károsaknak tartja az u. n. kis vásárokat, me-
lyeket szerinte meg nem lehet szüntetni, mert 
azok mindenütt királyi adományt képeznek. 
Egy uj vásárhálózat létesítése alapjául a be-
terjesztett javaslat nem szolgálhat. 

Gróf Dessewffy Aurél és elnök ismételt 
felszólalása után a szakosztály a javaslat 1-ső 
pontját elfogadja. 

2. Előadó olvassa: A vásárjog adomá-
nyozásánál szem előtt tartandó elv teljesebb 
érvényre juttatása érdekében kéressenek fel a 
kereskedelemügyi és főldmivelésügyi miniszté-
riumok, hogy együttes eljárással, törvényhozás 
utján intézkedést életbe léptetni méltóztassa-
nak, miszerint: 

a) csakis oly községeknek legyen állat-
vásárok tartására jog adható, a melyek kellő 
biztosítékot nyújtanak arra nézve, hogy vásá-
raikat megfelelőleg rendezni és rendben tartáni 
képesek és igazolják, hogy. vidékük állatkeres-
kedelmi viszonyai á vásárt kívánatossá teszik. 

A vásári rend tekintetében, mint minimá-
lis követelmény, annak biztosítása volna, kívá-
nandó, hogy 

a az 1888: VII. t.-ez. végrehajtására 
kiadott földmiv. min. rendeletben körülirt 
berendezést és állategészségügyi szolgálatot 
létesíteni és fentartani fogja; 

§ megfelelő részletes, ugy a félhajtó 
tulajdonosok, mint a vásárlátogatók jogait 
ós kötelességeit kimeritőleg szabályozó vásári 
rendtartást léptetve életbe, annak kellő köz-
hírré tétele és végrehajtásáról gondos-
kodni fog: 

Y vásárairól, azok forgalmáról árviszo-' 
nyairól stb. egy mintalap szerint hü és ki-
merítő ismertetéseket fog felettes hatóságá-
nak közzététel végett beterjeszteni. 

Az állatkereskedelmi viszonyoknak, mint. 
uj vásárok létesítésére szolgáló indokoknak 
megbirálása és véleményadása végett, min-
den uj vásár engedélyezése iránt beadott 
kérelem azon vármegyei gazdasági bizott-
ságnak és gazdasági egyesületnek, a mely-
nek területére a vásár kéretik' — "kiadandó. 

b) Már meglévő vásárok tulajdonosai, ha 
azon követelményeknek meg nem felelnek, a 
melyeket az újonnan engedélyezhető vásárok 
feltételéül, az előző pontokban kért törvényes 
intézkedés megszabni fog, legalább egy év tar-
tamára elveszítsék az állatvásár-tartására bírt 
jogot —- súlyosabb mulasztás, esetén összes 
vásárjogaikat is — és egy év leforgása után 
is, csak ugyanoly feltételek mellett nyerhessék 
vissza mint az uj engedélyért fólyamodók. 

Ez' intézkedés kellő, végrehajtása végett, 
a földmiv. miniszter minden vásártéren, saját 
közegei utján közvetlen ellenőrzést gyakorol-

5 hasson, niindaddig, ,a, mig a közigazgatás álla-' 
mositása; ezen ellenőrző felügyéletet felesle-
gessé tenni nem fogjá. 

c) A. vásárokra hajtott tenyész-:és haszon-
állatoknak, első" sorban a borjaikkal felhajtott 
teheneknek a vágó marhát vásároló mészáro-
sok, hentesek és kereskedők általi befertőzés 
veszélyének meggátlása czéljából, a főldmive-
lésügyi miniszter felkérendő, hogy alkalmas 
intézkedéseket léptessen életbe arra nézve, 
hogy a vágó marhát képező borjak oly módon 
különittessenek el a tehenektől, hogy a borjas 
teheneknek a mészárosok stb. általi, inficziálása 
lehetőleg meggátoltassák. 

Pirkner János a javaslatban preczizirozni 
kívánja, hogy mely községek kapjanak vásár-
tartási jogot s azon föltételhez kötné ennek 
megadását, hogy nyomós okokkal igazolni legye-
nek kötelesek, vájjon az állatállomány olyan 
nagy-e, mely a vásártartást indokolja. 

Bujanovich Sándor példát hoz fel arra, 
hogy a vásárok szaporítása és sürün ismétlődő 
voltá, mily káros behatással van a gazdaközön-
ségre. A vásárok számát a fennálló jogok tisz-
teletben tartása mellett szerinte apasztani kell. 

Dr. Hutyra Ferencz hangsúlyozza a 2. 
szakasz a) pontjának fontosságát , s, kiemeli, 
hogy a vásárok számának apasztása nem tör-
ténhetik másként, mint ha a vásártartási jogo-
kat az állam egyrészt megváltja, másrészt a 
községeket a vásártartás föltételének szigorú 
betartására szorítja. Ekként sok község önként, 
lemondana jogáról. 

A szakosztály a 2.. szakasz két első pont-
ját Bujanovich és Pirkner módosításával fogadja 
el, mig a harmadik pontot Dobrovszky Róbert, 
Lővy Mór és Oosztonyi Kálmán felszólalása 
után a szakosztály a javaslatból törölni hatá-
rozza. 

3. Előadó olvassa : Kéiesék fel a földm. 
miniszter ur 0 n.mga, hogy az , állatvásárok 
rendtartására oly mintáknak elkészítése iránt 
intézkedjék, amelyek a törvényhatóságoknak 
kiadatván, ezek által, a viszonyaiknak megfelelő 
módosítások megtétele után, szabályrendeletek, 
alakjában életbeléptethetők legyenek, illetve a 
vásártulajdonosok vásári rendtartásának alap-
jául szolgáljanak. 

A vásárjog tulajdonosai részére készí-
tendő minta terjeszkedjék ki: a vásár helyének, 
idejének és a vásártéren fizetendő dijak kime-
rítő ismertetéséré, a felhajtásnál követendő sza-
bályokra, a látogató közönségét, az eladókat és 
vevőket illető összes szabályokra (eladási szok-
ványok, fizetési módozatok, pereskedések,, jót-
állás stb.) és végre az alkuszok és közvetítőkre 
vonatkozó intézkedésekre. 

A törvényhatóságoknak szóló minta a vá-
sárjog tulajdonosai által kiadandó rendtartás 
szankczióját foglalja magában : kihágásnak mi-
nősítvén a rendtartásban foglalt szabályok ellen 
elkövetett cselekményeket és büntetést, szabván 
azokra, akik elkövetik. 

Dr. Hutyra 'Ferencz : Figyelmébe ajánlja ; 
a szákosztálynak, .hogy e szakasz azzal terjesz-
tessék fel a miniszterhez, hogy az állatszava-
tossági törvény- meghozatalára a kormány te- . 
gye meg mielőbb a lépéseket, mert e rég meg-
oldásra váró kérdés szoros kapcsolatban .van 
az állatvásárokkal. E pontot a szakosztály 
Hutyra indítványával együtt elfogadta. ; 

A javaslat többi szakaszatt a szakosztály 
változatlanul elfogadta s az igazgató-választ-
mány elé terjeszteni határozta. 

E szakaszok a követkézők: 
4. Előadó olvassa: Kéressenek fel a 

földmiv., keresk. és igazságügyi minisztériu-
mok, hogy együttes eljárással, törvényhozás 
utján egy a helyszínén működő békéltető és 
ítélkező vásárbiróság szervezése iránt intézkedni , 
méltóztassanak. 

A felterjesztésekbeiTfejtessék ki, meny-
nyire szükséges, hogy a mostani lassú, bonyo-
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lódott és illetékességi kérdések, miatt, az erde-
keit feleknek szinte hozzáférhetetlen igazság-
szolgáltatás helyett közvetlenül a vásártéren 
működjék egy illetékes bíróság, a mely nem-
csak egyes kihágások ' és hasonló kisebb 
büntetendő cselekmények tárgyában járhatna 
el, mint jelenleg a vásárokon működő rend-
őrség, hanem vitás és peres kérdésekben is 
a perlekedő felek megnyugvására első fokú 
és csak birtokon kivül felebbezhető Ítéleteket 
hozhatna és azok végrehajtása iránt intézked-
hetnék. 

5. Mondassák ki, hogy a szövetségbe 
lépett gazd.*egyes. 1887 : VI. nagygyűlésének 
a vásári határnapok ügyében hozott azon. hatá-
rozatát, mely szerint „kéressék fel a nm. föld-
mi velési, ipar- és kereskedelemügyi miniszter: 
hogy a vasárnapok meghatározására oly kul-
csot megállapítani kegyeskedjék, melynek segé-
lyével az ország minden vásárjának határideje 
minden évben előre megállapittatván, ideje-
korán és hitelesen jusson köztudomásra s a 
határnapok évközben való megváltoztatásának 
káros hatása a kereskedelemre megszünteti es-
sék" — jóllehet a gazdaközönség hálás elis-
meréssel vehétte tudomásul, hogy az elmúlt 
évek kormányintézkedéseivel, ama határozatá-
ban kifejtett kérelme teljesíttetett,: — mégis a 
kitűzött czél elérésére, a jelenlegi viszonyok 
között elégtelennek bizonyult. 

A gazdaközönség, még a legfontosabb 
vásárok határnapjairól sem nyer elég alkal-
mas és elég hiteles módon tudomást, kevésbbé 
fontos vásárokét pedig 'sokszor • elkésve tud-
hatja csak még. 

Legfőbb oka ennek kétségtelenül az, hogy 
a vásárok határideje általában nem a naptári 
keletnek egy bizonyos és állandó napjára van 
téve, hanem rendszerint valamely nagy ünnep-
pel kapcsolatban álló hétnek bizonyos napjára, 
minek folytán ezen határnapok naptári kelet 
szerint évről-évre nagyon váltóznak. Hozzá-
járul ehhez, hogy azon jegyzékek, a melyek 
évről-évre a vásárok idejét a közéletben hasz-
nálatos naptári kelet szerint megállapítva is 
közlik, nehézebben szerezhetők, be mint kívá-
natos volna, a könnyebben hozzáférhető és a 
közönség között éppen ezért elterjedtebb nap-
tárak pedig nagyobb részt hibásak, mert a 
sajtóhibákat nem is említve, a vásártulajdono-
soknak engedélyezett határidő-változtatásokról 
nem adhatnak értesítést. 

Ezért oly intézkedés megléteiére kérendő 
; fel a kereskedelemügyi miniszter, hogy 

a) a vásári napok naptári kelet szerint 
meghatározott napra tétessenek, vagy a meny-
nyiben ez nem volna lehetséges, az esetben 

b) gondoskodjék a miniszter egy rendes 
vásári naptár kiadásáról, mely ' félévvel az év 
vége 'előtt bocsájtassék az érdekelt közönség 
rendelkezésére és á melyben a vásárok határ-
napjai naptári kelet szerint hitelesen meg-
jelölve legyenek. 

Miniszteri leirat az állatoknak a vasúti ko-
csikban való megkötése tárgyában. 

Jeszenszky Pál előadó előterjeszti a föld-
mivelési miniszternek az egyesülethez intézett 
leiratát, melyben véleményt kér a háromszék-
megyei közigazgatási bizottságnak azon kéré-
sére, miszerint engedtessék meg a gázdaközön-
ségnek, hogy a vasúton szállítandó hízott 
szarvasmarhákat á waggonokban megkötés nél-
kül szállíttathassa. . 

A szakosztály javaslatba hozza, hogy a 
- hizott állatoknak kötve vagy megkötés nélkül 
. való szállítása a szállító gazda teszésére volna 
• bízandó s ez a vasüti fuvarleveleken is kitün-

tettessék. 

1897. évi tenyészállatvásár. 
A szakosztály javasolja az igazgató-vá-

lasztmánynak, hogy ez év folyamán a szokásos 
évi tenyészállatvásár rendeztessék az egyesület 
áítal s. megbízza a tenyészállfttvásár rendező 

bizottságát az eziránybani további intézkedések 
megtételével. . 

Végül Lőwy Mór indítványára a szakosz-
tály a. választmány utján felkérni határozza a 
székesfőváros tanácsát, hogy a Budapest terü-
letére a közeli vidékek gazdaközönsége által 
eladás végett behajtott szarvasmarhák kezelé-
sére vonatkozólag enyhébb szabályrendeletet 
léptessen életbe, hogy ekként az állatait érté-
kesíteni óhajtó gazdaközönség felesleges kiadá-
sokkal ne terheltessék. Ezzel az ülés véget ért. 

Hanyatló dohánytermelésünk. 
Mig a , m a g y a r királyi dohányegyed-

áruság évenkint kiadott statisztikája az 
ezen mononopol iumból eredő állami jö-
vedelmeknek folytonos emelkedését kon-
statálja, addig évről-évre emelkedik a 
panasz egyrészt a termelök körében, 
hogy a dohánytermelés jövedelme ijesztő 
mértékben csökken, hogy a dohányter-
melési engedélyek megszorításával a do-
hánytermelés általános jó té teményből 
mind kevesebbek privilégiumává válik, 
másrész t a dohányjövedék kezelösége 
részéről sem hallgatják el a termelők 
ellen azt a vádat, hogy a magyar dohá-
nyok minősége oly nagy mér tékben ha-
nyatlott , hogy a beváltott dohányok egy 
igen jelentékeny részét kell évenkint, 
mint használhata t lant félretenni és az 
ekként előálló hiányt a gyártásra alkal-
matosabb külföldi dohányok behozatalá-
val pótolni, minek következtében nem-
csak döhánykivitelünk csökkent meg, ha-
n e m behozatalunk óriási mértékben meg-
növekedett . 

Mindenki tudja , hogy a panaszok 
mindkét részről jogosak és alaposak. 
Érezzük mindnyá jan , hogy a jelenlegi 
állapotokon segiteni kell, mer t dohány -
termelésünk fokozatos hanyat lása amúgy 
is válságos viszonyok között levő köz-
gazdasági viszonyaink között óriási ve-
szedelmet rej t magában, a midőn egy 
azelőtt virágzó és jövedelmező termelési 
ágnak megsemmisülésével fenyeget. A 
dohánytermelés hanyat lásának indokai 
és igy azok megszüntetésének eszközei 
is két tényezőtől függenek. Egyik tényező 
maguk a termelők, másik a dohányjöve-
dék kezelösége. Egyik a másik nélkül a 
teremtés terén csak fél munká t végezhet, 
valamint a rombolás előidézésén is 
mindkét tényezőnek együttes közremű-
ködése munkál t , mégis tekintettel a jö-
vedéknek természetére, amely a maga 
kezében tar t ja a termelés engedélyezé-
sét, a termelés irányítását, a dohányok 
bevál tását , kiképezését, gyártását, érté-
kesítését és kivitelét, az aktív rész a jö-
vedék kezelöségének kezében van, mely-
lyel szemben a termelők ugy az emelke-
dés, mint a hanyat lás munká j ában a vi-
szonyokbólfolyó tehetetlenség passzivitá-
sával vesznek csak részt. 

Kétségtelen az, hogy a jövedék ké-
zelőségének a nizusa mindenkor az volt 
és az lesz, hogy a dohányegyedáruság 
fiskális eredményei minél fényeseb-
bek és a dohányegyedáruságból eredő 
állami jövedelmek minél magasabbak 

legyenek. A midőn tehát a jövedék 
az -összes termett dohányt beváltani 
köteles, mindenkor arra törekedett , hogy 
a beváltási árak minél a lacsonyabbak le-
gyenek, hogy a beváltási feltételek minél 
inkább megengedjék azt, hogy a külön-
böző dohányosztályok és az ezek szerint 
megállapított dohányárak minél nehe-
zebben legyenek egymástól megkülön-
böztethetők, hogy ennek következtében 
a beváltásnál a termelő minél jobban 
alávetve legyen a dohánybevál tók önké-
nyének, a kik természetesen mindenkor 
első sorban a jövedék érdekeit képvise-
lik és annak érvényesülésén munkál -
kodnak. 

A termelök tehát i lyképpen tel jesen 
kiszolgáltatva a jövedék érdekeinek, látva, 
hogy legjobb törekvéseik a beváltási osz-
tályozásnál kárbavesznek, mer t dohányuk 
mindenkor a lacsonyabban osztályoztatik 
a megérdemeltnél , már régen elvesztették 
kedvüket a minőség emelésére. Megelé-
gesznek, h a egy bizonyos átlagot el t ud -
nak érni az alacsonyabb osztályoknál, 
amelyeknek előállítása semmi nagyobb 
fáradtságot és gondot n e m igényel, de 
amelyeknek rendesen nagyobb tömege 
az átlagos t isztajövedelmet rizikó nélkül 
is biztosítja. Hozzájárul ehhez még 
az is, hogy a magasabb dohányosztá-
lyok árai egyáltalában n incsenek arány-
ban azzal a fáradsággal, gonddal és 
rizikóval, a melylyel ezen minőségek elő-
állítása jár . I lyenformán az alacsony 
árak megállapításával is a kedvezőtlen, a 
termelés érdekére semmi teküitettel n e m 
levő beváltási feltételekkel a jövedék 
maga béní t ja meg a termelöknek a mi-
nőségi termelésre irányuló minden tö-
rekvéseit. 

Hogy ezáltal, a midőn mint 1895-ben 
9148 termelőnek 63921 kat. holdon kifej-
tett működésének emelő rugói megbénit-
tatnak, nemcsák az illető termelési ágak, 
h a n e m az egész közgazdasági helyzetre 
óriási veszteség áll elő, az mél tán gon-
dolkodóba ej thet és e bajok orvoslásá-
nak módja i felöl gondolkodásra késztet. A 
segítség eszközei kétségkívül a jövedék ke- -
zében vannak . A jövedéknek n e m szabad 
elzárkózni rideg fiskális érdekeinek lárvája 
mögé, - h a n e m egyrészt a magasabb do-
hányosztályok árainak emelésével, más-
részt a beváltási feltétéleknek a minőségi 
termelést előmozdító módon való meg-
állapításával és kezelésével kell a kibon-
takozás első eszközét megadnia. A dohány-
termelöknek, a kik a jövedéki törvények 
alapján a legutóbbi időben is óriási be-
fektetéseket tettek, teljes joguk van ezt 
követelni, de egyszersmind azt is, hogy' 
a beváltásnál érdekképviseletük faktorai-
nak megfelelő befolyás biztosittassék 
arra, hogy a termelők érdekeit a jöve-
dékkel szemben megvédelmezhessék. 

A jobb árak és a minőségi termelést 
előmozdító beváltási feltételek képezik az 
első lépést, amelyből a kibontakozás, a 
magyar dohánytermelés emelkedésének 
kiindulnia lehet. Mert amíg ez meg n e m 
történik, addig a t e fmelö gazdák továbbra 
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is csak a tömeg termelését fogják űzni, 
ezzel a silányabb minőségű anyaggal 
még idehaza sem vagyunk képesek 
versenyezni a jobb minőségű külföldi 
dohányokkal. A külföldön pedig még 
kevésbé vehet jük föl a versenyt és 
Ausztria évről-évre kevesebb dohányt 
fog átvenni, a vámkülföldre irányuló 
kivitelünk pedig a min imumra száll de, 
daczára, hogy oda ma is a magyar 
dohányok legjava kerül ki. 

A második teendője a dohányjöve-
dék kezelöségének, amelyet mindenki 
mél tán elvárhat, hogy mindazokat a do-
hánytermelésre alkalmatlan területeket, 
amelyek ma vagy a régi szokás alapján, 
vagy különös protekczió folytán, vagy 
kortesérdekekböl dohánytermelési enge-
délylyel birnak, de teljesen hasznavehe-
tetlenek, éppen nem, vagy csak rosszul 
égő mázsás dohányokat termelnek, a ter-
melésből tekintet és irgalom nélkül ki 
kell zárni és helyettük az alkalmas terü-
leteket engedélyezni. Ezen rosszul égő, 
hasznavehetet len dohányok kényszerű 
beváltása okozza azt, hogy a jobb do-
hányok árát emelni n e m lehet, hogy 
a megfelelőbb talaj- és égalji viszonyok-
kal biró talajokra termelési engedélyeket 
adni n e m lehet, holott ezekről tel jesen 
hasznavehe tő anyag volna beváltható. 
Jól tud juk , hogy az engedélyosztások 
terén követendő ezen eljárás, sokakra 
nézve nagy csapást je lentene, de má-
sokra ismét nagy áldást, a dohányterme-
lés egészére, a jövedék helyzetére azon-
ban feltéllenül szükséges, h a csak azt 
n e m akarjuk, hogy a magyar dohányter-
melés hitelét teljesen veszitse, hogy a 
magyar dohánytermelés tel jesen tönkre-
m e n j e n és a magyar dohányjövedék tisz-
tán a küldföldröl behozandó dohányok 
gyártása és elárusitásával állítsa elő ezen 
állami jövedelmet. 

A minőségi termelést elősegítő ezen 
indirekt eszközökön kivül a jövedéknek 
direkt eszközöket is alkalmazásba kell 
vennie. Ezek közül n e m utolsó az u j , al-
kalmasabb dohányfa j ták meghonosí tása. 
Az eddig termelt, régen hires magyar do-
hányfaj ták tel jesen degeneráltak. Ugyan-
azon név alatt a hány vidék, annyiféle 
dohányt termel. A termelök erről n e m 
tehetnek, mert ők kénytelenek a meg-
szabott fajtákat termelni s a magot a jö-
vedéktől kapják. Okvetlen szükséges 
volna tehát uj , jobb és megfelelőbb do-
hányfa j t áka t meghonosítani , a meglevő-
ket nemesí teni és a magtermelésre na-
gyobb gondot fordítani. Szükséges volna 
a minőségi termelés emelése érdekében 
megfelelő kísérleteket tenni, szükséges 
volna a dohány kezelésében járatos egyé-
neket képezni. Mindezt egy dohánykertész 
képző intézettel kapcsolatos dohányter-
melési kísérleti állomás, a termelöknek 
kísérletek tételére való buzdítása, a kísér-
letek engedélyezése és azok terén jóaka-
ratú és hathatós támogatása és útbaiga-
zítása igen jelentékeny mértékben segítené 
elő a minőségi termelést. 

Ha a felsorolt eszközökkel a minő-

ségi termelés emelése sikerülne, akkor 
kétségünk sem lehet arról, hogy a magyar 
dohányokat a magyar jövedék is nagyobb 
mértékben haszná lha tná föl és a most 
külföldről behozott dohányok egyrészét ki 
lehetne küszöbölni, de másrészt meg 
vagyunk győződve arról, hogy egykor vi-
rágzott dohánykivitelünk is fellendülne. 
Mindehhez azonban az szükséges, hogy 
a dohányjövedék kezelöségét u j , íriss 
szellem hassa át, hogy a jövedék fiskális 
érdekei mellett i smer je fel a dohányter-
melésnek óriási közgazdasági jelentősé-
gét is és annak konzerválására söt ki-
ter jesztésére a kezében levő eszközöket 
még akkor is használ ja fel, h a azok 
eleinte talán áldozatokat k ívánnának, 
mer t ez áldozatokkal a jövő egészséges 
fej lődésének legbiztosabb alapjait fogná 
megteremteni . Sz. Z. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
Rovatvezető : Mezey Gyula. 

A szőlők állandó veszedelme. 
A szőlő feketerothadása, a black-rot az a 

betegség, mely 1885. óta állandóan fenyegeti 
Európa szőlőit. 11 esztendő hosszú ideje alatt 
a franczia gazdák és tudósok, a kik valóban 
bámulatos szorgalommal, erélylyel és találé-
konysággal küzdöttek meg a filloxerával s a 
szőlő egyéb ellenségeivel: a black-rot ellen 
nem birtak sikeres védekezésmódot találni. A 
veszedelem egyre nő s a gazdákat csak a 
remény, a jövő sikere tartja, ez ad nekik erőt, 
hogy el ne lankadjanak. 

A „Köztelei" f. é. 5. száma • közölte ama 
megállapodásokat, a melyek a black-rot elleni 
védekezés tárgyában a Bordeaux-ban tartott II. 
kongresszuson hozattak. 

A bordeaux-i kongresszus ugyanis először 
legalább is 5-szöri permetezést (2—3%-os le-
vekkel) mond elkerülhetetlennek s azonfelül 
szükségesnek tartja őszszel a tőkéken maradt 
fürt- s levélrészek leszedését s kívánatosnak a 
betegség által tavaszszal először megtámadott 
szőlőlevelek megsemmisítését. 

Ez óriási, költséges munka. Ki is mondta 
a kongresszus, hogy csakis az olyan szőlők 
birják ki e védelmet, a melyek a jobban jöve-
delmezők közé tartoznak. 

De még ennek a nagy, költséges munká-
nak, melynek lelkiismeretes pontos végrehajtá-
sát a kongresszus szükségesnek tartja hang-
súlyozni, csak bizonyos feltételei; mellett van 
meg az óhajtott hatása. Akkor ugyanis, ha a 
szőlő nemcsak jól van müveive, hanem ha 
nem öreg, nem nedves, egyéb parazitáktól 
nem szenvedett, s ha az időjárás nem rosszabb 
mint az 1896. évi volt. 

Ha ezeket a feltételeket latolgatjuk, azt 
kell kimondanunk, hogy daczára annak a szá-
mos és nagyszabású kísérletnek, amelyet 
1896-ban tettek a francziák: a black-rot elleni 
védekezés kérdése még távol áll a megoldás-
tól, amit legjobban bizonyít az, hogy a franczia 
földmivelésügyi miniszter nemcsak egy, kizárólag 
a black-rot ügyével foglalkozó, felsőbb bizottsá-
got (Comission supérieure de Black-Rot) kiván 
szervezni, de szükségesnek látja egyszersmind, 
hogy Francziaország legfertőzöttebb helyeinek 
központjaiban, kiváló szaktudósok vezetése 
alatt, egyszerre 4, a black-rot tanulmányozásá-
val foglalkozó, kísérleti állomás állittassék fel. 
S jellemző a kongresszus hangulatára az, hogy 
a miniszter tervezetét ama kéréssel toldja meg, 
hogy állítson fel 5 állomást, hogy igy az or-
szág minden nagyobb fertőzött vidékére jusson 
egy állomás. 

Azt a magyar gazdát, aki kölcsönnel 
szándékozik uj szőlőt telepíteni (bármily ked-
vező is ez a kölcsön) s a ki panaszkodik, hogy 
a bort nem keresi a kereskedő a magyar gazda 
pinczéjében, bizony ezek a hirek jle fogják 
hangolni. Soraimnak azonban nem az a czélja, 
hogy a magyar szőlősgazdák felbuzdulásban 
lévő munkekedvét lelohasszam, mert először 
is a baj hazánkban még nincs meg s másod-
szor, mert hiszem hogy a francziák. a kik le-
tudták küzdeni a filloxerát, előbb-utóbb meg-
állják helyüket a black-rottal szemben is. 

Soraimnak czélja elsősorban az, hogy a 
magyar szőlősgazdák figyelmét a magam részé-
ről is ébren tartsam. A bajt nehezen fogjuk 
kikerülni, előbb vagy utóbb, de be fog az 
hozzánk is köszönteni. Már most az a fő, 
hogy a baj mennél később jusson el hozzánk, 
s ha eljutott, hogy mennél előbb ismertessék 
fel itt, hogy a védekezéshez azonnal hozzá 
lehessen fogni. 

Hogy a black-rot még nincs meg hazánk-
ban, annak egyik oka az, hogy e betegség főleg 
a fürtöket támadja meg s legritkábban a haj-
tásokat. Másodszor, mert éppen az amerikai 
alanyszőlőket, a melyek vesszői képezték a be-
hozatal tárgyát Francziaországból hazánkba, a 
legjobban kiméli a black-rot, rajtuk csak el-
vétve mutatkozik; Végre az 1890. évben ki-
adott s 1894-ben megerősített vesszőbehozatali 
tilalom, éppen azóta zárja el teljesen hazánkat 
a francziaországi vesszőktől, mióta a betegség 
Francziaországban nagyobb, pusztító méreteket 
kezdett ölteni. 

Nagy kár, hogy Ausztria részint abból a 
szempontból, hogy a franczia vesszők behoza-
talát nem nélkülözheti, részint megnyugodva 
abban, hogy a közönséges alany szőlőkön a 
betegség nem mutatkozott, s hogy a black-rot 
ellen éppoly módon lehet védekezni, mint a 
peronoszpóra ellen (a mit eleinte Franczia-
ország kiváló szakértői is hirdettek), nem kö-
vette a magyar kormány szigorú intézkedéseit. 

S habár eddig a black-rot Ausztriában 
sem konstatáltatott, tekintve, hogy hazánknak 
Ausztriával határos szőlőtermelői nemcsak 
élénk összeköttetésben állanak az osztrák sző-
lősgazdákkal, hanem sokszor nekik egyúttal 
Ausztriában is vannak szőleik (különösen a 
moson- és sopronmegyei szőlősgazdáknak): mi 
leginkább az Ausztria felöl beálló infekcziótól 
tarthatunk. Ezért kívánatos volna, ha kormá-
nyunk rábírná az osztrák kormányt arra, hogy 
addig, míg nem késő, az osztrák kormány is 
teljesen zárja el magát nemcsak Francziaország, 
hanem mindamaz országok szőlő vesszőitől, 
melyek Francziaországgal szemben hasonló 
intézkedéseket nem tesznek. 

Tekintve, hogy Ráthay, a klosterneuburgí 
szőlő- és kertészeti intézet igazgatója, a ki a 
szőlőbetegségek terén, mint az osztrák minisz-
térium szakértője szokott szerepelni s a kit 
1891-ben az osztrák kormány ki is küldött 
Francziaországba a black-rot tanulmányozá-
sára, a „Weinlaube" *) nevü folyóirat legutóbbi 
számában, ismertetve a II. bordeaux-i kon-
gresszus megállapodásait, szintén rámutat a 
black-rot elleni védekezés bizonytalanságára s 
a peronoszpóra elleni védekezésnél kétszer 
költségesebb voltára: talán az osztrák kormány 
is rábírható most arra, hogy hazai kormányunk-
kal egyöntetűen járjon el. 

Ez nagyon kívánatos volna s ha ez el 
nem éretnék, akkor szükséges, hogy az Ausz-
triával határos szőleinket szakértők évről-évre 
kettőzött figyelemmel járják be s hogy a hatá-
rokon a vesszőbehozatali tilalom felett a legr 
éberebb szigorral ellenőrködjenek hatóságaink. 

A mult évig Európában a black-rot pusz-
títása egyedül Francziaországra szorítkozott, 
tavaly azonban már Oroszországban is konsta-
tálták azt; nekünk tehát mindent meg kell 
tennünk, hogy a bajt, a mennyire lehetséges, 
mennél tovább visszatartsuk. 

*) Lásd a „Weinlaube" f. é. január 17-iki számát 
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S végül, ha a bordeaux-i kongresszuson 
történtekről elmélkedünk^ akkor, midőn azt 
olvassuk, hogy a franczia kormány csupán a 
black-rot tanulmányozására, arra hivatott szák-
értők vezetése alatt, 4 kísérleti állomást fog 
felállítani, lehetetlen, hogy eszünkbe ne jusson 
a mi elmaradottságunk. 

Francziaországban vannak már régóta 
szőlőszetí kísérleti állomások, ott van továbbá 
Párisban a nagyszabású növénykórtani állomás, 
s mindez nem tartatik még elégségesnek arra, 
hogy ennek az egy betegségnek a kérdését 
megoldják. Mi pedig várjuk-várjuk a magyar 
növénykórtani állomás felállításának megvaló-
sítását, a mely ujabb és u jabb tervek felmerü-
lése miatt egyre halasztást szenved. Pedig 
nagy szükségünk volna arra, hogy ez állomás 
végre meglegyen, hisz nekünk a mezőgazdaság 
úgyszólván egyedüli s mai napság nagyon-na-
gyon nehéz kenyerünk. Mezey Gyula. 

E Z R E D É V E S KIÁLLÍTÁS. 

A m. kir. állami ménesnradalinak 
kiállítása. 

V. Mezőhegyes. 

(Vígv.) 

A mezőhegyesi ménesintézet megállapí-
tása után hosszú ideig Mezőhegyesen szorosan 
vett mezei gazdálkodás alig volt, mert a föld-
terület legnagyobb részben mint füvelő és csak 
alig számbavehető mértékben használtatott 
mint szántóföld. A kalászos növényeknek és 

V mesterséges takarmányféléknek nagyobb ará-
nyokban való termelésével csak e század má-
sodik felében találkozunk, amikor egyidejűleg 
evvel, a szarvasmarha- és sertéstenyésztés is 
megkezdetett. Midőn pedig később majdnem 
kivétel nélkül az összes műveleti növények 
termesztését is megkezdték, az utolsó évtized-
ben pedig a1 nyerstermények értékesítésére a 
gazdasági mellékiparágak is felkaroltattak, a 
birtok üzeme a legbelterjesebbé vált és elérte 
a fejlettségnek azt a fokát, amelynél fogva a 
mezőhegyesi ménesbirtok ma már nemcsak az 
ország, de a külföld előtt is joggal páratlanul 
álló intézménynek van elismerve. 

A birtok területe 301061191/.... hold, mely 
kílencz gazdasági kerületre beosztva, az 1894/5. 
évben a következőleg használtatott fe l : 
szántóföld . . . . 213221317/i6oo = 70 '83% 
füvelő 5251191/... = 17-49% 
erdő 1574404/... = , 5"22% 
müvelés alatt nem álló 
terület (ut, nádas, major-

.„ tér , vasút stb.) . . . . 195 8870/... 6"43°/0 

A szántóföldterületbőí: 
kalászos és magnövény 96681283/... = ' 4 5 ' 3 % 
kapás és keresk. növény 632 18 0 0/ . . . '-*= 29'6°/o 
takarmánvnöVény . . 5332884/... = 25 '1% 

A szántóföldi termények közül a 
gabonafélékből (buza, rozs, árpa, zab, tengeri) 
a szálas takarmányfélékből (mesterséges és 
természetes rétekről nyert szénából, zabos 
bükkönyszénából, moharszénából) takarmány-
répából, a szemes magvak közül czirokból, 
dactylisbó], trigonellából, lóbabból, kölesből, 
moharmagból, répamagból, tavaszi borsóból, 
bükkönyből, baltaczimből, kendermagból voltak 
kisebb-nagyobb mennyiségű minták bemutatva, 
— a négy főbb gabonanemben elért holdankinti 
átlagos terméseredményei pedig 1851-től kezdve, 
— évenkint és 5 évi átlagokban •—öt grafikus 
táblázat tüntette fel. Amennyiben ezek az 
ábrák leginkább feltüntetik a ménesbirtok fo-
kozatos fejlődését, nem lesz talán felesleges 
azokat egész terjedelmükben ideiktatni : 

Öt évi átlagokban termett kat. hol-
dankint : 

buza árpa zab tengeri 
k i 1 0 g r a n C' "ín 

311 412 396 692 : 

535 502 356. 847 
448 657 429 ' 507 
537 671 • 27 i s 710 
437 756 463 668 
676 1085 . 739 869 
;938 1243 Í029 ! 1354. 

1112 1253 1082 1428 
1428 1363 1148 1884 

Az ötéves átlagtermések szerint a piig 
1851-től 1880-ig az elért terméseredmények 
csak 'közepesek, 1881-től kezdődőleg „már mind 
a négj ni étiynoi i Uandó emelkedés lát-
ható, vagyis a mikor a mély művelés megkez-
detett, majd később a czukkorrépa müvelésé-
nek felkarolásával a " földek a leggondosabb 
megmunkálásában részesültek, az utolsó öt év-
ben pedig a talajerő visszapótlására az istálló-
trágyán kivül műtrágyák is rendszeresen alkal-
maztatnak. 

Nem kevésbé tanulságosak a csarnok-
ban látható talajminták elemzési adatai. Kilencz 
talajminta van a birtok különböző helyéről, 
valamennyinek mechanikai és egynek chémíai 
elemzésével bemutatva, a melyek a következők: 

1. Mechanikai elemzések. (L. az alábbi táblát.)-
2. A belső-mezőhegyesi kerület 35. sz.', 

erdeje mellett levő tábla chemiai elemzése;. 

Művelési réteg, 30 cm. • . . 
iszapolási tábla : 

nedvesség lfOo-nál . 4;52°/o 
durva részek . . 52'51'®/o 
iszap . . . . . . 42'97°/o 

a ta laj megítélésére szolgáló ada tok : 
foszforsav (PaOs) — 0'll°/t>-
Káliumoxyd (KaO) 1. alább, a száraz talaj 

Nitrogén 0'36. 
Nedvszívó képesség 6'37. 
Ammóniák absorptio. colf. (Knopp) 92'8. 

Száraz talaj e lemzése: 

I s z a p o l á s i t á b l a . 

tofmífréteg feltalaj altalaj 
Alumínium oxyd (AIs O3) 6"30 6 7 1 13V1 
Vasoxvd (Fea Os) 2 04 2 7 8 4:82 
Kalczium oxyd . (Ca 0) 4"66 2 7 8 ' 7 '44 
Magnézium oxyd (Mg 0) 0 '62 , 0 7 5 1'37 
Nátrium „ (Naa 0) 0 7 8 0'28 106 
Kálium, „ (Kaa 0) Ö76 0 '34 1"10 
Kovasav (Sí Oa) 34'49 24" Í8" 55"67 
Széndioxyd (C. Oa) 3 '33 1'49 4 '82 
Szerves anyag (humusz) 2 7 2 3'18 -5 -90 
Chemiailag kötött viz 170 .1-97 3"67 

A talajt v á z a : 
agyag 12 26 14"15 26-41 
földpát . 7 7 4 6 7 8 . 14-52 
homok . 18-63 18'38 3 2 0 1 
vasoxyd 2'04 2'78 4;82 
szerves anyag . . . . 2 7 2 3'18 5'90 
Kalcziumkarbonat . . . 7 '56 3"93 10 95 
nedvesség . . . . - —1 — 4 -52 

Mint fentebb:, érintetett, a birtok egész 
területére egy, az alábbiakban ismertetett 13 
nyomásos vetésforgóban alkalmazásban, u. m. : 

1. zabos bükköny (300 q istállótrágyávat), 
2. tengeri, 

• 3. ő'szi buza,. • • > ' 
4. czukorrépa (2 q csontlisztszuperfosz-

fáttal), 
5. árpa (esetleg fűvel), 
6. takarmány (kender és csalamádé), 
7. őszi buza, 
8. czukorrépa (2. -q, csontlisztszuperfösz-

fáttal); ; 
9. zab. 

10. tengeri (200 q is tál lótrágyával) ; ' " ' 
11. őszi buza (esetleg fűvel), 
12. mohai- takarmány, 
13. »/*• zab, Vs őszi rozs. 
A fűvel" elvetett táblák a vetésforgóból 

kivonatnak és minőségük szerint forgón kívül 
, 3—5 évig mint rétek, azontúl pedig, mint legelők 
használtatnak mindaddig, a mig be nem áll an-
nak szükségé, hogy feltörve a vetésforgóhoz 
tartozó táblák közé ismét visszatétessenek. 
Addig, mig egy-egy tábla legelőnek1 használ-
tatik, a vetésforgóban egy ujabb ÍÜriyomás 'ké-
szíttetik elő, a feltört legelők a . vetésforgó:-6 
vagy 12 nyomása szerint takarmánynyal vet-
tetnek be. 

A mezőhegyesi ménesbirtokon igás kajn-
czákkal lótenyésztés, a magyar-erdélyi fajtával 
és szimmenthalival keresztezett kuhlandi tá j faj-
tával szarvasmarhatenyésztés, iovábbá sertés-
tenyésztés a , fehér kondorszóru mangaliczákkál, 
végül juhtenyésztés fésűs gyapjas magyar tájfaj-
tával. a tenyésztésre tartott állatokon,, kí^ül 
pedig szarvasmarha, sertés- és júhhízlalás-:is 
űzetik. 

Az állatállomány 1896. év elején volt : 
A magyar erdélyi fajtájú törzsgulyában: 

263 drb különböző kuru bika, 231 drb tehén, 
365 drb külömböző évjáratú üsző, összesen 
839 drb 

A szimmenthalival keresztezett kuhlandi 

E I 

Kovácsházai ker., Komáromym. 1.1. 30 80 . 70 
Külső-peregi kerület 45 m. I. t. . 30 80 90 21-9 21-61' 17-34 28-40 10-75 26-91 ' 19-41 14-18 29-02 10-48 20-84 18-46 11-12 41-53 8-75 
Belső- „ „ 53. m. XIV. t. 30 70 100 26-66 19-36 12-44 28-69 12-85 23-88 18-31 18 75 25-18 13-88. 22-42 17-92 10-62 42-64 6-40 
Külső-kamarási „• 68. erdő . . 30 100 70 26-26 19-16 13-56 31-22 9 '84 30-76 19-88 11-17 27-57 10-62 -20-97- 17-68 12-87 43-10 5-38 
Belső- ,, „ . 9 . „ . . 30 105 65 23-26 22-75' 19-40 15-79 18-80 38-28 •17-C6 , 7 93 25-02' 11-71 24-22 18-34 16-78 31-22 9-44 
Külső-fecskési „ 84. major . . 30 100 70 23-45 19-37 10-38 32-56 14 24 29-52 16-64 10 — - 29-33 14-51 27-79- 17-54 13-40 38 70 . 2-57 
Belső- „ 2. in. 3 tábla 30 1Ö0 70 32-35 2'68 1 3 8 2 ' 4 0 ' 5 5 . 10 60 38-47 1943 10-3*3 1907 12-70 24-38 20-39 14-87 30-84 9-52 
Külső-m.-hegyes •i k. Pitvar osi határ 30 70 ICO 24 99 23'01 18-92 18-31 14-77- 2-9 02 18-32 14-50 26-25 11-85 36-88 1 8 7 0 15-68 16-82 11-91 
Belső- ., 35 erdő melletti 

tábla . . . 30 100. 70 35-21 19-71 11-64 .18-22 15-22 28-80 19-28 19-11 19-92 12-73 44-37 16-24 9-36.1 7-78 12-25 
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tehenésze tben : 160 drb bika, 264 drb fejős 
tehén, 208 drb üsző, összesen 632 drb. 

Sertésállomány: 651 drb öreg és süldő 
kan, 1201 drb öreg és süldő kocza, 1515 ár-
tány és herélt koezasüldő, 2746 drb szopós 
malaez, összesen 6113 drb. 

Juhállomány-. 232 drb kos, 2965 drb 
anya, 1525 drb ürü és. 1236 drb szopós bárány, 
összesen 6412 drb. 

HizlaltatiTc évenkint két cziklusban 2536 
drb szarvasmarha, mintegy Í500 drb sertés és 
600—900 drb ürü. 

Igás állománya 1672 drb igás ökör, 
(melyek az őszi munkák ideje alatt 2200 drbra 
egészíttetnek ki), és 347 drb különböző gazda-
sági használat i ló. 

A birtokon üzemben levő mellékiparágak 
közül a szeszgyártás, gabonaőrlés és tégla-
gyártás házi kezelésben, a czukorgyártás és 
kenderkikészités pedig vállalkozó által űzetik. 

lisztnemek, buza és rozs-korpa, tengeri-liszt 
stb. a pavillonban voltak láthatók. 

Az uradalmi építkezésekhez szükséges 
téglának olcsó és jó minőségben való előállí-
tása czéljából 1894. évben egy körkeménczéyel 
ellátott téglagyár '. épült, amelyben évenkint 
körülbelül másfél millió drb tégla' készül. 

A czuJcorgyár 1889. évben 'építtetett ' fel. 
A birtok évenkint 2560—2800 . holdon termel 
czukorrépát, amelyért a gyár 100 kilogramm-
ként az első tíz év alatt 70 krt, a második 10 
év alatt 75 krt, ezenkívül pedig a répá czukor 
tar talma és a czukorárak szerint bizonyos 
prémiumot fizet. A gyártás után származó 
répaszelet és összes gyári hulladékok az ura-
dalom tulajdonát képezik, és a gyári épületek 
melyeket vállalkozó építtetett fel, husz év után 
az uradalom tulajdonába mennek át, a gyári 
berendezés pedig ez időben ' becslési áron át-
vehető. 

eddig 400—800 holdon termesztett kendert, 
mely 1897-ben már 1000 holdra fog kiter-
jesztetni. A kenderkikészitö-gyár és áztató-
medenczék modelljén kivül kiállította a birtok 
a termesztett átlag 4 m. hosszú kóros kendert, 
az áztatott kendert, a kikészítés folyamári a 
törő- és tilológépen átment szálkendert a nyers, 
gerebenezett és a morzsolt fonókendert. 

Igen sikerült kivitelben volt a pavillonban 
bemutatva az uradalmi szállítmány ók (ezukor-
répa, répaszelet, trágya, tégla, szemes gabona, 
kender, kőszén, tűzifa stb.) fuvarozására léte-
sített iparvasut modellje. A vasút 33'8 km. 
hosszúságban létesíttetett, mely a ' további évek 
folyamán fokozatosan bővíttetvén, ma a vasút 
hossza 52 km. A rendelkezésre álló forgalmi 
eszközök 5 mozdony és 193 kocsiból állanak. 
Évi szállítás 32110 kocsirakomány, a mi kocsin-
ként 33 q-t véve fel, 105897 tonna szállítmány-
nak felél meg. 

19. 

A szeszgyártás 1883-ban kezdetett meg, 
a mikor egy, — majd 1884 és 1885-ben 3—3 
szeszgyár építtetett. Egy-egy gyári épület a 
birtok központjában levőnek kivételévei (mo-
dellje a csarnokban), mely finomítóval van egybe-
kötve, 12,000 írtba, a berendezés pedig 23,000 
fr tba került. A finomítóval egybekötött gyár 
építési költsége 33,167 frtba, berendezése 85,307 
frtba került. A gyártás czéljaira kezdetben ki-
zárólag e czélra termelt ezukorrépa használta-
tott, mióta azonban a ezukorgyár fönnáll, a 
szeszgyárakban kizárólag a ezukorrépa tisztítása 
u tán visszamaradó répafejek dolgoztatnák fel -
értesülésünk szerint igen jó eredménynyel. Az 
1895/96 gyártási időszak alatt feldolgoztatott 
összesen 123,863 q répafej , a mely után ösz-
szesen 6947 l i t .% szesz származott, vagyis 1 q 
répafejből 5'61 li t .% szesz állíttatott elő. 

A gőzmalom kizárólag a ménesbirtok liszt-
és daraszükségletének előállítására tartatik fenn. 
Munkabírása évenkint 20 ezer q őrlés és 
ugyanennyi darálás, A malomban előállított 

ábra. Magyar tehéngulya a mezőhegyesi ménesuradalomi 

A ezukorgyár építésével egyidejűleg a 
gyár vízszükségletének fedezésére mesterséges 
élővizcsatorna létesíttetett, mely Aradnál indul 
ki a Marosból és Mezőhegyesen át vezetve 
Nagylaknál ömlik vissza, A mintegy 92 kilóm, 
hosszban létesített csatorna a földmunkát és 
müépitményekét számítva mintegy 390,000 fr tba 
került. 24 óránkint 864,000 Hl, vizet szállít, 
amelyből a gyár 110,000 Hit fogyaszt. A feles-
leges s a czukorgyárból kikerülő szennyvíz 
rétöntözésre fordittatik. 

Ez idő szerint Mezőhegyesen 500 hold 
rétterület va?i' árasztási rendszerrel öntözésre 
berendezve. Az öntözhető rétek berendezését 
feltüntető áb rák : a fővizvezető-csatorna, lecsa-
poló-dsatornák, duzzasztó*zsilipek és betoncsö-
vek, valamint kibocsájtó csőzsilipek kereszt-
szelvényei, a birtoknak a pavillonban kiállított 
térképe mellett elhelyezett táblázaton voltak 
feltüntetve. 

A kendernek kikészítését a ménesbirtokon 
a szegedi kenderfonógyár végzi, Az uradalom 

A birtok berendezésének, és felszerelésé-
nek megvilágítására az eddig elmondottakon 
kívül a használatban levő épületek bemutatá-
sára egy gazdasági major és egy elevátorral 
összekapcsolt magtár modelljei, az alkalmazás-
ban álló gazdasági gépek és eszközök bemuta-
tására pedig az iparvasuttal összeköttetésbe 
hozható és a távollevő czukorrépatáblákra le-
fektethető szállítható mezei vasút, Sack-féle és 
Vidats-ekék, igás kocsik és ökörszekerek, három 
tagu henger, nyári jászol, gőzcséplőgép (moz-
gony, cséplőszekrény és kazalozó) a cséplő-
szérün használt eszközök, tizedes mérleg, a 
villamáramfejlesztő gép és Ívlámpa, vizes lajtok 
stb., a cséplésnél alkalmazott tisztviselő laká-
sául szolgáló, számítható ellenőrbódé stb, mo-
delljei szolgálnak, 

A gazdasági major mintájába,n látható 
épületek hü utánzatai- a ménesbirtokon levő 
gazdasági épületeknek,; Ezek a következők: 

a) tisztilakás, (20-26 m. hosszú, 13'64_m, 
széles, 3'50 magas) 4 lakószobával, 1 kamrá-
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val, 1 k o n y & a l , fiírdöfülkével, 1 nyitott ve-
randával, pinczével, árnyékszékkel. A lakáshoz 
tartozik 1 tehénistálló, amelyben a mosó-
konyha és fáskamra van, valamint a tehénistálló 
mellett a sertés- és baromfiólak; 

; 6) 8' családnak, épített oselédház hosszan 
46-33 szélessége, S'2.9 m.,. alapterület 384'08 m 2 ; 
mindén család részére 1—1 szoba 16'0 m2, 
1—1 kamra "4'80 m2 a lap te rü le t t e lké t -ké t csa-
lád: részére egy közös konyha, nyitott tüzhely-
lyel nyári fűtésre, minden szobában falazott 
takaréktűzhely téli főzésre. Az épület mindkét 
végén egy-egy. felvigyázó cseléd részére szol-
gálja lakás van, a melyeknél a szobák alap-
területe 20 m2, a konyha 9'96 m2, a kamarák 
alapterülete pedig 6 m2 . 

, c) az 1887-ben épült 62 tehén elhelyezé-
sére szolgáló tehénistálló. Hossza 52"08 m., 
szélességé 13-28' m., magassága belül 4 '20 m. 
Az istállóban 4 borjuketrecz. van egyenkint 
21 m2 alapterülettel. • Az istálló, mészhabarcsba 
rakott téglafallal, függő tetőszerkezettel, deszka-
mennyezettel , (sártapasztással) és zsindelyfedés-
sel van felépítve. A jászlak, melyek itatásra is 
szolgálnak, vízvezeték-
kel vannak ellátva, égett 
téglából czementha-
baícsbá vannak építve 
és portland czementtel ' 
vakolva ós. számítva. 
Az' istálló burkolatát 
1 '5 cm. rovátkolt port-
land czement simítás-
sal'.ellátott . betonréteg 
képezi, — a borjukét-
retízék és válaszfalak 
pedig , vasból vannak 
készítve, ugy hogy eset-
léges ragályos betegség 
'felléptekor az egész 
istálló könnyen és ala-
posan ; fertőtleníthető. 

dj lóistálló, 
ej sertésfiaztató. 

Épült. 1875-beri; 57'95 
ih. 'hosszú, 11'08 m. 
széles, belül 2;50 m. 
magas. Elhelyezhető 
benne 72 koc-za. A fala-
zat mészhabarcsba ra-
kott tégla, egyszerű, 
zsiiidelylyel fedett fe-
délszékkel; A faszerke-
zetű fiaztató ketreczek 
1-40 T70 m.. inetsze-
tüek. A ketreczek kö- •,'r . 20, 

z ö t t l e v ő folyosó tégla-
burkolattal, a ketreczek és a falak között levő 
malacz-etetők deszkapadozattal vannak ellátva. 

f ) Ideiglenes tengerigóré. 57 m. hosszú, 
1 '26—2'50 m. keresztkötésekkel ellátott, egy-
mástól . 1 '90 m, távolságra , állított kemény fa-
oszlopokból áll., A gócé padozata a földtől 
1"2—1'5 m. magásságban levő 5 cm. fenyü-
palló, oldalboritása pedig 2'5 cm. fenyűdeszka. 
Fedése nád, zsup, vagy tengeriszár. Elhelyez-
hető benne 800 q csöves tengeri. A góré egy-
szerű szerkezéténéi fogva 40—50 frtnyi munka-
díjért könnyen szétszedhető és szükség szerint 
más helyre áthelyézhető. 

<j) 10 fiókos szénapajta . Falazata mész-
habarcsba rakott téglafal, tetőzete függő mű 
szerkezet, zsindelyfedéssel. Űrtartalma a tetőür 
nélkül : 3763. ms; elhelyezhető benne (1 ms-re 
8.2 kgt számítva), 3088, q széna. .. 

A majorudvar középén egy vizhuzásra 
szolgáló szélmótor, e mellett itató vályú', és 
sertésfürösztő, ^ezenkívül a majorudvarban egy 
ökör akol, légyüjtŐmedenczével ellátott trágya-
telep. van, amelyhez az istállóból gazdasági 
vasút vezet. 

. Az elevátormagtár épült 1888-ban, tégla 
és köböl épített falazattal, a. padozat, oszlopok . 
és fedélszék fából készült. Építési költsége 
42.000 fii. berendezése 13.000 frt, vagyis 
összesen 55,000 'ÍK. 

A toronyban 12 fatartó van, amelyben 
7800 q, a padlásokon pedig 19.200 q gabona 
helyezhető el. 1 q mázsa gabona elhelyezésére 
tehát évenkint 2 frt 04 kr. költség esik. 

Munkabírása: termények felvonása az 
elevátoron, rostálás, a padláson és a souttérain-
ben levő szalagtransporteurökön való szállítás 
a padlásokra vagy tartókra, óránkint 210 q. 
rostálás nélkül csupán a lapátolást pótló át-
helyezéssel, vagy ömlesztett állapotban történő 
átadásnál, óránkint 250 q. Hajtóerő egy 8 ló-
erejű utimozdony. 

Az elősorolt tárgyakon kívül a birtok meg-
ismertésére vannak szánva még a magyar faj-
tá jú törzsgulyák, egyes részletek a birtokból, 
majorok, nyugoti fa j ta bikák, és tehenek fény-
képfelvételei, a melyek közül mint érdekeseb-
beket, a birtok magyarfaj ta tehén- és üsző-
gulyáját és a tenyészbikák egyik legjelesebbjét 
a 19. és 20. számú ábrák tüntetik fel. 

Ezekben adtuk az állami ménesintézetek 
i gödöllői koronauradalom kiállításának és 

feltüntetésére egy térkép szolgál, amely a" fel-
sorolt tárgyak között a legérdekesebb adato-
kat foglalja magában, mert ezen az összes 
intézeteknek, tehát az állami méneseknek, mén-
telepeknek, ménesbirtokoknak és a gödöllői: 
koronauradalomnak Magyarország állattenyész-. 
tésére való kihatásáról együttesen számol be. 
Első sorban be van mutatva ra j ta , hogy az 
ország egyes megyéiben hány kanczára esik 
egy fedező mén, ezenkívül pedig az állami 
lótenyészintézetekbén : a ménesekben, a ménes-
birtokokon és koronauradalomban tenyésztett 
különféle állattörzseknek, ezek fajtáinak meg-
jelölésével, feltünteti az ország mindazon hely-
ségeit, ahol a tenyésztésre állami birtokokról 
származó tenyészállatok használatban voltak, 
vagy ez idő szerint is használtatnak. 

ábra. Magyar törzsbika a mezőhegyesi mónesuradalomból. : 

a kiállított tárgyak alapján az intézetnek váz-
latos ismertetését, mindeddig azonban meg nem 
emlékeztünk az ország lótenyésztésügyének, 
nevezetesebben a köztenyésztésnek fejlesztése 
köröl úgyszólván a végrehajtó szerepre hivatott 
intézményekről: az állami méntélepekről, ahova 
az állami ménesekben nevelt ós a köztenyész-
tésre szánt fedező mének elhelyeztetnek. 

Az ország négy méntelepkerületre és 
mindegyik méntelep 3—5 teleposztályra van 
beosztva, u. m. a székesfehérvárira (magában 
foglalja a székesfehérvári, bábolnai, nyitra-
bajnai , nagy-atádi és palini osztályokat), a nagy-
körösire (a nagy-körösi, verseczi, békés-csabai, 
bajai és dorozsmai telep osztályokkal), a déb-
reezenire (az eperjesi, debreczeni, turja-remetei, 
rimaszombati és szatmár-németi-i teleposztá-
lyokkal), a szepsi-szt.-györgyire (a homoródi, 
szepsi-szt.-györgyi és deési teleposztályokkal,) 

E telep 18 osztályánál öészesen 2838 
drb állami mén van elhelyezve. Ezek közül 
313 drb angol telivér, 1110 drb angol , félvér, 
25 drb arabs telivér, 332 drb arab félvér, 263 
drb Gidran, 473 drb Nonivis, 215 drb lipicZai, 
15 drb norfolki, 92 drb nóri nehéz igásfajta. 

A telepeken levő mének 946 fedeztetési 
állomáson ős 220 bérlőnél évenkint körülbelül 
140,000 kanczát fedeznek. / 

A csarnokban a méntelepek működésének 

L O T E N Y E S Z T E S . 

Népies lótenyésztésünk bajai. 
n . 

Leginkább az 
anyag értékesítése kö-
rül tapasztalt nehézsé-
gekben nyilvánulnak. 
népies lótenyésztésünk 
bajai. Mi sem termé-
szetesebb tehát, mint 
hogy a helyzet jávitá-. 
sára irányult törekvé-
sek és tanácsok, főkép-
pen , az értékesítés 
könnyítését es elő-
mozdítását tűzik ki. 
czéluL .: 

Mivel pedig ha-
zánk népies tenyészté-
sének , termelöképes ' 
sége katonalovakbán 
igen jelentékeny'és' ez 
a tenyésztési irány rend-
kívüli felkapottságnak 

' örvend, ielső sorban is 
a remonta beszerzés 
módozatainak a kiste-

., nyésztőre váló kedve-
zőbbé tételét óhaj t ják 
általában. Nemkétlem, 
hogy annak keresztül-
vitele némileg, javítana 

bizony csak igen cse-. 
kély mértékben, ; mivel a hadsereg békesziík-
lete nem oly nagyszabású, hogy a népies pro-
dukcziónak legfőbb és legháládatosabb értéke-
sítési forrását képezhesse. 

A tenyésztő szempontjából felette kívá-
natos, hogy a produezens közvetlen a;fogyasz-
tónak, vagyis annak adja el lovát, a ki azt 
saját használati vagy fényűzési czéljairá szánta, 
E szerint a kereskedő vagy közvetítő mellőzé-
sére kell lehetőleg törekedni. 

Itt azonban kényszereszközökkel, nem 
lehet czélt érni, sőt ha lehetne sem volna 
tanácsos, mivel jelenlegi helyzetünkben ta lán 
legnagyobbrészt a lókereskedők élelmes és moz-
gékony működésének köszönhetjük azt a for-
galmat s azt a nem éppen jelentéktelen kivitelt, 
melynek örvendünk. 

A népies tenyésztésből származó lovak 
értékesítésével a mai viszonyok mellet ugy 
állunk, hogy a konzummens a legritkább eset-
ben keresi fel a kistenyésztőt,, mivel nem bir 
tájékozással arról, hogy hol ós kinél találhatná 
meg a neki alkalmas lovat. A konzummens 
pedig nem pazarolhat ja idejét arra, hogy bi-
zonytalan irányú és eredményű vásárlási kör-
útra induljon. Ugy az egyik, mint a másik 
tehát az utánjárás költsége, által felmerülő ki-
adást többnyire hallgatag átengedi haszon fejé-
ben a közVetltö lókereskédőnek, 



104 KQ2TELEK, 1897. JANUÁR HÓ 23. ?. S24M, 7-1% ÉVFOLYAM. 

A lókereskedö pedig ráér a kistenyésztőt 
személyesen felkeresni, ráér vásárról-vásárra 
vándorolni s e mellett megvehet mindenféle 
lovat, ha az az ő sokoldalú szükségletére jó-
nak Ígérkezik, mert a sokból azután kiválaszt-
hatja a vevői Ízlésének és kívánságának meg-
felelő egyedeket vagy fogatokat. 

Ez a viszony még nagyobb mértékben 
konstatálható a világkereskedelemben a kivitelre 
nézve. Ha Olaszország vagy más külhatalom 
pl. ezer remontát akar beszerezni Magyar-
országon, a mai viszonyok között egyebet nem 
tehet, mint azt, hogy ismert honi lókereskedő-
ket megbíz az anyag összegyűjtésével. 

Épp ugy állunk a más használati czéha 
külföldre keresett lovak eladásával is. Oly nagy 
és hires vasárokon, * a milyen a szabadkai, a 
győri és temesvári, még akad a kistenyésztők-
nek alkalmuk arra, hogy lovukat közvetlen a 
jobb anyagot kereső konzummensnek eladják, 
de a külföldi vevő, aki ezekre az ismert vá-
sárokra' lerándul, mégis inkább a lókereskedő-
től, vagy legalább annak közvetítésével szeret 
venni. Miért? — mert az ismert lókereskedő-
ben jobban megbízik, mint az előttös, ismeret-
len tenyésztőben és azonfelül a tapasztalt ló-
kereskedő rendszerint elfogadható áron szál-
lítja a lovakat, mig igen sok, kevésbbé tapasz-
talt kisgazda — ha lovát valamely kissé fel-
tűnőbb, idegenszerű vagy pláne külföldi vevő 
kéri — hallatlan árt követel lováért, ugy hogy 
a venni szándékozó idegen alaposan és végle-
gesen visszariad attól, hogy a' kistenyésztőtől 
vásároljon. 

Hasonló eseteket azonban nemcsak a 
népies tenyésztés termékeinek értékesítésénél 
tapasztalunk, hanem a nagyobb tenyésztők 
anyagánál is. 

Ilyenbor a konzummens kénytelen egy 
ügyes lókereskedőhöz folyamodni, a ki ugyan-
azt a lovat, melytől tenyésztője csak kincsek 
árán akart megválni, még értékén alul is meg 
birja szerezni és jó haszonnal a vevő kezére 
játszani. 

Tekintsük továbbá, hogy mely vásárokra 
jár a legtöbb külföldi vevő és mely vidékekről 
van .élénkebb kivitelünk a kis és a népies te-
nyésztés anyagából, akkor arra a meggyőző-
désre fogunk jutni, hogy az eröxell csontozatu, 
nagyobb termetű hátas és hámos jelleg tenyész-
tési területeinek vásárhelyeit keresik fel a .leg-
több idegen vevők s ezekről a területekről folyik a 
legélénkebb kivitel. Ilyen kiviteli központokat 
képeznek pl. Szabadka, Temesvár, H.-M.-Vá-

' sárhely, Győr, Sopron, Érsekújvár, Nyitra stb. 
Az imént felsoroltak képezik nagyjában 

azokat a tüneteket, a melyekről népies tenyész-
• tésünk bajaira következtethetünk s a melyek 
bennünket e bajok orvoslását eredményező eh 
járásra vezetnek. 

Legelső sorban az általános tenyésztési 
irányban rejlik tehát a baj, a mely mindenütt 
a remontát tolja előtérbe a Duna-Tisza köze 
homokos rónáin épp ugy mint a televénydus 
Alföld"^buja növényzetű területein a szikár hegy-
lejtőkön s a felső Duna folyóhálózata által át-
szelt dombvidéken, szóval az egész országban 
egyaránt. Parasztgazda, kis- és középbirtokos 
bérlő és nagybérlő, mind a katonai hátas ló 
nevelésére törekszenek. Hová vezessen ez az 
óriási produkczió azzal az aránylag csekély 
kereslettel szemben? 

S itt a hiba nem az állami támogatásban, 
nem a méntelepintézményben keresendő, hanem 
az illető tenyésztőkörökben magukban, azokban 
a földmives tenyésztőkben, a lótenyésztő kis 
és középbirtokosokban, a kik daczára a más 
tenyésziránynak is kedvező helyi viszonyoknak 
s a más irány üzésére alkalmas tenyészanya-
gának más czélt nem ismernek mint a katonai 
hátasló produkczióját. 

Pedig ott van a tüzérségi ló s a szeke-
részcsapatók lova, mely béke idején is megle-
hetősen keresett s a melyből mozgósítás ese-
tén a hadsereg óriási szükségletének fedezésére 

— különösen, a mi a szekerészetet illeti — 
nem ártana ha termetre érősebb anyaggal is 
bőven rendelkeznénk. 

De nemcsak a haderő igényei, hanem a 
földmivelés és az értékesítés érdekei is meg-
kívánják, hogy ott, ahol az alapanyag s a helyi 
viszonyok kiválóan engedik, az előbb emiitett 
erősebb, hámos szolgálatra alkalmas termet 
kultiválása foglaljon helyet. 

Az ilyen erősebb hámosló tenyésztése a 
földmives gazdáknak eddig még nagyobbrészt 
felületes talajmiveléséből intenzivebb gazdál-
kodásra vezetne s a takarmányfélék rovására 
túlságosan felkapott gabonatermelés a nem 
kevésbé hasznos takarmánytermelés terjedésé-
nek is több teret engedne. Ezek a földmivelés 
érdekei. Értékesítés szempontjából pedig azt 
érnők el, ha az erre alkalmas vidékeken az 
erősebb, gazdasági hámosló typusának elter-
jedése és fejlesztése sikerülne, hogy népies ló-
tenyésztésünk más typikus áruczikket is produ-
kálnak nagyszámmal, nemcsak hátas remontát 
és jukkert. Termelne akkor nemesebb vérű 
(nem nehéz) gazdasági igás lovat, melyet szí-
vesen megvennének az e jelleget nélkülöző 
vidékek kis- és középbirtokosai, az igaerőt 
igénylő ipari és forgalmi vállalatok, produkálna 
omnibuszlovat és lóvasut elé valót s ezzel 
megszüntetné azt az anomaliát, hogy mi ilyen 
czélra külföldről vagyunk kénytelenek behozni 
— az igaz nemesebb, de egyszersmind pety-
hüdtebb — lovat. 

Ezen állításomnál szinte előre érzem azt 
a némely oldalról készülő ellenvetést, hogy az 
a bizonyos omnibusz- vagy tramway-lótypus, 
melynek nagy része nem honi nevelésű, nálunk 
nem produkálható csak a nóri ló elterjedési 
területén. Nos hát nem is kívánjuk, hogy az a 
népies tenyésztésnek nem arra való vidékein 
lábra kapjon; nem is azt értem én, hanem a 
derék nagy Noniust, a mezőhegyesi nagy fél-
vért és pl. az előszállási termetet. Ha azután 
az ilyen lóval a mondott jármüveket nem bír-
ják elhuzatni, akkor nem a ló a hibás, hanem 
az a vállalat, mely nem a mi lovainkhoz való 
jármüveket szerez be, hanem olyan külföldi 
jármüveket, melyekhez a lovakat nálunk egy-
általában nem kapni, hanem szintén külföldről 
kell hozni drága pénzen. így pl. kár volt a 
budapesti 8 ülőhelyes omnibuszokat oly nehézre 
készíteni, mint a párisiakát, melyekbe percbe-
ronokat fognak s épp oly helytelen volna az 
angol gazdasági gépeket nálunk oly dimenziók^ 
ban gyártani és alkalmazni, mint a milyen a 
Clydesdale vagy a sufíolki ló vonó erejét 
igényli. 

A nagy Nonius, a nagytermetű erős fél-
vér, az előszállási és hasonló typusok, ha a 
népies tenyésztésnek arra való köreiben repro-
dukczióra találnak, nemcsak a már említett 
czélokra alkalmas hámos lovat fognak terem-
teni a földmives és kisbirtokos kezében, hanem 
a jobb példányaikban fényűzési czélra hasz-
nálható, jól értékesíthető hintós lovakat is. 

A jelenlegi egyoldalú tulprodukcziót köny-
nyebb. katonai hátas és más könnyübb lovak-
ban a produkcziónak az a helyes megosztása 
fogja már némileg megszüntetni, melyet az 
állattenyésztési törvény végrehajtási műveleté-
nek egyik fontos ágától, a tenyésytési kerüle-
tek megállapításától várhatunk. 

Ennek a reformnak a keresztülvitele már 
a közel jövőben várható, bár sokan vannak, a 
kik nem tartjék kivihetőnek az országnak ló-
tenyésztési kerületekbe való beosztását, melyet 
ugyan nem szabad ugy értelmezni, hogy egyik 
kerületben csak Noniust, a másikban csak arab 
vért szabad tenyészteni stb., hanem ugy, hogy 
mindazon vidékeken, a . melyek valamelyik 
specziális használati iránynak megfelelő typus 
tenyésztésére kiválóan alkalmas anyaggal s 
ennek kedvező viszonyokkal bírnak, az a bizo-
nyos használati typus fejlesztessék, ' annak 
tenyésztése előmozdittassék. 

Kis Mihály. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdések. 
38. sz. kérdés. Egyik közeli tanyámon a 

patkányok annyira elszaporodtak, hogy egész 
inváziót indítottak hozzám is. Eleinte a cseléd-. 
ólakban ütöttek tanyát, később beszállásolták ma-
gukat a gazdasági épületekbe s ma már annyira 
elszaporodtak, hogy nappal is mutatkoznak. 
Mérgezni a házi állatok miatt nem merek, vas-
fogókra pedig nem mennek reá. Mi módon sza-
badulhatnék meg ezen kellemetlen vendégektől 
leghamarább s a legradikálisabb módon. 

Tükörmajor. O. D. 
39. sz. kérdés. A tavasz folyamán nagyobb 

területet kölessel szándékozom bevetni.' Mily 
színű köles értékesebb, a veres, sárga vagy a 
szürke színű ? Melyik ad nagyobb termést és 
etetésre melyiknek a szalmája jobb? 

Keretye. K. A. 
40. sz. kérdés. Kaszálógépeket ezélszerü-e 

s egyáltalán lehet-e hegyes vidéken eredmé-
nyesen használni? Az ujabban ajánlott sokféle 
fűkaszálók közül melyik végez legkönnyebb 
s tiszta munkát? Az Osborne-féle fűkaszálót 
ajánlják-e t. gazdatársaim? 

Pta.-Mihály. K B. 
41. sz. kérdés. Van 80 drb pihent, jó 

erőben levő középkorú 1000 kg sulyu ökröm, 
ezeket 4 fokozatban óhajtanám beállítani, még 
pedig olyformán, hogy 20 drb lenne az úgy-
nevezett előkészítő, 20 drb az előrehaladottabb 
fokozatba, 20 drb megint előhaladottabb és 20 
db az utolsó, vagyis az elkészített fokozatba. 
Az első 20 db részére répával nem rendelke-
zem, miután ez egy másik majorban van, 
hova répát nem szállíthatok, a többi 60 db 
kaphat darabonkint 15 kiló savanyitott répa-
szeletet, buzakorpa, tengeridara, vegyes olaj-
pogácsa, tavaszi törek, tavaszi szalma bükköny, 
II. rendű rétiszéná és tengericsutkával tetszés 
szerinti mennyiségben rendelkezem. 

Mennyit adjak az első 20 ökörnek répa 
nélkül korpából, darából, pogácsából és takar-
mányból, mennyit a II., III.. IV. 20 ökörnek? 
a 3 utóbbi osztály kaphat páronkint 30 kg sa-
vanyitott répaszeletet is. 

P.-Gyügér. Cs. A. 
42. sz. kérdés. A „Köztelek" mult évi 

92. számában megjelent petroleumeke czimü 
czikkben 8—10 frtos petróleumról van emlités 
téve. Egy Bánki-Csönka-féle petroleummötorral 

. dolgozván, kérném tudatni, ezen motorhoz 
használható-e ezen petróleum és hol szerez-
hető be. H, K. 

Feleletek. 
(Jselédszükséglet egy tehenészetbeu. 

(Felelet a 8. sz. kérdésre.) A 63 .lábasmarha 
mellé szükséges okvetlenül hét ember ; ugyanis 
40 db tehén fejetvén, ezeknek gondozása, t. i. 
tisztogatása, kétszeri kitrágyázása s almozása, 
háromszori fejése, ugyanannyiszori etetése s 
itatása elfoglal 5 férlimunkaerőt; mert vegyük 
például a következő beosztást: 4—5 óra közt 
lesznek a tehenek etetve s ezalatt almuk meg-
igazítva, trágya kihordva; 5—6 óra között el-
tart a fejés, 6—7 között itatás és a cselédek 
reggelizése; 7—9 óra között alig képes az az 
ember a reábízott 8 db fejőstehenet kellőleg 
megtakarítani. 9—11 óra között a szükséges 
1600 kgr. répát vágják és keverik be. 11—12 
közt jön a 2-ik etetés, 12—1 közt a2-ikfejés, 
1—2 között ebédelnek a cselédek, 2—5 között 
meghozzák ketteu egy szekéren a szükséges 
alomszalmát, ketten pedig egy szekéroldal kö-
zött a polyvát, mely hegyé a lóhert és árpa-
szalmát rakják, ugy, hogy ez is teljes terhet 
képez, de elég is legyen az egész 63 lábas-
jószágnak s 36 borjúnak egész napra, az 5-ik 
gulyás ezalatt a répát szállítja be egy 3-ik 
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szekéren1 áz ótetökamrába,*) A nem fejődő 16 
db marha (tehát meddő vagy kisborjas tehén 

•és bika vagy ökör) és 7 db hízóhoz 2 ember 
-kell, ki folyton az istállóban van és a szopós-
borjukat is ellátja tökéletesen; ezeknek már 
úgyis, mint az istálló őreinek mindig ott kell 
lenníök. hogy minden eshetőségre készen le-
gyenek, segítségül szolgáljanak és szabad ide-
jükben a netán valami oknál fogva hiányos 
tisztogatást, almozást, trágyákihordást stb. ki-
egészítsék, elvégezzék és az istálló tisztítását 
is teljesítsék, fenmaradt idejükben t. i. járdá-
kat kisöpörjék,, falakat, gerendázatot lepókhá-
lózzák, jászlakát kitisztogassák, ablakokat mos-
sanak, ajtókat tisztítsanak, beteg állatot ápol-
janak. Tehát a kisegitőbéres és 1 gulyás ma-
radna az istállóban állandóan, 5 gulyás pedig 
a fejősteheneknél. 

A két legénybojtár és 2 borjupásztor, ha 
ez utóbbiak már 16—18 évesek, meggyőzik a 
86 db növendékmarha körüli munkát alábbi 
beosztássa l : 4 — 5 között reggeli etetés, 5—6 
között itatás, 6—7 között trágyakihordás és 
almozás, 7—'/28-ig a cselédek reggelizése, V28 
—ValOrig marhák tisztogatása, V2IO—12-ig 
elhozzák a szükséges 2 szekér árpaszalmát, 
12—,1-ig ebédelnek, 1—4-ig elhozzák ismét 2 
szekéren a szükséges répát, polyvát, szénát és 
alomszalmát, 4—5 között délutáni etetés, 5— 
i'26-ig uzsonna, V26—V27-ig itatás ós trágya-
kihordás, álomigazitással eltart kb. V28 ig, 
tehá t ugyanaddig, mig a tehenesek munkája. 
Az anyaistállóban hagynám a 36 db legfiata-
labb. borjut s ezeket egy bojtár gondozná, a 
többi 40 db nagyobb növendékmarha gondo-
zása pedig 1 bojtár és 2 pásztorgyerekre lenne 
bizva, ugy, hogy ezeknek takarmányuk behor-
dására segédkezzék az anyaistállóban levő 
bojtár is, mert hisz neki már odaviszik a szük-
séges almot és takarmányt a gulyások a borjuk 
részére. 

A vajasnak legyen dolga a tejet lefölözni 
és köpülni, ha ezenkívül van ideje, nézzen 
a többi után, vájjon megfelel-e mindegyik a 
rábízott kötelességnek és igy legyen ő úgy-
szólván gulyásgazda is egyúttal, de ha a szük-
ség ugy hozza magával, segítsen is egyiknek 
vagy másiknak, hogy mulasztás ne követtessék 
el. Különösen szombaton és ünnep előtt legyen 
gondja, hogy alom, takarmányrépa, széna, árpa-
szalma, lóher,. polyva annyi készíttessék el, mi-
szerint ünnepnapon az etetésen, itatáson, ta-
karításon, trágyakihordáson és fejésen — illetve 
szoptatáson — kivűl más munkát ne kelljen a 
cselédeknek végezni s jusson idejük részint a 
délelőtti, részint a délutáni istentiszteleten való 
résztvételre. 

Hátra volna még a darálás, mi 80 kg. 
napi adagot véve fel, hetenkint 560 kg.-ot tesz 
ki, erre IIV2 órai munkaidő kell jelzett dará-
lójával s e czélra hetenkint 1 napra 3 nap-
számost kellene fogadni, kik közül felváltva 
egyik mindig pihen s igy elvégeznék e munkát, 
vagy máshol alkalmazott cselédeiből kellene 
kérdésttevő urnák e czélra hetenként 1 napra 
3 egyént átengedni a tehenészethez. Az itteni 
viszonyokat tekintve, e munkahe tenként körül-
belül 2 frt 40 krba jönne, tehát évente 124 
frt 80 k r ; azonban szerény nézetem szerint ez 
összeget meg lehetne takarítani, ha tisztelt 
kérdésttevő nem ret ten vissza egy kis pénz-
áldozattól ; ugyanis tessék a legnagyobb számú 
répazuzó- vagy vágógépet venni s egy 2 ló-
erőre való járgányt és egy 2 lóerőre való da-
rálót, mindez együtt felállítással együtt szá-
mítva is alig kerül 300 forintba és ennek ka-
mat ja s a gépek amortizácziója s javítása 

*) 5—Vi6 unt k(')/.l ii/.si'iiiHilnak 11 orh'drk, l/aC! 
—1/27 volna a 3-ik etetetés és 1/27—1/28 között a 3-ik 
fejés. Tapasztalatom szerint 8 tehénnél többet nem ké-
pes egy óra alatt egy ember tökéletesen kifejni, de 
nem is 'ajánlható egy egyénre többet bizni, mert kezei 
nem birják, igy is eléggé megviseli ez a munka az 
embereket s ezért nem szívesen mennek gulyásnak a 
cselédeink. 

mindössze alig számitható többe 45—50 frtnál 
évente- s ezen berendezéssel ki lehetne vinni 
azt, hogy egy pár marhával vagy lóval na-
ponta 9-től 1 l-ig az 5 gulyás nemcsak levágná 
és bekeverné a szükséges 16 q répát, hanem 
le is darálhatna mindig kellő mennyiségű 
abraktakarmányt s a mi fő, az emberek nem 
lennének annyira igénybevéve, jobban beoszt-
hatnák a munkát, t isztábban tarthatnák a 
jószágot. Fehér Zoltán. 

Műtrágyák alkalmazása. {Felélet a 36sz. 
kérdésre.) Az erdőirtásos kaszálón, melynek 
talaja még kissé nedves s valószínűleg még 
savanyu természetű is, legjobb eredménynyel 
lehet elsősorban a meszezést használni. A 
mész az u j (beregfás) erdőirtásban kedvezően 
fog hatni s a szénatermést ugy minőségileg, 
mint mennyiségileg emelni fogja. Ha a közel-
ben mészégetők vannak, akkor a mészpor mész-
hamu, mint a mészégetők hulladékai olcsón — 
vagy pláne díjtalanul — beszerezve, igen jól 
felhasználhatók. Kat. holdankint 18—20 q szó-
randó ki lehetőleg korán tavaszszal, utána pe-
dig — a mint a talaj állapota megengedi — 
fogasolunk. Ugyancsak kedvező eredményt ér-
hetünk el a fahamu felszórásával, melyből kat. 
holdankint 4—5 q-át adunk őszszel, vagy kora 
tavaszszal. Ha tehát a közelben nagyobb meny-
nyiségü fahamuhoz lehet jutni, ennek meg-
szerzését okvetlen ajánlom. Ha mindezek be-
szerzése nem lehetséges, akkor égetett meszet 
használunk, melyet előzetesen porrá omlasztunk 
(vizzel) s kiszórjuk, kat. holdankint 8—10 q-át 
számítva. 

Végül igen jó eredményt nyerhetünk ily 
területeken aThomasa lak s kainit műtrágyázá-
sával ; a Thomassalakból 2, a kainitból 4 méter-
mázsát szórunk ki kat. holdankint, lehetőleg 
még a tél folyamán vagy legkésőbb igen kora 
tavaszszál. A szárazabb (tehát nem savanyu) 
természetű rétekre, a trágyázás utóbbi módját 
ajánlom oly formán, hogy egy részén csak 
Thomassalak és egy részén thomassalak és kainit 
lenne alkalmazandó azért, hogy meggyőződhes-
sünk arról, vájjon a Thomassalak egymagában 
nem fejt-e ki elegendő hatást , mely esetben 
ugyanis a kainit használatát pazarlásnak kel-
lene tekintenünk. 

, A luczerna és lóherére feltétlenül aThomas-
salakot ajánlom, melyből kat. holdankint 3 
métermázsát tessék kiszórni ,'és pedig mielőbb; 
a kései tavaszi kiszórásból nem nagy hasznot 
várhatunk. Miután azonban a Thomassalak 
czitrátoldékonysága nagy mértékben befolyá-
solja hatékonyságát, ajánlom ezt a csehországi 
Thomasmüvek budapesti eladási i rodájában 
(Erzsébet körút 34) beszerezni azon oknál fogva, 
mert a Thomassalak czitrátoldékonyságáról sza-
vatolunk. 

Miután a gipszet közelben szerezhetné be, 
ennek használatára nézve megjegyzem, hogy 
hatása csak feltételes. A gipsz ugyanisindirekt 
hatást fejthet ki oly módon, hogy a talaj nyer-
sebb tápláló anyagaira feltárólag hat. 

Ha tehát a talajban talál elegendő felol-
dani valót, akkor használata eredményes lehet, 
ellenkező esetben nem. Azért nem fog ártani 
a gipszszel is kísérletet tenni, melyből kat. hol-
danként 4—5 q-át tessék korán tavaszszal ki-
szórni. 

A lóherénél — tekintetbe véve ennek 
rövidebb tenyészidejét — a Thomassalakot 
helyettesíthetjük a gyorsabban — de rövidebb 
ideig —• ható szuperfoszfáttal, melyből kat. 
holdanként . 150 kgrot (16—18%-ból) szórunk 
ki tavaszszal. 

Megjegyzem különben, ha a mélyebben 
fekvő földeken a luczerna s lóhere azért silány, 
mert az altalajviz magasan áll, akkor semmi-
féle műtrágyával sem fogunk eredményt elérni. 
Ezt azért emlitem fel, mert a kérdés sorai 
között, körülbelül ezt olvsom ki. 

Az alsó rétegeiben nyirkosabb fekete 
agyagba következő fükeveréket a j án lha tom: 

Keverék aránya Vetőmag kat. 
°/o holdanként. 
10 Alopecurus p r a t e n s i s . . . 6 kg 
10 Dactyllis glomerata . . . 4 
10 Festuca a rundinacea . . . 5 
10 Phleum pratense . . . . 2 
10 Poa triviális . . . . . . 3 „ 
10 Agrostis alba V5 „ 
10 Poa pratensis 3 „ 
10 Avena flavescens . . . . 5 „ 
5 Lotus corniculatus . . . 1'5 „ 
5 Trifolium hybridum . . . 1*5 „ 
5 „ repens ' . . . . 1 „ 
5 Lathyrus pratensis . . . 4 „ 

Kerpely Kálmán. 
Köles ve tőmag . (Félelet a 39. számú kér-

désre.) Az lényegében véve nem okoz különb-
séget, vájjon a termelésre veres, sárga, vagy 
szürke magvu kölest használunk-e, mert magja 
koptatott állapotban kerül úgyis forgalomba. 
Egy kis különbség annyiban található ezen 
három féleség között, hogy a veresmagvu a 
szárazságot legjobban türi, miért is a mi klitna-
tikus viszonyaink között ez érdemel elsőbbséget 
s a gyakorlatban tényleg ezt termesztik a leg-
nagyobb mennyiségben. A szalma értékét te-
kintve, különbség e három féleség között nem 
igen van ; mindegyik nagyon jó takarmányt ád, 
feltéve, hogy meg nem penészesedik, mire a 
köles szalmája, különösen könnyen haj landó. 
Ezen körülményre a magvas köles betakarítá-
sánál ügyelni kell s tagadhatatlan, hogy a 
zsombolyázásnak éppen ezen szalmaféleségnél 
vesszük nagy hasznát. IC. K. 

Fűkaszá ló gépek használa ta . (Felelet a 
40. ss. kérdésre.) A fűkaszáló gépek ma már 
éppen olyan jók, akár a vetőgépek. Egy kis 
szakértelem, vagy jobban, mondva gondozás 
mellett rendkívül előnyös, gyors, olcsó és szép 
munkát végeznek. Az ujabb rendszerű fűkaszálók 
közt az Adriance, Osborne, Wood és Deering 
félék majdnem egyformán jók és hegyes vidé-
ken is csakúgy megfelelnek, mint a sik lapályon. 
Nem lehet eléggé ajánlani minden gazdának 
a fűkaszáló gépet, annyira előnyösnek bizo-
nyultak azok. Kérdésttevő a fent emiitettek 
közül bármelyiket megveheti. A munka teljesen 
egyforma, csak a kezelhetőség különböző. 
Legszebben van konstruálva az Adriance, 
amennyiben ott a metszőkészülék súlya ki van 
egyensúlyozva és azt a szállításnál a gép rud-
já ra lehet fektetni, mi rossz utakon igen elő-
nyös, mert kevesebb a rázás. Egyébiránt mind-
egyik jó, ha jól kezelik s egyik se jó, ha nem 
tudnak vele bánni. i. 8. P. 

T a k a r m á n y liizó ö k r ö k n e k . (Felélet a 
41. sz. kérdésre.) A A kérdést ugy értelme-
zem, hogy a hizlalást először csak husz darab 
ökörrel óhaj t ja kérdéstlevő megkezdeni s csak 
midőn az előtakarmányozáson ezek tul vannak 
s már az I. időszakra eső takarmánynyal tar-
tatnak, kezdi meg a másik 20 darab ökörrel 
az előtakarmányozást s igy folytatólag oly for-
mán, hogy midőn az első 20 ökör már telje-
sen kész, a második 20 darab a II. időszak, a 
harmadik 20 darab az I. időszak és a negye-
dik 20 darab még az előtakarmányozásnál 
tar tana. Annál is inkább igy gondolom (a kér-
désből nem tudván a tulajdonképpeni takarmá-
nyozási eljárást megérteni) mert minden hízó-
nak, hogy velük eredményt lehessen felmu-
tatni a hizlalás mind a három stádiumán át 
kell esni. 

Tekintettel azonban arra a körülményre, 
hogy ökrei jó kondiczióban vannak, előtakar-
mányozásban részesíteni azokat felesleges, 
mert abban csakis a megelőzőleg rendetlenül 
takarmány ozott és kizsarolt állapotban levő 
ökröket részesítjük. Annál is inkáhb ajánlom 
az előtakarmány elhagyását, mert ebben az 
időszakban, minthogy elegendő répával nem 
rendelkezik, kevés értékű szalma és tengeri-
csutkát etethet csak állataival. Ha azonban 
előtakarmányozásban is részesíteni akar ja az 
ökröket, ugy . két-hácoip hétig a következő-
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képpen takarmányozzon naponta és 1000 kg. 
élősúlyra: 

Buzakorpa 3 kg., tengeridara 2 kg., 
repezepogáesa 2 kg., buzaszalma 7Va kg., ten-
gericsutka őrölve 5 kg.,. II. oszt. réti széna 
10 kg. Tartalmaz 25647 száraz anyagot, 1 "794 
fehérjét, 11703 szénhydrátot és 0;491 zsirt 
1:7"2 arány mellett. 

Az I. időszakban 1000 kg. élősúlyra: 
savanyított répaszelet .30 kg., buzakorpa 5 
kg., tengeridara 2 kg., repezepogáesa 3 kg., 
buzaszalma 272. kg., buzatörek 5 kg., II. 
oszt. réti széna 42 kg. Ezen takarmánykeve-
rékben 28'945 száraz anvag, 2-424 fehérje, 
13-756 szénhydrát és 0-641 zsir' foglaltatik 
Táparány: 1:6 3. 

A II. időszakban: savanyitott répaszelet 
30 kg., buzakorpa- 4 kg., tengeridara 4 kg., 
repezepogáesa 3 kg., buzaszalma 772 kg., 
bükkönyszéna 7V2 kg., II. oszt. réti széna 5 
kg. Tartalmaz : 29 995 száraz anyagot, 2'991 
fehérjét, 14'245 szénhydrátot és 0746 zsirt. 
Táf arány: 1:53. 

A III. időszakban: savanyitott répaszelet 
30 kg-., buzakorpa 5 kg., tengeridara 4 kg., 
repezepogáesa 2 kg., buzaszalma 772 kg., 
bükkönyszéna 5 kg., II. oszt. réii széna 7V2 
kg. Ezen takarmánykeverékben 30*052 száraz 
anvag, 2-677 fehérje. 14 660 szénhydrát és 
0686 zsir foglaltatik. Táparány: 1:6-1. 

Minthogy a répaszeletből 30 kg.-nál töb-
bet számítani nem lehet, valamivel több szal-
mát és szénát kellett számításaimban felven-
nem, hogy elegendő tápanyagot nyújtva az 
állatoknak a megkívánt táparányt is elér-
hessem. 

Az előtakarmányozással együtt 5 hónap-
nál . tovább fog tartani 20 ökör felhizlalása 
átlag .6 hetet számítva egy időszakra és 
három hetet az előtakarmánvozásra. J. O. 

Adómentes motorolaj . Felelet a 42. sz. 
kérdésre. A petroleummotorok hajtására alkal-
mazható motorolaj (benzin) beszerzésének mó-
dozatait részletesen tárgyalja az . 1896. évi XV. 
t.-ez. Tessék kérdésttevőnek azt elolvasni s az 
ott jelölt bizonyítványért a Ganz gyárhoz for-
dulni, vagy oda, a honnan a motort vette. 

Megjegyzendő, hogy ,ez a 8—10 kros 
motorolaj csak ott alkalmazható, hol a vele 
bánó személyzet megbízható, hol a motort 
sokat használják, mert könnyen robban. 

Egyébiránt e tárgyról még bővebb felvi-
lágosítást nyújt legközelebb a „Köztelek" egyik 
száma. i. 8. P. 

Magyar Gazdaszövetség felolvasó-
estébe. 

A „Magyar Gazdaszövetség" január hó 
21-én este a Vadászkürt szállóban tartotta meg 

- első felolvasó-estélyét, amelylyel a szövetség a 
nyilvános működés mezejére lépett. Az első 
felolvasó dr. Földes Béla egyetemi ny. r. tanár 

' volt, aki „Az állami és társadalmi tevékenység 
viszonya az államhoz a gazdatársadalom szem-
pontjából" czim alatt egy magas színvonalú, 

"magvas értekezést tartott, amelyben amig egy-
. részt rámutat a társadalmi erők szervezésének 

szükségére, addig az államhatalomnak ezen 
erők működését elősegítő támogatását hang-
súlyozza. A Gazdaszövetség első nyilvános 
szereplése méltóbban nem kezdődhetett, mint 
ezen értekezéssel, amely nemcsak közgazdasági, 
de nemzeti szempontból is oly fontos társa-
dalmi szervezkedés jelentőségét és szerepét vá-
zolta és a felszólalásokkal minden oldalról meg-
világította. 

A felolvasó estélyen gróf Károlyi Sán-
dor elnökön kivül jelen voltak: Bernát István, 
Földes Gyula, Pólya Jakab, dr. Csillagh Gyula, 
gróf Dessewffy Aurél, Scitovszky János, Máday 
Izidor, Makkfalray Géza, dr. Csarada János, 
Bujanovich Sándor, Somsich Andor, Oosztonyi 
Tibor, Forster Géza, Mandello Gyula, Rubineh 

KÖZTELEK, 1897. JANUÁR HO 23. 

Gyula, Szilassy Zoltán, Papp György és még 
többen részint a magyar gazdaszövetség, részint 
az országos magyar gazdasági egylet tagjai 
közül. 

Dr. Földes Béla felolvasásának, amely a 
„Magyar Gazdák Szemléjének" legközelebbi 
számában egész terjedelmében meg fog jelenni, 
lényege a következő: 

Korunk az intézmények létesítésének kora 
lévén, az a kérdés támad ; az állam vagy a 
társadalom utján történjék-e ez ? 

Az állam a kényszert képviseli, a társa-
dalom a szabadságot mindegyik egy más, de 
az emberiség életében egyformán fontos elvet. 
Egyformán szükségünk van a szabadság edző 
levegőjére, mint a kényszernek szabályozó so-
rompóira, egyik a másiknak nyújt értőket, egyik 
követeli a másikat. De az emberiségnek ugy 
látszik, a sorsa az, hogy csak ritkán tudja az 
élet és a fejlődés ellentétes elveit egyensúlyban 
tartani; kevés kivételtől eltekintve, örökké té-
továzik ellentétes irányok között, egyiknek a 
túlzásaiból menekülve, sóvárogva vár boldogu-
lást a másiktól. 

Ilyen a mi magyar társadalmunknak is 
jelenlegi állapota. Mink is ma mindent az ál-
lamtól várunk, kinek minden erőt,, minden te-
kintélyt, minden eszközt rendelkezésre bocsátunk 
és a társadalom nagy kolosszusa tétlenül ott 
hever az állam lábainál, boldog, ha tőle hizel-
gést nyer, kétségbeesett, ha megvetéssel rug-
dossa. 

Kétségtelen, hogy az állam képes, sőt 
hivatott a társadalmi fejlődés általános föltéte-
leit megteremteni, az egyes társadalmi csopor-
tok diszharmóniáját megszüntetni, kivételes 
helyzetekben a társadalom segítségére lenni. 
De ezen hatáskört büntetés nélkül nem lépheti 
tul. . A társadalmi együttlét legszükségesebb 
szerveit az állam megteremti, de hogy e szer-
vek működjenek, hogy azokban egészséges vér 
lüktessen, azt csak a társadalom tevékenysége 
biztosithatja. Az állami tevékenység túltengése 
megöli a társadalmi öntevékenységet, mig maga 
is végre kénytelen csődöt mondani. Az állami 
omnipotenczia impotencziává válik. 

Ha a társadalom nem teljesiti feladatát, 
mi sem természetesebb, minthogy az állam 
kénytelen mindinkább a felmerülő szükségletek 
kielégítéséről gondoskodni. Az állam kiterjeszti 
tevékenységét és a parlamentarizmus hatása alatt 
a kormány kezébe központosítja a közügyek 
vezetését. Ha ellenben a társadalom maga gon-
doskodik a szükségletek kiegészítéséről, akkor 
az állami tevékenység arra a térre szoritkoz-
hatik, mely természetszerű terrénuma. Mentől 
tehetetlenebbé válik ellenben a társadalom, 
annál jobban veszélyeztet az állam mindent 
abszorbeáló hatalma: Ennek pedig abban is 
rejlik a veszélye, hogy a kormányzók csoportja 
mindinkább elkülönül a társadalomtól, azt tehát 
idővel nem is ismeri, nem is érti, nem törő-
dik vele, mert minden érdeke az államhata-
lomtól talál kielégítést. A társadalmi szervezet 
tényezői, szervei ellenben a néphez nagyon ha-
sonlítanak, azzal mintegy identikusok és igy 
jobban biztosítják a közösen elérendő czélok 
megvalósítását. Az állami gépezet kifejlődése 
és szerveinek diííerencziálódása egyenesen szük-
ségessé teszi a társadalom ellensúlyozó műkö-
dését, mert akkor elérhető az, a mi az egész-
séges fejlődés követelménye, hogy egymást ki-
egészítsék. 

Távol áll tőlem, hogy az állami tevékeny-
ség nagy jelentőségét kisebbíteni akarnám. Az 
állam nagy szolgálatokat tesz a szellemi és 
anyagi haladás terén, nálunk pedig, a hol 
egyedül van hivatva a nemzeti egységet kife-
jezésre juttatni, sokkal nagyobb a szerepe, 
mint másutt. A magyar közgazdasági politiká-
nak különben sem volt elve a laisser-faire, az 
állam nagyobbított hatásköre korunkban részint 
annak a következménye, hogy a régi társa-
dalmi szervezetek felbomlottak és helyökbe 
ujak még nem léptek. Tehát átmeneti ' korban 
élünk és ha nagy veszélyeknek nem akarjuk 
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magunkat kitenni, mielőbb arra kell törekedni, 
hogy a szükséges társadalmi szervezeteket lé-
tesítsük és az államnak tevékenységét redukál-
juk. Mentől jobban sikerül e társadalmi mun-
kát szervezni, annál jobban fogjuk az államnak 
erejét érvényesíteni és annál tökéletesebben 
fognak a nemzeti lét nagy kérdései megoldatni. 
A gazdaszövetség tehát helyes uton jár, a 
midőn az állam túlterhelésén segíteni akar és 
arra ajánlkozik, hogy a munka azon részét 
elvállalja, mely természeténél fogva a társa-
dalmat illeti. Teszi tehát ezt nem a rivalitás 
alapján, nem az állami tevékenység iránti jo-
gosulatlan bizalmatlanság alapján, hanem kö-
veti egyszerűen a dolgok sérthetlen törvényeit 
és ezáltal az állami tevékenységgel való helyes 
kölcsönhatást, a nemzeti élet egyetemlegessé-
gét biztosítja. 

Azonban nem térhetünk ki egy igen fon-
tos, sőt döntő kérdés elől: Van-e a magyar 
társadalomnak általában és van-e különösen 
napjainkban ereje a társadalmi misszió telje-
sítésére? A történet a magyar népet az önkor-
mányzatra nevelte. Az önkormányzat községben, 
megyében, egyházban, egyedül, a hatalom min-
den támogatása nélkül, megoldotta a legnehe-
zebb feladatokat. De a történet azt is mutatja, 
hogy a magyar népnek nagy erőmegfeszitéshez, 
nagy lelkesedésre van szüksége, különben nehe-
zen hagyja el megszokott kerékvágását. A lel-
kesedés hőfokában nyeri a nemzet az alkotás 
erejét. Olyannak kell látnia a küzdelem tárgyát, 
mely érzelmeire hat. Tehát ez az ut, melyet a 
gazdaszövetségnek is választani kell és a nem-
zet közreműködése nem fogja elhagyni. Azon-
ban napjainkban azutilitar gondolkozás annyira 
elterjedt, hogy lelkesedést ébreszteni csak ugy 
lehet, ha eredményeket tudunk felmutatni. 
Mutassa tehát a gazdaszövetség mielőbb, hogy 
a tettek terén eredményeket tud elérni és meg 
vagyok győződve, törekvéseit az egész ország 
sietve fogja felkarolni. 

Azonban kérdés támadhat az iránt jelen-
leg is, bir-e a magyar társadalom a társadalmi 
munkára hajlammal? Nincs tagadás benne, 
hogy sok jel, sok tünet ellene szól. A magyar 
társadalom egy jelentékeny részén, főleg a 
független, intelligens középvagyonosságu gazda-
osztályon bizonyos fásultság, bizonyos elernye-
dés, bizonyos visszavonulás vett erőt. Azonkí-
vül az élet fokozódó igényei teljesen lefoglal-
ják a legtöbb embert és nem igen engednek 
időt a társadalmi ügyek intézkedésében való 
részvételre. Azért üresek a megyeház termei, 
hacsak választás nincs. Azért látjuk mindunta-
lan, mennyire nem érdekli az embereket szá-
mos funkeziónak gyakorlata, melyet az autonó-
mia reájuk ruház. A kornak ezeü kétségbe-
vonhatlan irányával szembe kell szállani és 
szembe lehet szállani, ha kellő kitartással 
folytattatik a munka és gyakorlati feladatok 
tűzetnek ki, melyeknek megoldása látható elő-
nyökkel jár. 

Gróf Károlyi Sándor, mint a magyar gazda-
szövetség elnöke meleg szavakban fejezte ki 
őszinte köszönetét Földes Bélának a kitűnő 
előadásért, s ezzel megindította a vitát az érte-
kezésben oly pazar bőségben felvetett eszmék 
felett... 

Azután a társaság feszült figyelme mel-
lett fejtette ki nézeteit a felolvasás anyaga 
felett. Hangsúlyozza, hogy a . gazdaszövetség 
feladatai rendkívül terjedelmesek a mai gazda-
sági, társadalmi éskormányzati viszonyok mellett. 
Szükségesnek tartja ugyan az állami beavatko-
zást, de csakis bizonyos főkig. Különben fél 
tőle, mert a kormány a majoritásé, a majoritás 
pedig részben befolyásolva van az úgynevezett 
merkantilis csoporttól. Igaz az, hogy a magyar 
nemzet hajdan az önkormányzat alapján állott 
és annak köszönhette amije Volt. Napjainkbán 
azonban ez sokban változott s a viszonyok 
hatalmánál fogva, részben pedig azért, mert á 
társadalom, a kellő tevékenységet ki nem fej-
tette, kormányunk mindinkább a mindenben 
beavatkozás politikáját követi. Első teendő 
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tehát a társadalmat felébreszteni és tettre hivni. 
Vázolja ezután a német gazdaszövetség 
tervezetét és sikerét. Beszédét lelkes éljenzé-
sek között , azzal végzi, álljanak össze a jobbak 
nálunk is és mindenki tegye meg a mit tehet. 

Csillagh, Makkfalvay, Bernáth, Biró, Sci-
tovszky s Rubinek felszólalása után a felolvasó 
estély véget ért. 
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Megbízatások. A földmivelésügyi miniszter Hu-
nyadi Lajos szakáli lakost, Nógrád vármegyg szécsényi 
járására nézve, Szlaninka Vilmos ládházi lakost, " 
Borsod vármegye miskolczi járására nézve, az állandó 
gazdasági tudósítói tiszttel bizta meg. 

Osztrák parlament a liatáridő-
játék ellen. Az osztrák parlament mező-
g a z d a s á g i b i z o t t s á g a a k é p v i s e l ő h á z m e g -
b í z á s a f o l y t á n m á r n a p o k ó t a t á r g y a l a z 
o s z t r á k b ö r z é k r e f o r m j á r a a d a n d ó vé l e -
m é n y é n e k e l k é s z í t é s é n . E t á r g y a l á s e d d i g 
m e g l e h e t ő s a k a d é m i k u s m e d e r b e n fo ly t , 
m í g a f. h ó 21- ik i ü l é s b e n a z e l ő a d ó 
Tausche i n d í t v á n y á r a a t e r m é n y h a t á r i d ő -
ü z l e t ü g y é b e n a b i z o t t s á g a z o n h a t á r o -
za t i j a v a s l a t o t h o z t a , h o g y a b i z o t t s á g 
k í v á n j a az t , h o g y a b ö r z é n minden 
differencziális játék megszüntettessék s c s a k 
a z e f fek t ív á r u v a l v a l ó szo l id h a t á r i d ő ü z -
l e t e t e n g e d j é k m e g a t e r m é n y b ö r z e s z o k -
v á n y a i s z e r i n t . Az t k í v á n j a t o v á b b á , h o g y 
a M a g y a r o r s z á g g a l v a l ó v á m - é s k e r e s -
k e d e l m i s z e r z ő d é s m e g ú j í t á s á r a s z o l g á l ó 
t á r g y a l á s o k o n a m a g y a r k o r m á n y is a z 
o s z t r á k k a l e g y b e h a n g z ó t ö r v é n y j a v a s l a t o t 
t e r j e s s z e n elő , a m e l y a m o n a r k i a m i n d -
k é t r é s z é n e k b ö r z e s z e r ü k e r e s k e d é s é t egy-

f o r m á n s z a b á l y o z z a é s m i n d a k é t fél 
é r d e k e i n e k e g y a r á n t m e g f e l e l . A m i g t e h á t 
a m a g y a r b ö r z e a n k é t e z e n k é r d é s b e n fö -
l ö t t e k u l á n s á l l á s p o n t o t fog la l t el, a m i d ő n 
c s a k a legi t im és i l legi t im h a t á r i d ő ü z l e t e k 
k ö z ö t t i k ü l ö n b s é g e t ó h a j t j a k i f e j e z é s r e 
j u t t a t n i , a d d i g az o s z t r á k o k e n e r g i k u s a n 
a k igyó f e j é r e l é p n e k . S z e r e n c s e , h o g y 
A u s z t r i á v a l a j e l e n l e g i v i s z o n y b a n v a -
g y u n k , m e r t igy l e g a l á b b t ö b b a k i lá tá -
s u n k a r r a , h o g y A u s z t r i á t s z o k á s s z e r i n t 
k ö v e t v e , e g y s z e r l e g a l á b b k ö z g a z d a s á -
g u n k r a e l ő n y ö s t é r e n t e h e t j ü k a z t . 

A fö ldmivelésügyi min i sz te r t e rmés -
s t a t i s z t i ká j a és a „Bund de r L a n d w i r t h e . " 
Érthető szenzácziót okozott a mult év végén 
a németországi „Wirtschafts Politische Blátter" 
ézimü lapban Darányi földmivelésügyi miniszter 
s az ö személyében az egész magyar kormány 
ellen intézett támadás. A nevezett lap ugyanis 
azt irta, hogy a földmivelésügyi miniszter által 
a nyár folyamán a világ gabonaterméséről elő-
zetes bécslés alapján közzétett statisztikai 
adatok tendencziózusan meghamisitattak. Ezen 
állítását még azzal a gyanúsítással toldotta 
meg, hogy a magyar kormány a termésered-
ményt a magyar kereskedővilággal egyetértés-
ben — a nemzetközi gazdakongresszusra való 
tekintettel — a tényleges eredménynél tenden-
cziózusan jóval alacsonyabbnak tüntette fel 
azón czélból, hogy ily módon a gabonaárak 
emelkedését tegye lehetővé s ennek révén 
meggátolhassa az agrárreformok keresztülvite-
lét. Mind e vádakat nevezett lap a „Bund der 
Landwirthe" felfogása és mintegy nevében 
dobta a világba. E hirek megjelenése alkalmá-
val kifejezést adtunk azon meggyőződésünknek, 
hogy azok nem lehetnek egyebek alaptalan 
vádaskodásoknál s hogy a német agráriusok 
tekintélyes testülete a „Bund der Landwirthe" 
fog arra módot keresni és találni, hogy az ö ne-
vében vi lággá bocsátott méltánytalan támadá-
sokat jóvá tegye illetve kijelentse, hogy e tá-
madásokban része nincs. Feltevésünkben nem 
csalódtunk, miről az alábbi levél tar talma ta-
núskodik: „A „Bund der Landwirthe" ifj . gróf 
Széchenyi Imrének hivatalból irt levélben többek 
kőzött „legnagyobb sajnálatát fejezi ki a 
„Wirtschafts Politische Blátter"-ben nov. 18. és 
decz. 9-én megjelent ama közlemények felett, 
amelyek a magyar földmivelésügyi minisztérium-
nak a nemzetközi gazdakongresszus alkalmá-
ból összeállított termésstatisztikának helyess -
gét kétségbevonták." E nyilatkozathoz még 
ezen kategorikus szavakat is fűzik „ Wir erklaren 
dass wir den Inhalte derselben (Zeitungsartikel) 
nicht zustimmen." A levél aláirói egyúttal fel-
hatalmazzák czimzettet, hogy tetszés szerint 
közzétehesse az átirat ez irányú tartalmát." 
Teljes megelégedéssel veszünk tudomást e 
nyilatkozatról s örvendünk, hogy e tekintélyes 
testület megtalálta az alkalmas módot arra, 
hogy teljes elégtételt szolgáltasson a méltány-
talanul gyanúsított földmivelésügyi miniszternek. 

Gazdák védszövetsége. A czukorgyárosök 
kartelje ellen megindított ' mozgalom örvendete-
sen ter jed az ország minden részében. A gazdák 
végre kezdik belátni, hogy a czukorgyárosok 
kiszipolyozása ellen magukat csak egy erős és 
kitartó védszövetség megalakításával képesek 
megvédeni, a melynek alapeszméjét a minapi 
pozsonyi gyűlés adta meg.- Igaz ugyan, hogy az 
ott létesített védszövetségre a czukorgyárosok 
azzal feleltek, hogy Bécsben megalakították, sőt 
törvényszékileg be is jegyeztették az „osztrák-
magyar czukorgyárosok szövetkezete" hangzatos 
czim alá bujtatott karleljüket, melynek nyilván-
valóan az a czélja, hogy az árakra nézve kö-
zösen megállapodjanak, de hát ez a régi álla-
potokat semmivel sem súlyosbítja, mert a 
kartell ugyanezen czélzattal" titokban ezelőtt 
is meg volt. Ámde a gyárosoknak ezen ténye 
egy okkal több arra, hogy a termelők szorosan 

együttartsanak s hogy a védszövetséget minden 
vidéken megalakítsák, mert csak ez az egy 
mód nyújt - reményt arra, hogy a védekezés 
eredményre fog vezetni. A gazdák Pozsonyban 
megtartott értekezlete élénk viszhangra talált 
az ország minden részében s napról-napra több 
vidéken tar tanak értekezleteket e védszövetség 
megalakítása czéljából. így legutóbb Sopron-
megyében Csornán tartott ily értekezleteket a 
vidék érdekeltsége Tóth Antal , elnökleté alatt. 
Az elnök megnyitó beszédében ismertette azon 
hátrányokat, melyek a czukorgyárosok kartellje 
és rayonirozása folytán a termelőkre háramol-
nak és ezek érdekeit csorbítják s hogy a gyá-
rosok a répamag egyoldalú kiválasztása, a répa 
szelet mikénti kiadása és a mai mázsálásnál el-
követett visszaélései : valamint az áraknak le-
szorítása által menjjyi kárt okoznak a terme-
lőknek. Kijelenti továbbá, minként jól tudja , 
ugyan, hogy a rendkívüli olcsó nyersczukorár 
folytán a czukorgyárosok sincsenek rózsás 
hefyzetben, a mi azonban nem zár ja ki azt, 
hogy a gazdák jogosul t ' igényeinek meg ne 
feleljenek. Ö tehát azon nézetben van, hogy meg 
kellene kisérteni a gyárosokkal a barátságos 
kiegyezést, s ha ezen kísérlet eredményre nem 
vezetne, akkor okvetlen meg kell alakítani a 
czukorgyárosok ellen a védszövetséget. Az ér-
tekezletet hosszú és beható tárgyalás után a 
következő határozatot hozta egyhangúlag: Az 
értekezlet szükségét lát ja annak, hogy egy ujabb 
értekezlet tartassák Sopronban lehetőleg a 
Sopronmegyei gazdasági egyesület közreműkö-
désével és hogy arra az egész sopronmegyeí 
répatermelő gazdaközönség, valamint a czukor-
gyárak képviselői is meghivassanak. E czélból 
egy bizottságot küldött ki az értekezlet, azon _ 
megbízatással, hogy a megyei értekezlet össze-
hívása végett a szükséges lépéseket mielőbb 
megtegye, továbbá, hogy egy répatermelő szö-
vetkezet létesítése czéljából a szükséges előmun-
kálatokat az értekezleten hangoztatott irány-
elvek figyelembe vételével lehetőleg a sopron-
megyei gazdasági egyesülettel egyetértőleg 
mielőbb foganatosítsa. Végül -figyelmébe ajánlja 
az értekezlet különösen a kisgazdáknak, hogy 
addig, mig a végrehajtó bizottságtól értesítést 
nem kapnak, a tavalyi áron alul répatermelési 
kötelezettséget ne vállaljanak. Ugyancsak ily irányú 
ipozgalmat indított a J.-N--K.-Szolnokmeqyei 
gazd. egyesület, s tagjait egy legközelebb meg-
tar tandó gyűlésén való tömeges megjelenésre 
hivta fel. 

A k o p á r t e rü l e t eken t e l j e s í t e t t erdő-
sí tések segélyezése. A földmivelésügyi miniszter 
a közgazdasági érdekből beerdősitendő kopárok 
erdősítését hathatósabban előmozdítani óhajtván, 
elhatározta, hogy a kopár területek olyan bir-
tokosait, kik az erdősítési munkálatok teljesíté-
sére, az erdősítésnek az 1879. évi XXXI. t.-cz. 
165. §-a alapján való elrendelése előtt önként 
vállalkoznak, az erdősítés közgazdasági értéké-
hez és fontosságához, valamint a tényleg fel-
merült költségek- nagyságához képest a rendel-

k e z é s r e álló hitel határain belül megfelelő 
segélyezésben fogja részesíteni. Az e tekintet-
ben közzé tett felhívás folytán több szegényebb 
sorsú község, volt úrbéres közbirtokosság, egy-
ház és magán bir tokos közérdekű kopárok be-
erdősitésére önként vállalkozván, — a folyó 
évben 24 vármegye területén 867 kat. hold 
kopár területen sikerrel teljesített . erdősítések 
alapján a földmivelésügyi miniszter 107 birtokos 
részére 6407 frt segélyösszeget osztott ki. 

H in tók és egyéb közút i j á r m ü v e k díj-
számí tása . Ez ideig a szóban levő áruk vas-
úton való szállításánál a dí jszámítást tekintve 
két sorozatba oszta t tak; az elsőbe tartoztak 
négyüléses fedett kocsik, disz- és állami hintók, 
teher- és társaskocsik üresen vagy megrakva, 
továbbá nagy szánok, tűzi-, és gőzfecskendők: 
a másodikba tartozott ajtó- és utiszerelvény 
nélküli minden kocsi, kis társzekerek, el nem 
készült kocsik, ajtós és fedett kétüléses kocsik, 
uti szerelvény nélkül, továbbá vadász-szánok. 
Szétszedett hintók (levett kerekek és rudakkal), 
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ha ezek dereka sem becsomagolva, sem bebur-
kolva nem volt, a szállítási dij az egyes alkat-
részeknek megfelelő áruosztályozás szériát volt 
díjazandó a tényleges suly alapulvétele mellett. 
Becsomagolt vagy burkolt derékkal szétszedet-
ten feladott hintónál, ha egy közönséges fedett 
vasúti teherkocsi oldalajtóin át berakható, a 
fönti díjszámítás volt mérvadó. Párnázott vagy 
fényezett kocsiderekak, valamint olyanok, me-
lyek egy fedett vasúti teherkocsi oldalajtóin át 
nem voltak berakhatok, ugy osztályoztattak, 
illetve számíttattak, mint a szét nem szedett 
hintók. Ezen határozmányak sérelmes voltát és 
az ebből folyó anyagi megterheltótést legjobban 
mi gazdák éreztük, mert addig, míg azelőtt egy 
szétszedett állapotban szállított kocsiért csak 
néhány forintot fizettünk, 1895. augusztus 1-től 
mint amely időponttól a séselmes határozmány 
életbe lépett, ennek négy-ötszörösét kellett 
fizetnünk. Panaszkodtunk, panaszkodtak a kocsi-
ipartársulatok, de nem a mieink, kik a szállí-
tási költségek nagyságával mitsem törődnék, 
miután ugy sem ők fizetik azt, hanem a bécsiek. 
Ennek azután meg volt azon üdvös eredménye, 
hogy a gyakorlati alkalmazás tekintetében sok-
kal egyszerűbb határozmányok lépnek életbe. 
Ezek szerint a jármüveknek sorozatokba való 
beosztása mellőztetik és az eddigi szabvány-
sulyok helyett a jármüveknek tényleges súlya, 
illetve legalább 1200 kgr. van a díjszámítás 
alapjául megállapítva. Figyelmen kivíil hagyatik 
azon körülmény is, vájjon a jármüvek szét-
szedetlenül vagy szétszedve kerülnek-e fel-
adásra; figyelembe jő azonban azon körülmény, 
vájjon a jármüvek üres vagy megrakott álla-
potban adatnak-e fel, mely utóbbi esetben a 
bruttósuly után az illető járműbe berakott árura 
mérvadó díjszámítás lesz alkalmazva. Meg'nem 
rakott jármüvek, melyek fedett vasúti kocsikba 
az oldalajtókon át berakhatok, a tényleges suly 
után a terjedelmes áruk dijtételei számittatnak. 
Az uj határozmányok — mint ezekből kive-
hető — könnyítéseket tartalmaznak ugyan, dé 
azért a szállítás még mindig olcsóbb lehetne. 

Állatkivitelünk Németországba. Behatóan 
tárgyaltuk már azt a mozgalmat, a mely 
Németországban a magyar állatbevitel ellen 
megindult, a mennyiben ennek az a czélja, 
hogy Ausztria-Magyarország állatbevitelére ál-
talános zárlat íenieltessék el. Ez ügy igen 
komoly jellegű, annak daczára, hogy egyes 
németországi törvénvhatóságok állást foglalnak 
e mozgalommal szemben; igy legutóbb Majna-
Frankfurtban tartott a városi képviselő-testület 
ülést, a melyen határozottan állást foglalt a 
porosz képviselőházban január hó 14-én be-
beterjesztett azon indítvány ellen, hogy a 
szarvasmarhabehozatal megszorittassék, külö-
nösen hogy az osztrák és magyarországi 
szarvasmarhák elől-a határ azonnal elzáras-
sók. Németországban nagyon tartanak attól, 
hogy a zárlat elrendelése esetén a húsárak 
óriásilag felszöknének, mert Németország állat-
tenyésztése nem elegendő az ottani húsfogyasz-
tás kielégítésére, mely körülmény minden két-
ségen kívül áll. Daczára azonban ezen ellen-
áramlatnak, a zárlat kimondása mellett meg-
indított mozgalom oly erős, hogy' kormányunk 
legerélyesebb fellépésére van szükség, hogy az 
állattenyésztésünket veszélyeztető zárlat ki-
mondását meggátolhassuk. 

Kiewi mezőgazdasági és ipari kiállítás. 
A kiewi mezőgazdasági és iparegylet 1897. évi 
julius havától október haváig Kíewben mező-
gazdasági és ipari kiállítást rendez, a melynek 
földmivelési, növénytermelési, kertészeti, szőlő-
szeti és borászati, trágyázási és gazdasági gé-
pek osztályában külföldi kiállítók is részt ve-
hetnek. A külföldi kiállítók tárgyai a szabályzat 
értelmében csak versenyenkiviil kiálitva vehet-
nek részt a kiállításban. A kiálitás iránt érdek-
lődők a m. kir. földmivelésügyi minisztérium IV. 
főosztályában nyerhetnek bővebb felvilágosítást. 

Kisiparosok fölsegélése. A magyarországi 
kisiparosok helyzetének javítása ügyében nem-
rég szaktanácskozás volt a . kereskedelemügyi 
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minisztériumban. Az ügyben beadott javaslatok 
tárgyalására a miniszter a jövő hétre ismét 
ankétre hivta össze az érdekelteket. Ezen az 
ankéten vitatják meg Károlyi Sándor gróf hitel-
szövetkezeti javaslatát is. 

Bikakiállitás és vásár. A szolnok-doboka-
megyei gazdasági egylet f. évi márcziüs hó 1-éii 
(a deési orsz. szarvasmarhavásár előtti napon) 
dijjazással egybekötött bikakiállitást és vásárt 
rendez. A kiállításon csak szolnok-dobokamegyei 
tenyésztők vehetnek részt, 1—2 és 3 éves 
eídélyi magyar fajtájú bikákkal* tekintet nélkül 
arra, hogy az állat kinek a nevelése, vagy ki-
nek a tulajdona. A legszebb bikák és bikabor-
juk díjazására, 100 koronát tűztek ki, melyből 
azonban idegen vármegyék területén nevelt és 
onnan behozott bikák kivannak zárva, úgyszin-
tén a. szines vagy tarka bikák is. A kiállítás és 
vásár szabályzata többek közt azt is közli, hogy 
miként nyerhetnek a községek a gazdasági 
egyesülettől tenyészbikát, vagy kölcsönt a bika 
vételéhez. 

A német börzesztrájk. A berlini tőzsdé-
sek még mindig sztrájkolnak s az ottani ter-
ménytőzsde minapi közgyűlésén egyhangúlag 
annak feloszlatását határozta el. Egyúttal azon-
ban a tőzsdések egy uj egyesületet alkottak 
„a berlini gabona- és terménykereskedők egye-
sülete" czimén, melynek czélja a tagok gazda-
sági érdekeinek előmozdítása. A német keres-
kedelemügyi minisztert egyes érdekelt képviselők 
erősen támadják a megalkotott szigorú törvé-
nyek miatt — amelyek a tőzsdei visszaéléseket 
tették lehetetlenné — sőt tették félelőásé a nem-
zetközi kereskedelem megbénítása miatt. A tá-
madásokra a miniszter ismételten hangsúlyozta 
a börzét megszorító intézkedésekre a gazdák 
érdekében feltétlenül szükség volt s azok eny-
hítéséről szó. sem lehet, a legélesebben elitéli 
a miniszter a tőzsdések sztrájkját, kiknek gyer-
mekes daczolása nem fog az általuk kívánt 
eredményre vezetni; az újonnan létesített egye-
sületre vonatkozólag kijelentette, hogy a kor-
mánynak módjában áll azt szükség esetén kar-
hatalommal is feloszlatni. Ugy látszik e sztrájk 
még egy ideig fog tartani, addig t. i. a mig a 
börziánerek „sértett önérzete" fölött nem diadal-
maskodik a játék szenvedélye, a mi, a mennyire 
mi e szenvedély nagyságát megítélni tudjuk, 
már csak rövid idő kérdése. 

A magyar-óvári gazdasági akadémia hall-
gatóinak gazdasági egyesülete f. hó 18-án 
szakestélyt tartott. Ez alkalommal De Pottere 
Hugó akad. hallgató „A nemzetközi gazdakon-
gresszus" czimen tartott felolvasást; ezután 
Papp Elemér akad. hallgató egy vitakérdést ve-
zetett be a következő czimmel: „Mik az okai 
a gabonaárak hanyatlásának és miként lehetne 
ezeket orvosolni" ? A vitában a jelenvoltak 
közül résztvettek a többek közt Hensch Árpád 
akadémiai tanár, Schulpe, Seyfried, Sántha, 
Lehotzhy, Bosányi, és BlascsoTc hallgatók. A 
sikerült szakestélyt mulatságos felolvasás és a 
hallgatók által előadott zenedarabok rekesz-
tették be: 

Nyitrai gazda-tánczestély f. hó 30-án 
az „Arany Szarvas" szálloda dísztermében fog 
megtartani. A meghívók már szétküldettek, kik 
tévedésből nem kaptak volna, forduljanak a 
nyitramegyei gazdasági egyesület titkárához. 

Mezőgazdasági és erdészeti kiállítás 
Bécsben. A bécsi gazdasági egyesület egy bi-
zottságot küldött ki azon' czélból, hogy az 
1898-dik évben Bécsben tartandó kiállítással 
kapcsolatban, egy nagyobbszabásu mezőgazda-
sági és erdészeti kiállítást rendezzen, amely az 
előkészületekből ítélve, igen érdekesnek ígérke-
zik. A kiállítás a mezőgazdaság és erdészet 
minden ágazatát felkarolja és két főcsoportra 
oszlik: a permanens csoportra és az ideiglenes 
kiállítás csoportjára, ezeken kívül még több 
specziális természetű kiállítást is rendeznek; 

Gazdasági téli tanfolyam. A 9 téli tan-
folyamokkal egyes vidéki gazd. egyesületek már 
eddig is jő sikert értek el s szükséges is, hogy 
ez üdvös intézmény ti hathatósan felkaroljuk. 

7. SZÁM. 7-IK ÉVFOLYAM. 

A nyitramegyei g. egyesület é tekintetben is 
jó példával jár elől s mint értesülünk az ez 
idei nyitrai téli gazdasági tanfolyamnak 25 
tanulója van, kik már eddig is igen szép elő-1 

menetelt tettek, mi annál inkább méltánylandó,: 

mert a tanfolyam kezdetén (november végén) 
voltak a tanulók közt olyanok is, kik a számo-
kat is alig ismerték, most pedig már a szám-
tani alapmüveleteket teljes biztonsággal elvég-
zik. A tanulók kiképzése teljesen gyakorlati 
irányú s csakis azon hasznos dolgok taníttat-
nak, mikre- a földmüvesgazdáknak, előmunkás-
nak vagy munkafelügyelőnek naponként szük-
sége van. A tanfolyamon egy bognár és kosár-
fonó is alkalmazva van, kiktől a tanulók ezen 
mesterséget is elsajátítják. A tanfolyam kapcsán 
annyit már eddig is tapasztalt a nyitramegyei 
gazdasági egyesület, hogy a téli tanfolyamok a 
legalkalmasabb eszközei a földmivélők gazda-
sági ismeretei fejlesztésének. A földmivelésügyi 
minisztériumot a legnagyobb elismerés illeti, 
hogy. a gazdasági egyesületeket ezen irányban 
támogatja. 

A magyar korona területén létező vas-
utak 1896. évi szeptember havi ideiglenes 
üzleti bevételei. A magyar királyi államvasutak 
bevétele volt az 1896. év szeptember havában 
8.747,400 frtot tett ki, azaz kimként 1158 frt, 
a mult évben a bevétel volt 8.493,187 frt, 
klmkint 1125 frt; a bevételi többlet254,213 frt, 
vagyis klmkint 33 frttal több. Az év elejétől 
szeptember végéig volt a bevétel 65.734,015, 
klmkint 8,703 frt, a mult év hasonló szakában 
60.061,714, kim. 7,955 frt, mely összeg 5.672,301 
frt többletnek felel meg. A magyar korona te-
rületén létező vasutak 1896. szeptember havi 
bevétele volt 11.323,280frt, a mult évi 10.817,116 
frthoz viszonyítva 506,164 frttal több. Az év 
elejétől szeptember végéig volt a m. korona 
területén létező vasutak bevétele 84.974,772 frt, 
a mult évi 77.772,697 frthoz viszonyítva 
7.202,075 frttal több. 

Gyapjuaukcziók Berlinben. A német 
merinótenyésztő-egyesület a mult évben Ber-
linben két gyapjuaukcziót rendezett, melyek 
mint egy német gazdasági lap írja, teljesen ki-
elégítő eredménynyel folytak le. A zsiros 
gyapjúk aukezióján, mely május hó 7-én lett 
megtartva, 9000 mázsa került eladásra, mely-
ből 600 mázsa tulmagas árszabás miatt vissza-
maradt; a háton mosott gyapjúk aukcziójánál 
junius Í5-én pedig ugyanez ok folytán 4000 
mázsából csak 150 mázsa maradt vissza. A 
zsiros gyapjúk ára 12—20%-al, a háton mo-
sott gyapjúk 5—15°/o-al emelkedett az 1895-ki 
árakhoz képest. Az aukeziók iránt ugy a gyá-
rosok, mint a kereskedők körébén igen nagy 
volt az érdeklődés, ami leginkább az eladá-
soknál volt tapasztalható. Az egyesület hatá-
rozata folytán, tekintettel az elért sikerekre az 
idén is rendeznek árveréseket és pedig május 
hó l'l-én a zsiros gyapjú részére, a berlini 
gyapjuvásárt megelőző napon' pedig a háton-
mosott gyapjúk részére. 

Erdészeti államvizsgák. A folyó év tava-
szán erdészeti államvizsgát tenni szándékozók 
figyelmét felhívjuk, hogy a vizsgatétel engedé-
lyezéseért a fennálló vizsgálati szabályzat értel-
mében beadandó folyamodványaikat a szabály-
szerűig szükséges okmányokkal és szakbeli 
leírással felszerelve legkésőbb f. évi márczius hó 
10-ig az erdészeti állam vizsgáló-bizottság elnöké-
hez (Budapest, földmivelésügyi m. kir. miniszté-
rium,- erdészeti főosztály) bérmentve küldjék be. 

Az ecsedi láp ügye, mint az „Agrár Ér-
tesítő" megbízható forrásból jelenti, közeledik a 
megoldás felé. Az Értesítő szerint Darányi 
Ignácz földmivelésügyi miniszter február hó 
első felében egy műszaki nagy tanács elé ter-
jeszti a kérdést, melyen maga a földmivelés-
ügyi miniszter fog elnökölni, aki már intézke-
dett is, hogy az értekezletre a társaság és az 
érdekelt Szatmár várps egyaránt meghívassák, 
s hogy a tényállás objektív leírása és az e 
czélíá külön készített helyrajzi térkép az összes 
"tagoknak jó - eleve- megküldessék. 
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A legolcsóbb és legjobb magyar heti újság 

„Függet len Újság" 
mezőgazdasági és polliikai képes hetilap. 

Jjflg- A „Magyar Gazdaszövetség" népies közlönye. ~ 3 W 
Előfizetést ára: 

Egészévre 2 frt, félévre 1 frt. 
Lapunknak czélja a magyar nép értelmiségének 

emelése, kiválóan súlyt helyezünk a gazdasági szak-
ismeretek fejlesztésére, elsősorban czélunk" pedig az, 
hogy a nép között veszedelmesen terjedő szocziaiisztikus 
fércz lapokat és olvasmányokat ellensúlyozzuk, illetve 
kiszorítsuk a miben minden gazda kell, hogy saját érde-
kében segitsegünkre legyen. 

Ezért Kérj ÜK a földbirtokosokat, bér-
lőket, gazdatiszteket s mindenkit a Ki nép 
barátja, hogy terjessze és rendelje meg a 
„FÜGGETLEN UJSÁCt"-ot. 

A „Független Ujság"-ot 
a legelső . magyar írók irják. Szépirodalmi részének 
munkatársai: Bársony István, Buday Barnabás, Lakatos 
Sándor, Móra István, Péterffy Tamás, Petrus Jenő, 
Pósa Lajos, Rexa Dezső, dr. Szilárd Ferencz. Lapunk 
gazdasági r szenek munkatársai: Baly Kálmán, dr. 
Bernát István, Cserháti Sándor, Hajdú István, Hreblay 
Emil, Jeszenszky Pál, Kerpely Kálmán, Löcherer Andor, 
Monostori Károly, Práznovszky Ágost, Rovara (Frigyes, 
Rubinek Gyula, K. Ruffy Pál, Sporzon Pál, Száhiender 
Gyula, Szilassy Zoltán, Sztankovics János, Vasadi Balogh 
Lajos, Wimmer Károly. 

A „ F ü g - g - e t l e m Ú j s á g - " 
olcsóságával, főleg a szerényebb viszonynak 

igényeinek felel meg. 
Előfizetési pénzek a Kiadóhivatalnak 

BUDAPEST, IX., Üllöi-ut 2 5 . Köztelek küldendők 
Tessék mutatványszámot kérni. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 

Budapesti gabonatőzsde. 
(Gultmann és Wahl budapesti terménybizományi 

czég jelentése.) 

Napi jelentés 1897. január 22. 
Iíészbuza ma gyengén kináltatott, a malmok 

azonban igen kevés vclelkedvet mutattak, lanyha 
irány mellett csak egy-két -kisebb tétel adatott el, az 
árak 5—10 krig olcsóbbak voltak.' 

Eladatott-: 
Tiszavidéki: 450 -mm. 80 kg. á 8-70 frt 3 hóra 

300 „ 80 „ „ 8-7Ö „ „ 
1Ó0 „ 
100': 
100 
100 

„ 8'70 
» 7-60 
» 7-85 

. 100. „ 79 , 
100 mm. 76 kg. á 8-— frt 
100 , 78 , 8 07'a „ 

100 „ 78 „ » 8'— 
76 , -„ 8-35 

•300 79 , 
100 „ 
200 , 77 , , 8-35 „ sárga 
100 , 77 , , 8-50 „ 3 hóra 
400 „ 80 „ „ 8-55 „ sárga 

79 „ j, 8-55 „ 3 hóra 
200 
200 

8-10 

200 „ 76 „ „ 7-95 
300 » 79 „ 8-60 

: . 100 - , 78 „ „ 8-471/2 , 
Pestvidéki: 100 „ 79 „ . „ 8'60 , 

200 , 79* ,, „ 8-57V9 , 
100 „ 76 „ „ 8-45 
100 „ 78 „ „ 8 55 

Biharmegyei: 100' „ 78 „ „ 8.45 
Erdélyi: 200 „ 79 „ , 8'2! 

100 „ 7-20 

Készrozsban a forgalom teljesen szünetelt éppúgy 
í i a / n i i i i Udk 

Tengeri uj áruban 3-50—-55 frt ab itt adatik el, 
ó tengeri -keresetlen. 

Zab leginkább tartja magát. 
Határidők lanyha Newyorkra és az üzlettelen 

készárupiaczra lanyhak. 
Következő kötések történtek: 

Köttetett. Déli zárlat. 
Tavaszi buza . . 8-24—8-17 • 8-17—18 
Máj.-jun. buza . . 8-27—8"20—- .8-19—20 
Tavaszi rozs . . 6-73—6-78 • 6-68—69 
Őszi buza . . . 7-66—7-62—• 7'61—63 
Tavaszi zab. . , 5-97—5-96—- 5'96—97 
Őszi zab . . . . •— • 
Uj tengeri . . . . 3-87—•—-ifi 3-87—88 
üj repeze . . . —• •——• 11-25—35 

Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósítása.) 
Vöröshere (lóhere). A mult héten vajmi kevés 

lett ajánlva, a mennyiben a legelsőrendü minőségek 
már egészen fogytán vannak, a közönséges vagyis 
piaczi áruból forgalomba került készletek pedig oly 
csekélyek, hogy alig számhavehetők. A belföldi fogyasz-
tók érdeklődése némileg meggyengült, ez azonban az 
üzlet szilárd helyzetét nem befolyásolhatta, annál is 
inkább, mert néhány számottevő termelővidék ez idén a 
rossz termés következtében mii sem bm-j;illi,-iidlI 
piaezra és igy a külföld a magyar lóherének folyton 
kész vevője. 

Luczerna. A belföldön még rendelkezésre álló né-
hány készlet oly csekély, hogy a piaezon szerepet nem 
játszik és igy már a közel jövőben csakis a behozatalra 
leszünk utalva. Ez azonban alig ha fog nagy mérveket 
ölthetni, mert a francziák már az idény elején 100 ki-
lónkint 65—70 forintra tett követelésükhez ragaszkod-
nak és ugy látszik nem hajlandók és nem is fognak 
engedni. 

A többi magféléket mint répamagi fűmag, bükköny 
stb. magkereskedőknél meglehetősen élénk forgalom volt. 

Jegyzések nyersáruért 100 kilónkint Budapesten: 
Vörös here, tavalyi termés 37—41 frt. Vörös here, idei 
termés 45—52 frt. Luczerna, tavalyi termés 40—45 frt. 
Luczerna, idei termés 48—55 frt. 

előrelátható volt egyes műtrágya 
fajokban lényegesen emelkedtek és ha ez az egyes gyá-
rosok részéről eszközölt eladásoknál teljességben nem 
jutott megfelelő kifejezésre, csak annak tudható be, 
hogy olcsóbban vásárolt készleteik még nem fogytak el. 
A mint azonban ez következik, az árak emelkedése 
visszatartható nem. lesz. 

Az utóbbi na,pókban az üzlet igen élénk volt és 
és kiváltkép szuperfoszfát, chilisalétróm és ammoniak 
síuperfoszfátból igen nagy tételek adattak el. A felső 
megyék első sorban Pozsony, Trencsén ós Nyitramegye 
gazdái a ezukorgyárakka, még máig sem tudtak a ezu-
korrépa árában megállapodni a mi tekintettel e megyék 
nagy ezukorrépa termelésére a műtrágya üzletre is any-
uyiban kihatással volt, hogy ezen megyék, gazdái a mii-
trágya' vásárlástól még visszatartják magukat. 

Chilisalétrom továbbra is megtartani látszik szi-
lárd irányzatát és kénsavas káli is rohamosan emelke-
dett árában. Ez utóbbinál indokolható, mert e czikk 
teljesen hiányzik ós alig szerezhető meg a napi szük-

Jegyzesemk a következők: 
Szuperfoszfát 17—19°/o vizben oldható foszforsav-

tartalommal 21—23 kr. 
Ammoniak szuperfoszfát 10—12°/o vizben oldható 

foszforsav és 3—5°/o légenytartalommal 4'50—5'— frt. 
Chilisalétrom, 95% salétromsav- és nátrontarta-

lommal 10-80—11-20 frt. 
Az árak a feltüntetett sulyegységek szerint teljes 

kocsirakományok vásárlásánál bérmentve az egyes kö 
zelebb vagy távolabb fekyő vasúti állomásra szállítva 
értendők. Fizetési feltételek megállapodás szerint. 

Szeszüzlet. 
Szesz. (Goldfinger Gábor szeszgyári főtisztviselő 

tudósítása.) 
Jobb kereslet mellett a s'zeszárak a hét végén 13 

krral drágábban zárulnak azonnali szállításra, mig ellen-
ben későbbi szállításra változatlan az irányzat. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontigens nyers-
szesz 13-50 frton kelt el erdélyi állomásokhoz szállítva, 
mig ellenbeu felsőmagyarországi állomásokhoz szállítva 
gyér kínálat folytán 14 frton kelt el több tétel. 

Galieziából kontigens nyersszesz 14 frton lett 
zárulva ottani állomásokhoz szállítva azonnali szállításra. 

Morvaországból exkontingens finomított "szesz 11 
frtoii lett kínálva, de. üzlet a magas ár folytán nem 
létesült. 

/I kontingens nyersszesz ára Budapesten 14-50— 
14-75 frt. 

_ Trieszti jegyzés '8-50—•— frt magyar kiviteli 

A kivitel a héten 130 q finomított szeszt vásá-
rolt. Fiúméba 202 q szesz érkezett január 14-től 20-ig. 

Vidéki szeszgyárak "közül: Arad, Maros-Vásár-
hely, Losoncz, Győr változatlanul szilárdan, a többiek 
Vs frttal drágábban jegyeznék. 

Budapesti zárlatárak e héten'. Finomított szesz 
51-75—51.88 frt, élesztősze'sz 51.75—52.— frt, nyers-
szesz adózva 50.75—51..— frt, nyersszesz adózatlan 
12.—r-12.50 frt, denaturált szesz 17.25—17.75 frt. 
Kontingens nyersszesz —.— -.—-. 

Az árak 10.000 , literfokonkónt hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva .készpénzfizetés mel-
ett értendők. 

Élelmiczikkek a budapesti hetivásáron. 1897. év 
január 22-én. A székesfővárosi vásárigazgatóság je-
lentése. 

Halvásár. A belvárosi piaezokra 19 helybeli halász 
és halkereskedő által 52 q és;vidéki kocsikon 4 q, 
összesen 56 q kevert hal hozatott. A vásár élénk. 
Az árak métermázsánkint változatlan. 

Viszontelárusitók fizettek a hal q-át nagy élő 
80—100, nem élő 60—70, közép nagy élő 45—65, nem 
élő 30—40, apró élő 28—32, nem élő 12—20 frtig. 

Vad. Hozatott a fővámtérre vaspályán 200 db, 
hajón — db, kocsin 20 db, gyalogosok által 100 db, 
összesen 320 db; a foi-galom élénk- volt. Nyul 
120—150, Vadlúd , Vadrécze 70—100, Fáczány 

, Szalonka erdei —. .—, Fogoly , 
Fürj —Fenyőmadár 15—20 kr. 

Baromfi. Hozatott a fővámtérre vaspályán kb. 
6000 db- hajón kb. . db, — kocsin kb. 2500 db, 
helybeli árusoktól kb. 2000 darab, összesen kb. 10500 
db. A vásár élénk volt. Nagybani árak páronkint: tyúk 
110^-140,.csirke 75—120, (idei kiv. —), kappan hízott 
180—240, kappan sovány 130—170, récze hizott ——-

, idei —) lud öreg híz. lud (liba) uj híz. 
550—750, uj lud sovány 320—400, öreg , 
pulyka hizott idei 400—550, sovány 300—380, gyöngy-
tyúk 100—140, galamb pecsenyének, krig. 

Az ujvásárUri piaezra felhozatott a szokott köz-
ségekből vasp. kb. Í300 db,, kocsin 560 db, gyalog-
árusok 940 db, helybeli árusok 1500 db, összesen 
4300 db baromfi.. A forgalom élénk. Az árak páronkint 
következők : tyúk 130—180, csirke"80—130, idei — , 
hizott kappan* 180—220, sovány •—,— hizott récze 
280—400, sovány récze 140—200, hizott lud (liba) 
600—800, sovány lud , hizott pulyka 350— 
500, sovány pulyka 280—300, gyöngytyúk' — 
galamb, pecsenyének— krig. 

Tisztított baromfi, helybeli és vidéki árusok által 
kb. 1200 db : forgalom élénk. Árak : Jércze 80—90, 
csirke 46—60, kappan hizott. 90—110, récze hizottlOO— 
150, récze félkövér 80—120, lud (liba) hizott 250-300, 
lud liba félkövér 160—200, pulyka hizott 200—300, 
pulyka félkövér 160—200, galamb , ludmáj hi-
zott 20—100 krig. 

Az István-téri élelmi piaezra élő baromfi helybeli 
és vidéki árusok által kb. 1200 pár hozatott fel, árak 
a következők: páronkint tyúk 100—140, csirke idei 
70—120, kappan hizott 180—20", sovány 150—160, 
récze hizott 200- 250, sovány tT.o •-100," hizott lm! 
500—600, sovány 250—300, pulyka, hizott 400—600, 
sovány 250—300 krig. A forgalom élénk. 

Iiidegliusvásár az István-téri élelmi piaezon. 1897. 
január hó 22-én. (A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhoztak Budapestre a szokott községekből • 
75 árus 35 db sertést, — árus 55 db süldőt, 2000 kg. 
friss hust, 1000 kg. füstölt hust, 500 kg. szalonnát és 300 
kg. hájat. 

Vidékről és pedig: A szokott helyekről: 21 árus 
189 db sertést, 39 db süldőt, - — k g . friss hust, 300 kg. 
füstölt hust, — kg. hust és db malaczot. 

A forgalom élénk. 
Árak a kíivolkc/.ök : Friss sertéshús í kg. 56—60, 

1 p 5000—5200, süldőhus 1 kg. 56—68, 1 q 4500—4600, 
füstölt sertéshús 1 kg. (iO—72, 1 q 5700—5800, sza-
lonna zsírnak 1 kg. 56—50, 1 q 5100—5300 füstöl 
szalonna 1 kg. 60—76, 1 q 5400—5500, háj 1 kg. 58 
—60, disznózsír 1 kg. 60—64, 1 5200—5400, ko-
csonyahús 1 kg. 28—44,- füstölt sonka 1 70—80,. " 
1 q krajezárig, malacz 1 db — kg.— frt-

Tojás. Hozatott a fővámtérre vasp. kb. 40,000 db, 
hajón kb. darab, 4 kocsin kb. "30,000 db, hely-
beli árusoktól 25,000 db, összesen kb. 95,000 db. 
A vásár élénk. Nagybani arak: 1 láda friss (1440 db)' 
3200—3300 kr., 100 db 270—300 kr., tojás meszes 
1 láda (1,440 db) 2600^2700 k , 100 dl} 200—230 kr., 
1 db krig. 

Az ujvásártéri piaezra felhozatott a szokott 
községekből vasp. kb. 8000 db, kocsin db, 
gyalogárusok 12000 darab, helyb. árusok 1600 darab, 
összesen 36000 darab friss tojás. A forgalörtv 
élénk. A következő árak jegyeztettek : friss tojás 
1 db 2—3—; 1-00 darab 100—250 -40 Írért 14—20 db, . 
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1 láda. 1440; daraB 3300—3350, meszes tojás 1 darab 
2—21/2 190—210, 40 krért 18—20 darab, 1 láda 
1440 db 2700—2800. krig. 

Zöldség. Hozatott a Ferencz József-rakpartra vasp. 
40 q, hajón —— q, kocsin 60 q, helyb. árusok kb 120 
q, össz. kb: 220 q vegyes zöldség. A vásár középszerű. 
Nagy. árak sárgarépa 100 k. , 1 q 400—500, 
petrezselyem 100 cs. , 1. q 450—600, zeller 
100 db 50—160, karalábé 100 db 70—100, vöröshagyma 
100 db, , 1 q 250—300, fokhagyma 100. k. 

, 1 q 800 '.000, fehérrépa 100 db —*-
I I — I 'I ' i1—S00, vörösrépa 
100 db 60—100, kelkáposzta 100 db 80—120, vörös-
káposzta 100 db 500—1200, fejes saláta 100 db 1200— 
1500, kötött saláta 100 db burgonya belföldi 
1 q 200—250, külföldi —' , fekete retek 100 db 
70—200, hónapos retek 100 csomó , ugorka 
savanyítani való 100 .db , ugorka savanyu 100 
db , zöldpaprika 100 db. ,—, tök 100 db 

, paradicsom 1 kg, ——•—, zöldbab 1 ].. 
zöldborsó 1 kg. — , zöldborsó fejtett 1 1. — 
zöldtengier 100 cső krajczárig. 

Felhozatott az ujvásártéri piaczra a szokott köz-
Bégekből szekéren kb. 420 q, gyalog és helybeli áru-

. sok által 84 q, vaspályán - — q, összesen mintegy 
ii 'i * m i> i- _ ' i forgalom íui! \i ,1 i kö-

vetkezők: Burgonya 1 zsák 90—120, uj .l q 170—180, 
. fejeskáposzta 100 db 350—700, vöröskáposzta 100 db 

, kelkáposzta 100 db 80—140, paradicsom 100 
db '—, 1 puttony r-', fejes saláta 100 db —é® 
—, kötött saláta 100 db —, ugorka savanyítani 
való 100 db, ugorka savanyu 100 db , zöld 
paprika'100 db — , zöldbab hüvelyes 1 kg. , 
1 zsák . t - , zöldborsó héjas 1 kg. , zöldborsó 
héjas 1 kg. zöldborsó fejtett 1 liter krajczárig. 

A Hunyady-téri piaczra felhozatott kocsin 300 q, 
gyalogárusoktól kb — q, helybeli árusoktól kb 200 q, 
össz. 500 -q; élénk forgalom mellett a következő árak 
jegyeztettek: burgonyá i zsák 70—90, l .q 160—220, 
fejes káposzta . 100 db ; , vörös káposzta 100 db 

; , kelkáposzta 100 db 80—140, paradicsom-100 
. db 1 puttony , fejessaláta 100 darab 

-i , kötöttsaláta 100 db , ugorka- sav. való 
- ÍÖO db , savanyitott . 100 db , zöld 

paprika 100 db . , zöldbab "hüvelyes 1 kg , 
Zöldbab- hüvelyes zsák , zöldborsó héjas 1 kg 

i , zöldborsó fejtett 1 liter — krig. 
Gyümölcs, Hozatott a Ferencz-József-rákparti 

- piaczra vaspályán kb. '800 q, hajón kb — q, kocsin 
r q, helybeli árusok által kb. 700 q, összesen kb. 
1500 q vegyes gyümölcs. A vásár lanyha volt. Nagybani 
árak: Fajalma 1 q- 2500—4500, köz. alma 1 q 500— 
1600, fajkörte 1 q —, közönséges körte 1 q 
i(00-; iöOO, köz. dió 1 q 1300—2600, szilva magbaváló 
1 q—, szilva vörös ——, szilva aszalt 1 q 1200—2400. 
1 q füge 1 kg. 15—16, mogyoró 1 q 2400—3600, gesz-
tenye belföldi q , gesztenye olasz 1 • q —-«U 
• , czitrom egy láda 250—360, narancs 1 láda 280— 
-f-340—, szőlő közönséges 1 q 2600—3400, szőlő cse-
mege 1 kg krig, dinnye görög nagy 100: db 

, dinnye görög kicsiny 100 db , sárga faj 
100 db — ,- dinnye sarga közönséges 100 db 

frt. . -
Áz ujvásártéri piaczra. felhozatott' a szokott' köz-

ségekből vaspályán kb, — q kocsin kb. — q, gyalog 
és helybeli árusok 57' q, összesen 57 q vegyes .gyü-

-jnöLcs. A forgalom élénk. Árak a következők: Fajalma 
100 db ,—_1 kg. 20—30, 1 db 2—4, közönséges 
alma- 101 db , 1 kg, 10—16, 1 db. V«—2,'köz. 
alma 1 put. , körte, fajt 100 db , 
körte faj 1 kg. — — , körte faj 1 db 2—5, szőlőcse-
mege 1 kg. 60—70,. szőlő köz. 1 kg. 30—40 kr, dinnye 
görög, nagy 100 db , dinnye görög nagy 1 
db —: , dinnye görög kicsiny 100, db , dinnye 
görög kicsiny 1 db 4—10, dinnye sárga faj 100'db 
r— , dinnye sárga faj 1 db dinnye- sárga 
köz. 100 db -, dinnye sárga köz 1 db , 
szőlőcsemege 1 kg — — , szőlő közönséges 1 kg. 
40—50 krajczárig. 

A Hunyadi-téri piaczra felhozatott a szokott 
községekből vasp. 5 q, kocsin 5 q, helybeli és, gyalog-
árusoktól kb. 20 . q, összesen kb. 30 q vegyes gyümölcs, 
kozépforgalom mellett árak a következők : faj alma 100 
db — , 1 kg. 30—»40, 1 db 8—7, köz. álma 100 
db , 1 kg. 10—16, 1 db 1—2 kr, körte faj 
100 db , körte faj 1 kg. 40--53, körte faj 3—7, 
őszi baxaczk 100 db - , dinnye, görög nagy 100 
illi —, dinnye görögi db , ili i \ m 
kicsiny 1 db , dinnye görög 100 db , , 
dinnye görög kicsiny 1 db , dinnye : sárgafaj 100 
db dinnye sárgafaji db'—=—, dinnye sárga 
köz. 100 db . dinnye sárga köz. 1 (ib • 
szőlőcsem'ege 1 kg. 50—80, szőlő közönséges 

Budapesti takariuányvásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1807. január 22. A székesfőv. vásárigazgatóság. 
jelentése a „Köztelek" részére). Felhozatott a szokott-
községekből 215 szekér réti széna, 115 szekér muhar, 
-55 szupszalma, :25 szekér alomszalma, — szekér takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár, 2 szekér egyéb 

>1 'II.I Ím Ml ' Il "i köny, köles stb.), 
zsák szecska. A forgalom. gyenge. Árak q-ként a 

következők: réti széna 220—280, muhar uj 220—260, 
zsugszalma - 150—165? alomszalma 120—140, egyéb 

takarmány — — , lóhere — — — , takarmány-
szalma , tengeriszár , luczerna 
— , sárju.180—220, szalmaszecska —-——,_széna 

, uj , zabosbükköny Összes; 
koesiszám 215, .suly 168.400. kg: 

Állatvásárok. 
Budapesti vágőmarliavásár. 1897. január hó 

. (4 budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
„ .. -V'/. •', oümjuao: i. ; :iV>íi' db 

nagy vágómarha, nevezetesen: 1284 db magyar és tarka 
ökör, 673 db magyar és tarka tehén, 591 .̂ db szerbiai 
ökör, — db boszniai ökör, 115-db szerbiai tehén, 82 db 
bika és 37 db bivaly. 

Minőség szerint: 315 db elsőrendű hizott bika, 
2190 db középminőségü bika és 177 db alárendelt mi-
nőségű bika, — db elsőrendű hizott ökör, — db közép-
"Sőségü ökör és — db alárendelt min. 

A mai vágómarha felhajtás a mult hetihez ha-
sonlóan 303 dbbal emelkedett. A nagyobb felhajtás 
annyira csökkentette az eddigi élénk forgalmat, hogy 
1 iviklbi n ' i i I maili.ik.it \ettek meg. 
Az árak 1 frttal csökkentek. 

Következő árak jegyeztettek : Hizott magyar és 
tarka ökör jobb minőségű 28—31 '50, kivételesen —'—, 
hizott magyar >és tarka ökör középmin. 25' 27'—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka ökör 20' 24-—, 
jobb minőségű magyar tehén 26—29, 'kivételesen tarka 
tehén —, magyar tehén középm. 19' 25, tarka tehén 
— . szerbiai ökör jobb minőségű 27*—30'—, kivé-
telesen —, szerbiai ökör középminőségü 18:——26, 
szerbiai ökör aláréndelt minőségű 18—26, szerbiai bika. 
21*50—31*—. szerbiai bivaly 18* 21'—, kivételesen 

frtig métermázsánkint élősúlyban. 
Budapesti lóvásár. Budapest, 1897. január 21. 

(,á budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére). 

Á vásár kielégítő felhajtás mellett kevés számú 
vevő jelenlété következtében közepes forgalmú volt. 

, Felhajtatott/összesen 611 db. Eladatott 252 db. 
Jobb minőségű'lovakból hátas. 8 db, eladatott 3 db 
115—220 írtért,' könnyebb kocsiló (jukker stb.) 40 db, 
eladatott. 15 db 105—1Ö0 írtért, nehezebb kocsiló 
I i I i 111 70-135 üteit, igás 

kocsiló (nehéz nyugoti faj) '70 db, eladatott 50 db 60 
—100 írtért, pönny 4 db, eladatott 2 db 25—40 írtért; 
közép minőségű lovakból : nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 40 db, eladatott 12 db 40—85 írtért, könnyebb 
félék (parásztló stb.) 160 db, eladatott 45 db 30—55 
írtért; alárendelt minőségű lovakból 239 db, eladatott 
95 db 10—20 írtért. Bécsi vágóra vásároltatott; 65 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 5 db,, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett —•' db. 

Kőbányai sertésvásár. 1897. január 22: (Első 
magyar sertéshizlaló-részvénytársaság telefon-jelentése á 
„Köztelek" részére.) Az üzlet " élénk. Heti átlagárak: 
Magyar válogatod. 320— 380 kg. nehéz kr, 
280—300 kg. nehéz 1— kr, öreg 300 kgűntuli 
kr, vidéki sertés könnyű — krajczár. Szerb 47—49.— 
kr. Román — tiszta klg. páronkint 45 klgr. élet-
sulylevonás és 4Q/o engedmény szokásos. — Fleség-
árak: Tengeri uj 4-3Ö—*— frt, árpa 4*80 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: jan. hó 15. maradt 5570 drb. 
Felhajtás: Belföldről — drb, Szerbiából 7496 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból — - darah. 
Összesen 8066 db. F ő ö s s z e g db. Állomány 
és felhajtás együtt -—- drb. Elhajlás: budapesti fo-
gyasztásra (I—X. kerület) 1045 drb, belföldre Budapest 
környékére 333 drb, Bécsbe 175 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába — drb, Ausztriába 264 db, 
Német birodalomba : drb, egyéb országokba — db. 
A szappaiigyárakban feldolgoztatott 45 drb, összesen 
1862 drb. Maradt állomány 6204 drb. A részv.-szállá-
sokban 4269 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitőszállásokban maradt 3741 drb. Felhajtás: Szerbiá-
ból 2496 drb, Romániából — drb, összesen 6837 drb. 
Elhajtás: 1968- drb, maradt állomány '4269 drb és 
pedig 4269 drb szerb és — drb román. Az egészségi 
szemlénél jan. 1-től máig 60 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Budapesti szuróniarhavásár. Január hó 21-én 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár Agazgatóság 
jelentése. 

Felhajtatott: 104 drb belföldi, —— drb galicziai, 
— drb tiroli, 23 drb növendék élő borjú,.248 drb élő 
bárány; 178 drb belföldi, 150 drb galicziai, — drb 
tiroli, 84 drb bécsi, —— drb növendék borjú, 508 drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

A borjuvásár vontatott lefolyású volt. 
Árak a következők: Élő borjuk: belföldi 15—26 

frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 36—43 frtig, kivé-
telesen — frtig súlyra, növendék borjú frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, 20—22 írtig súlyra. 
Ölött borjú : belföldi 45—56, t i ro l i " ' ^ -— írtig, gali-
cziai 42—50 írtig, növendék borjú frtig dbkint, 
bárány 4*50—8'— frtig, bécsi 50—60 frtig súlyra. Élő 
bárány 4*50—8 frtig páronkint. Élő kocske 
frtig páronkint, kivételesen —— írtig. 

Ingatlanok árverései (20000 f r t becsértéken 
felül.) 

(Kivonat g, hivatalos lapból.) 

Január 25 Verseczi kir. a'tkviha- Dc Pottere 36244 
járásbíróság tóság Anna 

Január 28 Kecskeméti atkviha-Nagy -'• áSOÓO 
kir. tvszék. . tóság . Balázs 

Január 28 N.-tapolcsányi-a tkviha- Rudnyánszky .40000 
kir. jbiróság tóság ' ' J'őzséf 

Január-29 Budapesti kir. atkviha- Csárnovitz 158910 
törvényszék tóság Pálné 

Január 29 Temes-rékási atkviha- Koch 57388 
kir. jbiróság tóság Jeanette 

Február 1 N.-becskereki a tkvi ha- Buchwald 37389 
kir. tvszék tóság . Károly 

Február 3 Gálszési kir. a tkvi ha- KI. Molnár 49900 
járásbiróság tóság Béla * 

Február 4 Budapesti kir. atkviha- Schneider " 194056 
törvényszék tós^g Ludmil-lá 

Február 5 Budapesti kir. atkviha- Rohoska 30026 
törvényszék tóság Pál 

Febí*. 10 Újvidéki kir. atkviha- Mihajlovics 23600 
törvényszék tóság St.eics Mária 

Febr.. 13 Kiamartoni atkviha- Schmoll - 23188 
kir. jbiróság tóság. Lajos 

Febr. 20 Kaposvári ' a tkvi ha- Sárkőw 3ÓÓÖÖ 
kir. tvszék tóság .'Vinc.zéflé 

Febr 23 Sz.-régeri? kir. atkviha- Bregyán 44429 
törvényszék tóság Velicska Viktor 

Febr. 27 Budapesti kir. a tkvi ha-Kiss ; 261695 
törvényszék tóság Andor 

Márcz. 3 Gy.-fehérvári atkviha- . - 32000 
kir. tvszék tóság 

Április 8 Szolnoki kir. atkviha- Katai 24000 
törvényszék tóság Imre 

Szerkesztői üzenetek. 
Névtelenül beküldött kérdésekre a szerkesztő* 

" T J 8 Martfű. Nem tudjuk; méltóztassék ezt le-
vélben közvetlenül a kiállítás igazgatóságától. (Bpest, 
földmivelésügyi minisztérium) megkérdezni. 

A. E. Felső-Lehota. Nem adhatunk útbaigazítást ; 
legkönnyebben kishirdetés utján tudhatja meg. 

Az Orsx. magy. gaid. egyesület tulajdona. 

Lapfelügyelő-bizottság; Gróf Dessewffy Aurél, Bernát 
István, dr. Darányi Gyula, Forster Géza, Galgóczy 
Károly, dr. Bagara Viktor. — Főszerkesztő és kiadá-
sért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igazgatója. 
— Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 0. M. G. E. 
szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: Jeszenszky Pál. 

Első magyar 

p p r részvény-társulat. 

Sőzcséplőinü^ 
a tökéletesség legmagasabb fokán állanak. 

• 

\ 
Magyarország legnagyobb és egyedüli 

gazdasági gépgyára 
mely a gazdálkodáshoz szükséges 

E®" összes T W 
gazdaság i gépeke t g y á r t j a . 

K é r j ü k minden kérdésse l b i za -
lommal h o z z á n k fo rdu ln i , 
készséggel adunk k imer i tő és I 

fe lv i lágosi ió vá laszt . 1 

C z i m : 

Első magyar gazdasági-gépgyár | 
részvény-társulat 

B U D A P E S T E N . 
^ B W B í r Czimre ügyelni tessék 1 
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B U D A P E S T E N , Vili., J ó z s e f - k ö r u t 8. 

Elnök: T E L E K I Géza gróf. Alelnök: CSÁV'OSSY Béla. 
Igazgatósági tagok: 

ANIII1ÁSST GÉZA gróf, BIIJAN0YIC8 SÁND03, DESSEWFFT ARISTID, KOMJÁTHY BÉLA, 
PÉCHY TAMÁS, PÜSPÖKY EMIL, BUBINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁH, SZILASSY 

ZOLTÁN, SZŐNYI ZSIGMOND, SZTÁBAY ISTYÁN gríf, TELEKI SÁNDOR gréf. 
Vezérigazgató: SZŐHYI Zsigmond. 

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövet-
kezet a gazdaközönség általános elismerése szerint hiven megfelel hivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek teljes 
megelégedését vívta ki magának, az 

épület és átalány (pauschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

A t a k a r m á n y é s t e r m é n y e k ( s z a l m á s e l e s é g ) 
biztosítása szintén a legkedvezőbb feltételek mellett eszközölhető. A dijak itt 
is a lehető legmérsékeltebbek. 

M T Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijból 5% díjengedményben részesülnek. ""3RB 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlat-
tal terményeiket biztositiák, 10% engedményben részesUlnek. 

Bővebb felvilágosítással szóigál az igazgatóság Budapesten, (Jőzsef-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. .3010 

Eredeti 
Angol kosok. 

Bampshire-, Oxfordshire-, Shropshire-, Sonth-down, 
Ootswold és Lincoln kosokat szállít megrendelés, 
után 14 nap alatt bármely állomásra 

P I C K O S W A L D , 

f e n y é s z á l l a t - i m p o r t e u r 
Budapest, Külső-Kerepesi-ut 1. szám. 

n V n V i n f f l l ^ l C m B ? felvétetnek a kiadóhvatalban 
H l K l J l l l ftlSbü _„BUDAPEST, Ü l l ő i - u t 3 5 - d i l t s z á m . 

FRIEDLAENDER JÓZSEF 
gépgyáros-, mérnök volt az első ki 1891-ben az ő 

„ T R I U M P H I I I . " 
sorvetőgépével, a gazdaközönségnek, egy uj, a mai kor kívánalmainak meg-
felelő vetőgépet nyújtott, a kellemetlen váltókerekeknek és magtartó-

szekrény állításának e "" ' 1 

„TRIUMPH III ." versenynélkül, legjobb és legegyszerűbb vetőgép, hegyes 
és lapályos vidékek részére : 

Ozim: B U D A P E S T , VIII. kei*., K e r e p e s i - u t 17. s z á m . 
Február l-töl Külső kerepesi-ut I. 

Kimerifó árjegyzékek DK/yen és bei menti e 

A . . I I ! \ < m \ K I A " 
M Ű T R Á G Y A , K É N S A V é s V E G Y I I P A R R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G 

SUPERFOSZFÁTOÍ, 
és minden más míítrágyafé-
léket, legjutányosalbb áron 
és elismert Kitűnő minő-

ségben. 

Központi Igazgatóság: 
B U D A P E S T , 

V . V á c z i - k ö r u t 21. s z á m . 

Herényi Gotthard Sándor 
és 

Rovara Frigyes 
művét érdeklődőknek ingyen és bér-

mentve küldjük meg.-

A zalathnai kénkovand ipar r. t. 

kénsav- és műt ragya-gyára 
ajánlja legjobb minőségű mindennemű 

M Ű T R Á G Y Á I T 
a t. ez. gazdakffzönség l». figyelmébe. 

Árajánlatokkal készséggel szolgál a 

\ Központi iroda, Budapest, IY,, Bécsi-utcza 5, 

C E R N O V S K Y & C ^ 
gazdasági gépgyára 

B Ő H M I S C H B R O D , b e i P R A G , 
Ajánlja a m. t . gazda közönségnek legú jabban szabada lm . 

gyomláló gépét ^ 
kukoricza, burgonya, szőlő- és komlókertele részére. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
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KOSZEN Tokodi, Dorogi és Ebszöny- annavölgyi szén, 
Osztraui gyári, dió-, koczka A és darabos, 
2-szer mosott ostraui Henrikaknai kovácsszén, porosz, szalonszén, 
coaks, szobafütésre és épületek száritására, 

összes gazdasági ipari és házi czélokra 
l e g k i - t - ü . n ő ' b ' b r a i s i ő s é g - T D e n l c g - j - u . t á n . y o s a ' b ' b a í a k a p l i a - t ó 

R A D M 1 KAROLY kőszén-nagykereskedőnél, 
Budapest, Arany János-utcza 34. sz. 

A c s . é s k i r . s z a b . H i t e l i n t é z e t k ő s z é n - o s z t á l y á n a k v e z é r k é p v i s e l e t e . 

B A R A N Y A T I . , 
t u r f a t e r m é n y e k é s s z a b a d a l m a z o t t 

ö n m ű k ö d ő t u r f a h i n t ő - c l o s e t e k , 
.̂ valamint 

G R A E P E L H U G Ó 
szabadalm. l ó h e r e - t o k á s z o l ó k é s z ü l é k e 

f / f 

minden cséplőgéphez alkalmazható, 25 százalékkal na-
gyobb munkaképesség, mint bármely más készüléknél. 

Legkitűnőbb szerkezet legolcsóbb árban 
G R A E P E L H U G Ó g é p g y á r o s n á l B u d a p e s t e n , 

V . , K ü l s ő v á c z i - u t 4 6 . s z . 

Magy. kir. államvasutak. 

H i r d e t m é n y . 
(Pályázat egy használt gőzgép eladására.) 

A magy, kir. államvasutak igazgatósága egy már Uze&en kivül hel; 
értékesíteni óhajtván, ennek eladása czéljából nyilvános pályázatot hirdet. 

A Mayer-féle kormányzással ellátott 86 lóerejii magas nyomású feki 
Okból cseréltetett ki a rnult évben uj erSsebb gőzgéppel, mivel a mflholy fol 
nem birt megfelelni, a magy. kir. államvasutak s.-a.-ujhelyi műhelyében meg) 

'. pályázni kívánók — ' 

fiitok k; 

) a következő czimzéssel .Ajánlat feska gőzgép megvételére 17B205/96 
i- hó 15-ig délî  k i r á l ] amTasn t t t k kö2 o n t i f 8 

' ' ttkáÍgkagaMSbgd fentTtÍttlfsfo4n^s ho^^edve'a^ajtólát4^ 

Az igazgatóság. 

S - s 

H o m o k i s z ő l ő k t e l e p í t é s e 
tekintettel 

a F i l l o x e r a e l l e n i v é d e k e z é s r e . 
Irta: 

RÁCS SÁUD0H 
vinezellériskolai tanár. 

Ára I frt 50 kr. 

gZIVATTYÖK MERLEGEK 
^ ^ ^ minden nemé. házi. nyilvános, mezőgazda- • legújabb iavitott rendszerű tizedes, száz minden nemé, házi, nyilvános, 

sági és iparezélokrá. 
BOWER-BARFF-féle szabadalmazott inoxydálás 
módszer szerint inoxidált szivattyúk rozsda 

ellen védve. 

Á r j e g y z é k e k 

i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

legújabb javított rendszerű tizedes, száza-
dos és hidmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barommérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

Walflscligasse 14. sz. 

Schwarzenbergstrasse 6. W . G A R V E N S , W i e n . ' , 

G é p - s o d r o n y - s z ö v e t e k : , 
c z i n k e z e t t s z ú r ó s b e r i t é s - s o d r o n y . 

Luczernát , lóherét , 
f i imagvakat , 

minden czélra és minden egyéb gazdasági ezikket és 

vetőmagot a legjutányosabb áron 
és garantált jó minőségben 

K o c s i k e n ő c s ö t , 
P e t r o l e u m o t 

zsákokat, takaró- és szekrényponyvákat, 
kátrányf estékeket, fedéllakot. 

M Ű T R Á G Y Á T . 
Olasz szadonáriát, tisztán vastag gyökerekről őrölve. 

GÉPOLAJAT, 
u. m. valódi tiszta olívaolajat, elsőrendű 

savtalanitott repczeolajat stb. 

Szalonnát, 
Fertőtlenítő szereket, 

KRAMEE LIPÓT, BDAPESTEN, 
V . k é r . , A k a d é m i a - n t c z a Í O . s z . 

T e l e f o n . S ü r g ö n y c z i m : „ C E R E S " B u d a p e s t . 
Árjegyzékkel és részletes kftlön ajánlatokkal kívánatra szolgálok. 
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„Glória" vihar-lámpa 
mm égetésre S'" ssabadégBvel, UvegeyUnder ntlktll, 
1 minden eddigi találmányt, mely eddig piaczra került. 
3zen igen izlézes lámpa, kemény színezett bádogból van készítve, 
idenütt forrasztva és ékelve ; a vihar és ütödési biztonság a 
itte könnyű kezelés adja meg, hogy egyedüli s a legszolidabb, 
használhatóbb lámplnak van elismerve, miért is az érdeklődők 
res ügyeimébe, ajánlom. Magassága a fogő nélkül 32 cm. D 
rSjtt, ráosozattál együtt 18 cm. Körülbelül le Orülg ég, ez 

Árjegyzék ingyen es bérmentve. 
M e g r e n d e l é s t i d e j e k o r á n k é r e k . 

ALEXANDER BÁLINTH, 
W i e n , 1 1 1 3 , S a l e s ! a n e r ? a s s e 8/1. 

pia" viharlámpám mindenütt a legjobb eredményt érte el, és állandó h 
m. kir. állami uradalomnál Mezöliegyeian (BO drb.), ~ 
ftllás (14 drb.), Jálics Géza gazdasága Gyál (1 drl 
2 drb.), Czukorgyár Bótfalu (10 dib.) stb. 

/. kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
SseTköteléS 

vi jan 
jz és. a reexpedítíó-táblázathó 
Sz\nín? pótlék lépafrvény™. 

S S d 
ss dijszt 

le a 33. sz. kivételes díjszabásba ; a küőmétermutattaak kiegészítése ; 
és kiegészítése végül helyesbítések. 
a II. rész, 1. füzetéhez érvénybelépő IV. pótlék még Czernowitz állói 

l 1 di tzabásuak Oswieum alli 
- lerberg állomással való forgalmára éi 

i végül egy uj 
III. pótlék a II. rés*, 2. füzetéhez pedig a fentebb emiittetteken kivül még a következőket 

za, m. p.: a 3. sz. kivételes díjszabás díjtételeinek megváltoztatását Arad és Nagyvárad 
;kal való forgalomban ; a 14. sz. kivételes díjszabás díjtételeinek megváltoztatását Oravícza 

l-jétől érvényes reexpeditió-láblázathoz 
—'ó kimutatásnak megváltoztatását, a 

ígváltoztatását tartalmazza. 
» a részes vasúti igazgatóságoknál 

A magy. kir. államvasutak igazgatósága, egyszersmint 
a többi részes vasúti igazgatóságok nevében is. 

(Ftánnyomat nem dijaztatik.) 

Grőzcséplő-készletek. 
Kizárólagos képviselőség Magyarország részére: 

Lanz Henrik czégtől fflanheimból. 

DRÖSSLER KÁROLY 
ei. és kir. ml. gajd. gépgját*, Tas- és érczöitődéje 

B u d a p e s t , VI., Vácii-fcörnt 59. 
—, Alapíttatott lsee. 

Szolid képviselőségek mindenhol felállíttatnak. 

H i r d e t m é n y . 

bás, Illetőleg a Nándor császár 

a közvetlen ̂ tételekk 

sitétf küldeményeknél 

Budapest, 1897. január 5. 
A magy. kir. államvasutak 
igazgatósága, a többi reszes 

vasutak nevében is. 

GANZ ís TARSA 
vasöntöde és gépgyár részv.-társ. Budapesten 

készít: 
A) gépeket és építési munkákat, teljes malomberen-

dezéseket, vasúti kocsikat és vasúti fölszereléseket, 
transmissiókat. 

S p e c z i á l i t á s a i : 5 1 4 
B) Kéregöntvény vasúti kerekek, váltók, zúzómiivek, 

hengerek- és ágyúgolyókhoz. 
Hengerszékek kéregöntetü hengerekkel mind a magas 
malmászathoz, mind pedig a parasztra őrléshez s egész 
malomberendezesek. 

Facsiszoláshoz, p ipir- és celluloza-gyártáshoz való 
gépek. 

Vizkereltet nagy sikerrel pótló turbinák. 
Villamos világítás nagy távolságra is a motortól. 
Zsilipek, csővezetékek, frictiós kancsolások, rotatiós 

dynamométerek. Aczélöntés. 

ORENSTEIN és KOPPEL 
mezei vasutak gyára, 

Budapest. 
I r o d a : A n d r á s s y - u t 77. s z á m . 
G y á r : S z t . - L ő r i n c z nyaraEő . 

Mozdonyjavitási osztálya elvállal 2017 

gőzmozgony javításokat. 

Birtok-bérbeadás. 
Nagy-halászi 3000 , kálló-semjéni 1500 

és napkori 350 holdas birtokaim 

f. é. ápríl hó 1-ső napjától fogva 
IMT bérbeadók. " M 

Nyíregyháza 1897. január 1 

Kállay András. 

HomoMö telepítése 
Irta: Rácz Sándor. 

Ára I frt 50 kr. 

MŰTRÁGYÁT 
minden minőségben szállít bárhova 

S C H R A M A . , 
kénsav- és műtrágyagyára 

Központi iroda: PRÁGA, Heinrichgasse 27. 

Erdei növények. 
Thonet testvérek uradalma 

W S E T I N B E W , (Morvaország), 

tisztelettel ajánlja a tavaszi ültetéshez kész-

kitKiKü n ö v é n y f a j t á i t 
a legolcsóbb árak mellett, és pedig: 

(parkírozáshoz is), erdei fenyő, 
* " W fehér és vörös erdei fenyő, 

jegenyefenyő, 

fehér és fekete égerfa, akáczfa, 
közönséges és dísz kőrisfa, tölgy, 
hárs- és gesztenyefa-csemetéket. 
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b i z t o n s á g i j á r g á n y a i m a t 
és l eg jobb rendszerű 

,REFORM" takarmány-pároló készülékeim 
v a l a m i n t e r e d e t i a n i n ő s é g - ü 

— = N a c k e k é k e t Z Z Z 
• és más egyéb talajmivelési eszközöket és gépeket 
van szerencsém a t. gazda-közönségnek ajánlani. 

Ábrás árjegyzékek kívánatra ingyen és bér-

P R O P P E R S A M U 
B u d a p e s t , V á e z i - k ö r u t 5 2 . 

w r D I Ó F A . - 9 Q 
4 é s 5 é v e s m a g a s t ő r z s ü d i ó f a k a p h a t ó m é r s é -
k e l t á r b a n a p a n k o t a i u r a d a l o m n á l . 

Megrendelhető a 3175 
Herczeg Sulkowski J. M. 

urad. felügyelőségénél I 'AMiOTÍ\. 

tsr E L A D Ó ! "sai 
Obemdorfi répamag, f a j t i s z t a sa já t termés, Czukorcairok-
mag, t a k a r m á n y termelésre , Seprőczirokmag, e redet i olasz 
m a g u t á n termel t , Makiura Aarentiaca, l e g s z e b b s leg-
j o b b élő sövény, f a g y és rovarraontes , 1O0Q d rb 2 éves 
csemete 10 f r t ; 2 drb muraközi és percherori k c r e s z r 
tezésü,. szépen fej le t t , t e n y é s z - t é s r o a l k a l m a s 3 éves 
mén csikó. 

Megkeresések in tézendők 

Uradalmi tiszttartóság Ötvenes, u. p. Arad. 

Szélrostákat, 

•gességet ^NOTEKiCo.gazdasági^ép-. 

nagyság és' súly szerint többféle minöségro™ szétoTitfák 
és belőlük a dudvát, tövismagot, konkolyt, zabot stb. 
eltávolítják. 

Munkaképesség naponta 200 htliterig. 
Ara «4 frt a gyárból szállitva. Nélkulözhetlen 

valamennyi gazdaságnak, terménykereskedőinek és szesz-

r Több ezer darab alkalmazásban. TW 

Thost Ottó-féle 
r o s t é l y - ö n t ö d e 

P a r i s , Z w i c k a u ' / s 
S z e n t - P é t e r v á r . 

• Vezérképviselő Magyarország részére : 

KOHNEL ADOLF 
K ü l s ő K e r e p e s i - ú t 1. 

• F e l v i l á g o s í t á s t é s k ö l t s é g v e t é s t i n g y e n a i f en t i 

L a p u i k kmááMmMéhm7j B u d a p e s t , t l U ö i - u t 2 5 . (Köztelek.) 
a k ö v e t k e z ő g a z d a s á g i s z a k m u n k á k é s r e g é n y e k l e s z á l l í t o t t á r o n k a p h a t ó k : 

mezöflazflasáQrdl 
mezörBiiűörséflröl 

iióló 1894.' éri III. töríkyczM, 
a végrehaj tására vonatkozó 

miniszteri rendelet, 
m a g y a r á z a t o k k a l e l -

l á t v a , e g y f ü z e t b e n . 
Ára bérmentes küldéssel 1 frt 10 kr. 

Magyar Gazdasági Czimtár 
n a g y s i e g y e d a l a l e , 3 S r e t e r j e d e l e n a b e n , . 

T a r t a l m a z z a az ö s s z e s 
g a z d i , e g y e s ü l e t e k , g a z d a k ö r ö k , f ö l d b i r t o k o s o k , 
u r a d a l m a k , h i t b i z o m á n y o k , b é r l ő k , g a z d a t i s z t e k , 

e r d é s z e k 

p o n t o s é s l e g m e g b í z h a t ó b b c z i m e i t . 
Miután az összes gazdasági egyesületek tagjainak névsora a lakhely és utolsó posta pontos 

megjelölésével benfoglaltatik, 
a gazdasági egyesfiieteknek és ke reskedő vi lágnak nagyon ajánlható* 

A r a f ű z v e 7 f r t , k ö t v e 7 f r t 5 0 k r . 

A sertés javítása 
és 

h i z l a l á s a 
gazdák és hizlalok hasz-

nálatára. 
Irta: 

IZ. H u f f y P á l 
uradalmi főtiszt. 

H Ára portóioBntos küldéssel 
1 f r t 10 k r . na 

A 

m e s t e r s é g e s borok 
Ig*en érdekes regények leszállított áron: A mózőgazdaságf fa mézören^Sr-

ségröl szóló 1«',)4. évi Xll-dik 
törv.-czikk alapján összeállított: 

I. 

Káté községi mező- cs hegyőrök 

A 

m e s t e r s é g e s borok NEM SZABAD SZERETNIE, EGY CSODAEMBER KALANDJAI. 
Lajos. Ára portómentesen megküldve 1 forint Irta Conan Dayle, fordította Fáy J. Béla. Ara 
helyett 40 krajezár. portómentesen megküldve 1 frt helyett 40 kr. 

AZ ERDÉSZ ÜR FIA. v S S S & m A MALOM TÖRTÉNETE. 
Ara portómentesen megküldve 1 frt hely. 40 kr, portómentesen megküldve 1 frt. helyett 40 kr. 

D P f T H Irta Anna Vertua Gentile. Ára portó- 1 M/ iy i l T ÚC A n n Á / l IrtaMathers Helén 
D Elli L A . , mentesen megküldve 1 frt helyett M u i A I i £iÖ U A U U u , Ara portómente-

40 krajezár. sen megküldve 1 frt helyett 40 krajezár. 

MI A SZERELEM? iTÍSS"^ BONDA MIKLÓS. SíÓS 
fordította: Fáy J. Béla. Ara portómentesen küldve 1 frt helyett 40 krajezár. 
megküldve 1 frt helyett 40 kr. 

A mózőgazdaságf fa mézören^Sr-
ségröl szóló 1«',)4. évi Xll-dik 
törv.-czikk alapján összeállított: 

I. 

Káté községi mező- cs hegyőrök 
k é s z í t é s é n e k 

forga lomba h o z a t a l á n a k 
t i l a lmáró l ' szóló, 

Törvény. 
Magyarázó j egyze tekke l el-
lát ta : Dr. Lónyay Ferencz. 

Ára 8 0 l s r . 

NEM SZABAD SZERETNIE, EGY CSODAEMBER KALANDJAI. 
Lajos. Ára portómentesen megküldve 1 forint Irta Conan Dayle, fordította Fáy J. Béla. Ara 
helyett 40 krajezár. portómentesen megküldve 1 frt helyett 40 kr. 

AZ ERDÉSZ ÜR FIA. v S S S & m A MALOM TÖRTÉNETE. 
Ara portómentesen megküldve 1 frt hely. 40 kr, portómentesen megküldve 1 frt. helyett 40 kr. 

D P f T H Irta Anna Vertua Gentile. Ára portó- 1 M/ iy i l T ÚC A n n Á / l IrtaMathers Helén 
D Elli L A . , mentesen megküldve 1 frt helyett M u i A I i £iÖ U A U U u , Ara portómente-

40 krajezár. sen megküldve 1 frt helyett 40 krajezár. 

MI A SZERELEM? iTÍSS"^ BONDA MIKLÓS. SíÓS 
fordította: Fáy J. Béla. Ara portómentesen küldve 1 frt helyett 40 krajezár. 
megküldve 1 frt helyett 40 kr. 

Ára portómentes küldéssel 20 kr-
H. Káté az uradalmi csöszoi 

Ára portómentes küldéssel 20 kr. 
Összeállította: dr. BALKAY BÉLA. 
Mindkettő csinos zsebkönyvalaku 
keménytáblába van kötve és 20 
oldalas jegyzék-naplóval ellátva. 
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-KOhneE. F ő r a k t á r : 

Budapest, 
, , VI., Váczi-körut 57a. sz. 

gazdasági gépgyára ~ 
ajánlja a t. gázdaközőnségnek a befedveíkezó őszi idényre 

takarmány-kamra berendezéseit 
a legjutányosabb árban, 

t e l i k í v á n a t r a h é s s i t t e t n e k . 

Takarmány fiillesztők, 
(Ventzky szabadalma) 

melyek kitűnősége, gyors működése és könnyű ke-
zelhetősége felől számos magyar gazda bizonyít-

ványa rendelkezésre áll; 
továbbá: szecskavágók , r épavágók , morzso-
lok, darálók, czirok-
c s é p l ő k , a ranka-
rosták, Sack-rend-
szerü egyes , ket-
tős és há rmas ekék, 
rosták, (szelelő mag-
tárrosta 33 frt), kon-
kolyválasz tók stb. 

T e n y é s z - s e r t é s . 
A He rezeg S u 1 k o w s k i József 

M. pankolai hírneves tenyésze-
ténél kii-lönféle korú 

tenyészkan sertések 
k a p h a t o k . 

A sertések orbáncz ellen beoltattak s a vészt 
kiállották. Bővebb értesítéssel szolgái a 

Herczeg Sulkowsbi J. ML 
urad. felügyelősége, PANKOTÁN. 3174 

Magyar királyi ál lamvasutak. 

H I R D E T M É N Y . 
17j személy díjszabás életbeléptetése a puszta tenyő-kun-sz 

helyi érdekű vasúton. 
1 tSl k AHajnvasutak- igazgatóságától n^ert értesülés szérint foly, 
lép életbe, mélylyel az 1890. évi julius hő, 6-án életbelépett személydijszabái 
tetik s helynek menetdijai részben- leszdJlittatnak,-részben pedig felemeltet 
utoz* SŜ sz") W^rSczártrt kaphatói™ díjszabás elárasito irodájában; (: 

K n u t h K á r o l y 
mérnök és gyáros. 

"— QYÁB É S IRODA: 

B U D A P E S T , 
VII . fcer., G a r a y - o t c a a 6—8. s z á m . 
Elvállal: központi-, viz-, lég- és gőzfűtések, lég-
szesz- és vízvezetékek, csatornázások, szellőz-
tetések, closettek, szivattyúk, vizerőművi emelő-
gépek stb., nemkülönben kőszén-, olaj' és 
róleum váladékból nyert gázok értékesítését 
czélzó készülékek létesítését, városok, indó-
házak, nagyobb épületek és gyárak számára. 
Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok 

gyorsan készíttetnek. 
Legjoalí minőségű köagyag-osövek raktáron. 

olajmegtakaritás. 

ö n m ű k ö d ő 
sürü zsiradékhoz 
vas- és rézből/ 

elsőrendű 

8 0 ° / o . 
olajmegtakaritás. 

kenöszelencék 
egészen r é z b ő l , 

vagy egészen vasból, 
minőségben. ; 

T ® V O T E k e n ő z s l r a t l é k . 
Az eredeti TOVOTE kenözsiradék egyedüli elárusitója. 

Á r j e g y z é k ingyen é s b é r m e n t v e . 

K a n n 6 n H e l l e r , 
Budapest. 

l g k a i i v t t 5 
n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

Megrendelhető az Országos Magyar Gazdasági Egyesület titka 
hivatalánál (Budapest &<iztelek). 

nagyban w a g g o n - r a k o m á n y o n k é n t ab Leopo idsha í l -S t a s s fu r t , 
ömlesz te t t á l l apo tban 106 fr t , z s á k b a n szál l í tva 130 fr t . A vas-
út i szá l l i tás iköl t ség "a kü lönböző . t ávo l sága rende l te tés i á l lomá-

sok szer int 130—140 f r t közöt t vá l t akoz ik . 
Kicsinyben m m . - k é n t z s á k k a l együ t t budapes t i r a k t á r u n k b ó l egye-

sület i t a g o k részére 2 f r t 80 kr . , n e m t a g o k n a k 3 f r t . 
A megrendelésse l egy ide jű leg a ka in i t á r á t egyesü le tünk pénz -
t á r ához bekü lden i k é r j ü k , a szál l í tás i kö l t ségek a k ü l d e m é n y 

á tvé te léné l fizetendők. 

Lapunk bekötési táblája 
1 f r t 3 6 k p é r t (portómentesen) ; 

kapható kiadóhivatalunkban. 

W B I S B R J . C . 
gazdasági gépgyára Nagy-Kanizsán. 

H & K T Á E É S K É P V I S E L E T : 
B U D A P E S T , 

FEHÉR MIKLÓS CZÉGNÉL, ÜLLOI-ÜT 23. SZ, 
Ajánlja elismert hirü: 1148 

szabadalm. „ P E R F E C T A " meritő korongos sorvetőgépeit, 
Sik és Kegyes talajhoz egyaránt alkalmas legújabb és legjobbnak bizonyult 

„ Z A L A DRSLL" (szabad. Simplex) sorvetőgépeit. 
Vetögépeim a felette czélszerünek bizonyült szabad, kiváltható kapacsuk-
, „,.._, M&X — lu~tlan egyetemes e — 

— — • aczélel. 
temes ekékhez való fel-
szerelvényeit, ( valamint 
összes talajmivelö esz-
közéit s egyéb gazda-
sági gépéit. 
B«r A gépek bármikor 
megtekintketők az ez-
redéves kiállításon (9. 
csoport gépcsarnok) és 

.helybeli raktár-helyisé-; 
gemben. ~M 
ÁRJEGYZÉKEK INGYEN 
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Cs. és Br. szali. trlenr és perforíroző ró 
WICOLAUS KEID 

Stockerau-Wien. 
Trieurök s szortírozó gépek 

minden gabonanem tisztításához. 

Különleges trieurik, ' K ; 
bab, re[ C2e, lenmag, köles stb.-hez 

lyukasztott lemezekkel. 
25%-al nagyobb munkaképesség, ki-
fogástalan tisztítás, egészséges (mag-

vak) szemek vesztesége nélkül. 

Excelsior daráló-malmok, 
IIELD szabadalma, rozs, árpa, zab, tengeri, bab slb. 

zúzása és őrléséhez, kézi és eröbajlással. 
Nagyon kiinnyii kezelés, nasy munkaké-

pesség. olcsó ár és cseklly kopás. 

60 eEső díj! 
Frospectusok ingyen és bérmentve. 

Magyar, kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
P41yaiid 

íiOfciáHí'ta : A Szegedről reggel 4 óra 65 percekor ind. , . 
enleg délelőtt 10 óra 26 perczkor érkező 715. számú személyvonat a folyó évi február 
a Czegléd ós Alberti-Irsa állomások közötti „Budai-ut"-nevti megállóhelyen, vala-

n„ vagyis délelőtt 
vonatáén megállások loljtSn Budapestre 

Budapest nyugati 
S á g T " 

erén "pldig" dél ™6tt "8°óra 43 
elenleginél B perczczel késOb-

Az igazgatóság. 

I C w i s d a - f é l e 

Restitutionsfluid 
cs. és l kiz. szá l mosóvíz loyalniaí. 

Esry palaczkkal n - t 1.40 o. é . több mint 
30 év óta udvari istállókban valamint katonai és polgári 
nigyobb istállókban is, használatban; nagyobb erőfeszítések 
előtt és után erősítésül; továbbá ficzamodások, rándulások, 
az inak merevsége s más ily alkalmaknál; képesiti a lovat 
fci/áló teljesítményekre idomitásnál. 

Valódi csakis akkor, ha a fenti védjegygyei van ellátva. 
Kapható minden gyógyszertárban és drogueríában. 

Kwizda Ferencz János 
Cs. és k. oszt.-magy. és román kir. udv. Szállító kerületi 

gyógyszertárában, Korneuburg, Bécs mellett. 

Hirdetés. 
- ± 

Eladó a válaszuti br. Bánffy Albert 
hitbizományi ménesében 

1 drb 4 éves angol telivér mén 

Felvilágosítással szolgál a válaszuti br. Bánffy-
l _ féle hitbizományok intézősége. 3216 ^ B 

T. ' ' - " ír 
Tavaszi vetésre ajánlok: 

Német e l i t e - t a r l ó r é p á t 
(Németországi eredeti dugványokból termelve.) 

Oberndorfi sárga óriás hengeres _ a frt 21.— 
Eckendorfi vörös „ „ a „ 24.— 
Mar, mutli Elvanthams — ... — á „ 20.— 

plombált eredeti zsákokban bruttó 100 kgr. ab Prag készpénz-
fizetés mellett levonás nélkül. 
Franczia elite ezukorrépa 

polarizált anyarépákról tenyésztve: 
1. Exeelsior (hozamra nézve minden kül- és belföldi 

terményt fölülmúl) sacharin tartalom 17°—18®. 
2. iavitott Brabant longueigen magas hozamú és 16°—17° 

sacharin tartalom. 
3. Keresztezett és eredeti Pologne (mennyiségre .nézve 

rendkívül nagy hozamú és 14°—16° sacharizáczió). Valamennyi 
fajta á frt 36.— pr. bruttó 100 kgr. készpénz fizetés mellett, 
scontó nélkül, ólmozott zsákokban a 30 kgr. ab Prága. 
Valódiság, tisztaság és csiraképességért teljes jótállást vállalunk. 

Fizetési módozatok: Nagyobb tételek egyezség szerint. 
L e v e l e z é s magyar, német, franczia és angol nyelven. 

A D A L B E R T W B R N E R , 
magkulturák Német- és Francsiaországban. 

Iroda: Pragr, Porié lío 1894. 3154 

Kiadok 
jól összeforrott 45.000 gyökeres szőlő párosítást, 100.000 hazai vesszőt fajtisztán. 
Ripária portálison, Olasz Rizling, Budai zöld, Bálint, Bakator, ezre 110 frt. Csemege-
fajok Portalison : Schassla piros és fehér vegyesen, Muskat Lunel, ezre 120 frt. 
Rupestris monticolán : Passatuti, ezre 130 frt. Berlandierin Mézesfehér, ezre 
200 frt. Hazai vesszők: Juhfark, Bálint, Olasz Riezling, Budai zöld, Fehér szőlő, 
Oportó, Zsiros fekete, ezre 3 frt. A vesszők épek, s minden károsodástól mentek. 
Kívánatra eddigi vevőimtől számos elismerő levelet mutathatok fel. Megrendelés-
nél az ár í/s-át foglalóul kérem. Ojtványok készítésére 1897-re előjegyzést elfogadok: 

B C R « ¥ Í N L A J O S 
3045 K ő i r e s - K á l l a , ( Z a l a x a e g y e . ) 

, Q i S H U T t v Dará ló -é : 
^A C^ J y*^ kitünfi eredeti ang 
^ <Íf azdasági í. trá 

és őrlő-malmok 
angol daráló-gépek, fiillesztők, 
trágyalé-szivattyúk a legjobb 

kiállításban. 

Főraktára: Budapest, 
VI. kerület, váczi-körut 63. szám. 

Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá-
natra ingyen és bérmentve. 
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A mezőhegyesi, bábolnai és fogarasi magy. ' 
kir. állami ménesbirtokok és gödöllői m. kir. I 

| koronauradalom 1896. évi terméséből mintegy 

27.500 q. buza? 4400 q. rozs, 2100 q. 
| árpa, 100 q. köles és 21.750 q. ten-1 
) geri kerül folyó évi február hó 3-án | 

délelőtt 11 órakor 
j a földmiveíésügyi minisztériumban Írásbeli aján- | 
í lati tárgyalás ut ján eladásra, 
j Ezen eladásra kijelelt gabona mennyiségek | 
í a fentemiitett birtokok magtáraiban, a minták, 
) valamint a részletes eladási feltételek pedig agy | 
] a vezetésem alatt álló minisztériumban, a gazda-
j sági főigazgató urnái, mint az emiitett birtokok | 
] igazgatóságainál tekinthetők meg. 
J Ajánlatok az eladási feltételekben felsorolt | 
\ tételekre külön-külön teendők. 
J Kelt Budapesten, 1897. január 14-én. 

Földmiveíésügyi m. kir. miniszter. 
g d i 

kir. államvasutak. Hagyar k 
'87/C/II/97. 

:8zV6üenndiItóteínekai» 
jajos vasufállomásaira 

H i r d e - b M a e r i y . 

" m vájó'megnyitisaf' fabU '° r kUldei 

m és Mannheim Neckai vorstadt, a bat 

' A T E i L I É V A D R A " 
igen alkalmas • 

z á 11 - li á 1 ó k a t 

Bleier és Weisz k ö t é l g y á r i czég Budapest. 
Raktár és iroda: Károlyköiut 9. sz., a gróf Hadik-Barkóczy-íéle házban. 

Gyártelep : Ha j tsár-ut 7307. sz. 
Egyéb ajánlásra méltó tárgyak: torna-eszközök, Cocos futószőnyegek, láb-

törlők, ruhaszárító kötelek stb.; továbbá gazdasági czikkek u. m.: istráng, kötő-
fék, rudaló, gabona,-zsákok, vizhatlan. ponyvák, itató és tűzi vedrek, kendertömlők, 
hevederek, kender, k,ócz stb. a íegjutányosabb eredeti árakon. 
Képes árjegyzék kívánatra bérmentesen küldetik. — Vidéki megren-

delések pontosan eszközöltetnek. 

; való érvénynyel IC 
se mellett 1S97. évi január h< 

A magy. kir. államvasutak igazgatósága, i 
többi részes vasutak nevében is. 

f nem dijaztatik.) 

Birtok bérlet. 
Veszprémmegyében két vasút állomás közelé-

ben, egyik pedig helyben, kitűnő fekvéssel, körül-
belül 1650 h. (1200 Dől) nagyobbrészt első minőségű 
szántóföld, megfelelő és kitűnő állapotban lévő 
gazdasági épületekkel és újonnan épitendő bérlő-
lakkal 16 évre kiadandó. 

Az élő és holt leltár, valamint a vetések, kész-
pénzben váltandók meg. 

A bértartam 1897. október hó 1-től vagy 1898. 
január hó 1-től kezdődik. 

Bővebb felvilágosítással a tulajdonos BAUER 
ANTAL, Ihászi puszta u. p. Pápa, szolgál. 3136 

Közvetítők teljesen kizárva. 

w a s s i t z i 
Eredeti Hanna pedigree árpa, 

1 8 9 6 . é v i t e r m é s 

ELADATOTT 
~ " i " m 

K w a s s i t z i c z n k o r g y á r . 
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KIS HIRDKTKSBK. 
Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel válasscra szükséges levélbélj eget vagy levelezőlapot küldenek. 

T a v a s z b u z á t 
kiünő minőségben ajánl 

H A L D E K 
magkereskedése 3344 

B u d a p e s t , 
Károly-körut 9. sz. 

k a t o n a t i s z t i 
l ó p o k r ó e a í m 
nyújtanak, melyek számta-
dák, lótul̂ ddonosok,' bir-

wtf^lpusztóhaütó^teMt 
mmt â  legjobb .̂lópok-

leg ágytakarók is használ-
hatók. Ara: A. minőségű 
1 frt 60 kr. B. minőségű 2 
pokróezok 6 különféle 
sávval és rajtokkal teljes 

mag- és termény ügy-
nök, bel- és külföld ré-

felajánlja szolgála-
tait mindenféle mag, 
gabona és termény el-
adására és vételére. 

Budapest, gabonacsarnok. 

MM|araia|! 
m és'reidbirtok tuíaj-
3a aki KLEIN gyógysz.-

féle Rattoxint patkányok 
is egerek kiirtására használta. 
íeb̂ váUalataak* elegendő 
rt; nagy vállalatok számára 
. kg. 6 frt. Valódi kapható 
isak KLEIN S., 0. gyógy-
szerésznél, LÚGOSON, 60 sz. 

minden fajta 
e r d e i c s e m e t é k 

fekete fenyő, szomorú fenyő, Douj-
ias fenyő, vörös fenyő, vörös- és 
fehér égerfa, jávor, bükk, fehér 
iuhar, szilfa, nyirfa tölgy-, akácz-
fa és bodzafa csemetéket ajánl 
Gutsverwaltung Borowna, 

posta Bochnia, fialiozia. Árjegy-
zék kívánatra ingyen. Levelezés 
nérret nyeivjn. 3187 

Magy. királyi államvasutak. 
Üzletvezetőség Szeged. 

214. 897. szám. 

Pályázati hirdetmény. 

f î̂ almi-főnöksógénél̂ eg 

S S i 

egyébb 
való jártasságukat ige 

;ének I. osztálya 6 
10-éig nyújtsák be 

,t megszakítása 
asuti szolgálatba 

áIatbMiadtöMtta 

P O K R O C Z 
és 

n e m e z á r u 
gyári raktár . 

A n. t. közönséget van 
szerencsém értesíteni, hogy 
kényelme szempontjából 
fenti árukból 

Budapest, Károly-körut 5. 

d ú s a n f e l s z e r e l t r a k t á r t t a r t o k . 

Pokrócsok 
a legolcsóbb áraktól a legfi-
nomabb minőségig. Meg 
nem felelő árukért, bérmen-
tes visszaküldés ellenében, 
ez összeg visszatérittetk. 
P o n t o s s l e l k i i s m e r e t e s M s z o l g l á s 

Sonnenschein B, 
Károly-körut 5. 

I I i r i l o t n i . il 
ü.i személydijszabás é: 
tetése a hegyes-fek 

megnyitás ̂  napjától I 

szIbás'S'aplánameaSá 
Tiszonylatban tetemese 

PkaphaS^02 

Az igazgatóság. 

W e r t h e i m 
duplatüzésii 

v a r r ó g é p e k e t 

"" "flyisé-
gébe. 

STRACSS LAJOS 
tőrvényszékileg bejegyzett 

varrógép szétküldés', áruháza 

Wien, Ií, Iirgardbstai 12 M, 

Borjuvérhast, 
kutyabetegfSéget, baroma-
izinte az 'állatok mindennemű has-
menéseit a legsúlyosabb esetek-

ben gyógyítják a 
tMringi labdacsok 

Magyar kir. államvasntak. 

H i r d e t m é n y . 
(Vonatközlekedés megváltoz-

C. SCHL1CKEYSEN, BERLIN. 
TÉGLA, AGYAGCSŐ, FEDÉLCSERÉP, TŐZEG, HA-I 
BARCS, BETON, CHAMOTTE, AGYAGÁRU ÉS ÉRCZ- I 

BRIKETT GYÁRTÁSÁHOZ VALÓ GÉPEK. I 

Kitüntetést nyert: 
Budapesten, Parisban, Londoniban és Nápolyban 

HAZSL/NSZKY KÁROLY 
állatgyógyászati laboratóriuma 

B u d a p e s t , VIII., R ö k k S z i l á r d - u t c z a 28 . s z . 

á l l a t g r y ó g - j á s z a t i l a b o r a t o r i n m o t 

Keh p o r f o ^ t s f W ? 
Sebbalzsam, 
toknak meggyógyítja, ára 1 

S j e m v i z ^ j ^ l 

Pata-kenőcs 

hogy a m. t. nagyközönség vá 
Restitutions fluid \ S Ü s o m m v Í : 
tíainingek 1vagy kimerUő^ajUsok alkí-

Tápabrak s f e s ^ g f ' í S L ' 
Sertéspor, 

Baromfi pör S Z u e ^ ^ i d e S a k n t 
fflobbá teszi ̂ ba1 a ' f l f T T d ' b 8 50™" 
Blisser rúwsok^osontpók^en^élőbbi 

ben biztos szer, ára 1 kiló 1 frt 20 kr. 
Azonkívül kapható mindenféle, ozikk, a i 
jobb minőségben és jutányos áron, 

Korneuburgi állattáppor, s ™ ' -

lantba tejelő ké-vágytalanság ellen, 
ly az állatgyógyászatben előford, 

mély tisztelettel 
l / u z s / i n s x k y Károly 

gyógyszerész és áUatgyógyáSí 
« « cz imn l a v i f o l y ó i r a t e l ó l e t é s i á r a e g é s z é v r e 3 f r t . 

Kiadóhivatal: Budapest, VIII., Rökk Szilárd-u. 28. 

Takarmányozó-kamrák 
A f t 

t e l j e s b e r e n d e z é s é t , j á r g á n y 
v a g y g ő z h a j t á s r a , e l v á l l a l -
j á k é s l e g o l e s ó b b b k ö l t s é g -
v e t é s s e l v a l a m i n t t e r v r a j z z a l 
d í j m e n t e s e n s z o l g á l n a k : 

UMRATH és TÁRSA 
m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r o s o k 

= B U D A P E 8 T , = 
Yáczi-körut 60. szám. 

N a g y v á l a s z t é k ú á r j e g y z é k s z e c s k a - és r é p a v á g ó -
g é p e k , d a r á l ó k , e g y e s - é s k e t t ö s - m a l o m j á r a t o k , t a k a r m á n y -
f ű l l e s z t ö k , o l a j p o g á c s a t ö r ö k , k u k o r i c z a m o r z s o l ó k é s a z 

összes gazdasági gépekről 
k í v á n a t r a i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

K ü l ö n l e g e s s é g : T e l j e s g ő z -
c s é p l ő g a r n i t u r á k é s C o m p o u n d - g ő z -
m o z g o n y o k 1 0 0 l ó e r ő i g r e n d k í v ü l 
k e d v e z m é n y e s á r a k é s fizetési-, v a l a -
m i n t j ó t á l l á s i f e l t é t e l e k m e l l e t t . 
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KIS H IRDETÉSEK , Csak mezőgazdák és a szakirodalom terményei, 
továbbá állást keresők és adók hirdetményei 

vétetnek fel e kedvezményes rovatban. 

Csalt oly levelekre válaszolunk, melyekkel válaszra, szflkségea levélbélyeget vagy levelezőlapot küldeneh. 

Tisztelettel kérjük 
mindazokat, kik vala-
mely jeligés hirdetésre 
ajánlatukat kiadóhi-
vatalunkba küldik, 
azokhoz a megfelelő 
levélbélyeget csatolni 
szíveskedjenek, mert a 
kiadóhivatal azt saját 
költségén nem továb-
bithatja. 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 
Eszéken 

.ri<2d;'i;:ütrí iskolát végz.'tt egyén 
is pályázhat,kiönálólagnagyobb 

dúljanak bizonyítványaikkal 
az Uradalmi tisztartósághoj 
Feigyő, u. p. Csongrád. S17S 

ben, továbbá szabad lakás és 
kerthasználat és az alapszabá-
lyok értelmében nyugdijjogo-
sultságvan egybekötve.Keresz-
tény pályázók, kik a 40-ik évet 
még tul nem haladták, egész-
séges, ép testalkatúak, amagyar, 
tóWle\SnVbLfákbéf.akikSugy 
zett elméleti gazdasági ismere-
teket, különösen pedig több évi 
sikeres gyakorlati működésüket 
ványoíkaf k|m^tatnib ta^k, 

egynémelyekvissza nem adal-
nak, lehetőleg fénykép csatolása 

mieSbb n y u j t e á k b í T ^ " ^ 

ellátással. Megkivánl 
az ülető jó családból, 
tanintézetet végzett, 
évi gyakorlattal bir. H 
Stesegyének^nybenré« 
tokkal' eülífott^yilr -
séghöz Marezeli ( mogym. 

fr^ézendők! 
e a z d a s á ^ l 

:eiö ispán felvétetik, ki elmé-
: és gyakorlati képzettségét 
íszgyári kezelésben? jártas-

egyének pályázhatnak. Bizo-
nyítványok csak másolatban 
fogadtatnak el, hol? megtud-

Gazdasági 
Gyula földbirtokos 

Gazdasági 

ornamegye. 

Halálozás 
folytán megürült segédtiszti 
botos ispánt) állás azonnal be-

ÁLLÁST KERESŐK, 
Jő 

családból származó,̂ szolid, 33 

jesm''̂ tafuó'dibizSSSf lilásban 
lévő kezelőtisztje, dohány és 
ezukorrépa termelés, szőlőkeze-
lés, úgymint a gazdaság több 
ágaiban, valamint a könyvvitel-
ben is jártas, kitűnő bizonyit-
bi^őly^onventionáurk^S 
tiszti allist óhajt lehetőleg sikabb 
fekvésű magyarajku vidéken 

Gazdálkodó, 
kinek eddig saját bérlete v 
nős, középkorú, 8 gyen 
atyja, jártas az " 

róm. kath.U^aMsu^nőü^?39 

a belső ugy a külső gazdasági 
teendők ellátásában elméleti s 
Írással, nyelvismeretekkel és 
kellő intelligentiával fcipí gazda-
tiszt, a ki az emiitetteken kivül 
a régi ugy az amerikai szőlő-
kultúra, száraz és zöld ojtás, 
szőlőültetés, pinczekezelés és az 
gek elleni védoltását is sikere-
győbb1birtokban "sSré f̂eftételet 
—'"-"'ittfc, pénztárnok, számvizsgáló, 

datiszí vagy szölötszelötiszt 
belépésre attalmaitatni iiván. 

iskolát v égzett róm. kath •t™1" 
zettségéc Lenleg 
évi tej a 'gazdaság Tnindei lágá-
tenyésztés és hizlalás, cz 

. teljes jártaSggal b™1 
állást keres. Állását elf 
hatja április 1-én.- Czim 
adóhivatalban. 

§p 
Kezelő 

Sslépi mindig n 

Ü l £ 
Állást 

t mag|a?nyjven Mvül 

3ntlü"11je%e1Sklattí>me^ 

Egy 
lsőrendü kertész 1 
osszabb ideig volt jaSadtl-

tökélete en jártas, n 
kívánná ^változtatni 

Végzett 
IíwsrkeresrkiTeleSegkhason 
minőségben működik. Czlme a 

e lap kiadóhivataláho: 

mosabb ideig volt elsőrendű 
gazdaságban alkalmazva, miről 
kitűnő bizonyítványokkal ren-

lülső gazdasá] 

[ végzett, 
egy évi 

Megkeresések a kiadó-

Gazdatlszti 
t keres egy minden szak-
an jártas 12 évi gyakorlat-
úié 86 éves nős keresztény 

... tót nyelve 
elsejére. 'Jó bizonyítványokkal 
rendelkezik,jelenleg 1400 holdas 
birtokban kezelő állást tölt be 

Tejgazdasági 
szakiskolát végzett nőtlen 
áiástkeres™ a^báSnely^apon 
elfoglalhatja. Megkeresések 8 

Okleveles 
gazdász, 23 éves róm. kath 

valamely gazdaságban. Czim a 

Gyakornoknak 
ajánlkozik gazdasági intézetet 
jó eredménynyel végzett gaz-
és tót nyelvet szó^s'irásban, 
fizetésre igényt nem tart. Czim 

ÁLLATOK, 

Gazdatiszti 

rispán^^évig iSikö! 

a ki 6 éven át egy 18Q0 he 
Bzeszgyárral összekf""" • 
van, ezukorrépa termelés é 

valamint szeszügyekben bármily 
felvilágosítást ad Goldfinger 
Qébor szeszügynökség és bizo-

telivér algaui bika, továbbá 40 

Burján^e'n^éÍHc'mDku.ptBik ŝt 

2 szab . h ídmér leg 
4000 kg., 2 szab. marhamérleg, 
1000 kg., mind a négy még uj, 
valodr Bugányi-féle, az elsők 
minden nagyobb gyár, gazda-
ság, sörfőzde, szeszfőzde, gőz-
malomrészére 100 frtig terjed-
ttörvényesei^előirt, hatóságilag 
telve'olcsón eíadók°Softe v° H_ 

vásár-rendőri' felülvizsgáláso" 
kat ép most eszközlik minden-
felé). Továbbá nj tizedes mér-
legek 50—1000 kilóig egyenkint 

Tehén 

íbiytSf eMóTí drbíV^Séves 
szopós borjúval, a többi közeli 

egyéves Bonyhádi Simmentháli 
hádiSimmeutháirtinó. Margulit 
Lajos, Pa. Podár, u. p. Nagy-
Alásony pr Pápa vasútállomás. 

2 szab . h ídmér leg 
4000 kg., 2 szab. marhamérleg, 
1000 kg., mind a négy még uj, 
valodr Bugányi-féle, az elsők 
minden nagyobb gyár, gazda-
ság, sörfőzde, szeszfőzde, gőz-
malomrészére 100 frtig terjed-
ttörvényesei^előirt, hatóságilag 
telve'olcsón eíadók°Softe v° H_ 

vásár-rendőri' felülvizsgáláso" 
kat ép most eszközlik minden-
felé). Továbbá nj tizedes mér-
legek 50—1000 kilóig egyenkint 

Tehén 

íbiytSf eMóTí drbíV^Séves 
szopós borjúval, a többi közeli 

egyéves Bonyhádi Simmentháli 
hádiSimmeutháirtinó. Margulit 
Lajos, Pa. Podár, u. p. Nagy-
Alásony pr Pápa vasútállomás. Eladó 

„Gazdák-Vásárcsarnok-Ellátó-Szö-
vetkezeté"-nek 4 db. üzletrésze. 
Valamennyi megvételénél tulaj-Egy 

60 darabból álló eláőren,dü 

kiaThivltfiban" e 'a d 6 ' 3180 

Eladó 
„Gazdák-Vásárcsarnok-Ellátó-Szö-
vetkezeté"-nek 4 db. üzletrésze. 
Valamennyi megvételénél tulaj-Egy 

60 darabból álló eláőren,dü 

kiaThivltfiban" e 'a d 6 ' 3180 

Ozim a kiadóhivatalban^ 3127 
Egy 

60 darabból álló eláőren,dü 

kiaThivltfiban" e 'a d 6 ' 3180 
Megvételre 

tsiartedö lSmüfákra'{alkalmas, 
esetleg már levágott fák is. 
Szives ajánlatok a feltétek meg-
jelölésével „Tölgyfa" jelige alatt 
a kiadóhivatalba kéretnek. 

Eladó 
magyar Sjt™1tehénk a™ alatta 
lévő szopós borjukkal vagy 
azok nélkül és 1 drb magyar-
fajta 3 éves tenyészbika. Venni 
szándékozók forduljanak Véssey 
László tulajdonoshoz, — Vár-
megye. — Vasúti megállóhely 
Rajk, déli-vasút. 3212 

Megvételre 
tsiartedö lSmüfákra'{alkalmas, 

esetleg már levágott fák is. 
Szives ajánlatok a feltétek meg-
jelölésével „Tölgyfa" jelige alatt 
a kiadóhivatalba kéretnek. 

Eladó 
magyar Sjt™1tehénk a™ alatta 
lévő szopós borjukkal vagy 
azok nélkül és 1 drb magyar-
fajta 3 éves tenyészbika. Venni 
szándékozók forduljanak Véssey 
László tulajdonoshoz, — Vár-
megye. — Vasúti megállóhely 
Rajk, déli-vasút. 3212 

Birtok 
bértíadás Szlavcaitban. Szlavóniá-
ban, Eszék közelében egy 400 
kat. holdnyi birtok bérbe ada-
tik. 180 kat. holdnyi őszi vetés 
s fundus instructus átvehető. 
A két major jól van beépítve, 
a föld termékeny. A január hó 
folyamán intézett megkeresé-
„ J . S.« jel alait szolgál!™ " 

3083 

Birtok 
bértíadás Szlavcaitban. Szlavóniá-
ban, Eszék közelében egy 400 
kat. holdnyi birtok bérbe ada-
tik. 180 kat. holdnyi őszi vetés 
s fundus instructus átvehető. 
A két major jól van beépítve, 
a föld termékeny. A január hó 
folyamán intézett megkeresé-
„ J . S.« jel alait szolgál!™ " 

3083 

Gróf Apponyi 

tavérü'° tenyész'-biká! bővebb 
felügyelőség Tolna-Hőgyészan. 

Vetőmagvak 
1000-ed éves kiállításon leg-
magasabb díjjal: díszok-
levéllel kitüntetve. Hé-
pamag. Sárga Oberndorli 
állami ólomzár alatt, 50 
kilonkint 12 forintért 500 
kilónként 100 írtért kapható 

Gróf Teleki A m i 
drassói uradalmában u. p. Konca. 
Szétküldés ab Alvincz és 
Szászrégen utánvéttel. A 
pénz előre küldőjének 
áru franco megy. Továbbá 
lucerna mag, vörös ló-
here mag, baltaczim, 
fehér paszuly, Heine-
féle és Dupaui zab 
kaphatók. 3047 

Eladó 
egy Erdélyi faj gulya!" Bő"ebb 

. felvilágosítást ad a Récze-Ke-
reszturi gazdaság postaPánczél-

Vetőmagvak 
1000-ed éves kiállításon leg-
magasabb díjjal: díszok-
levéllel kitüntetve. Hé-
pamag. Sárga Oberndorli 
állami ólomzár alatt, 50 
kilonkint 12 forintért 500 
kilónként 100 írtért kapható 

Gróf Teleki A m i 
drassói uradalmában u. p. Konca. 
Szétküldés ab Alvincz és 
Szászrégen utánvéttel. A 
pénz előre küldőjének 
áru franco megy. Továbbá 
lucerna mag, vörös ló-
here mag, baltaczim, 
fehér paszuly, Heine-
féle és Dupaui zab 
kaphatók. 3047 

Eladok: 
ínnthali tehenek, bikák, biva-
^évás'lőife markosPsár "a mén' 
mely bérbe is vehető, ruganyos 
tejkocsi, tejhütő, tejeaedények. 

aXT^ente^here^ta'cíema'' 
ZaU«kU™níaéit állomás T«-GyS 

Vetőmagvak 
1000-ed éves kiállításon leg-
magasabb díjjal: díszok-
levéllel kitüntetve. Hé-
pamag. Sárga Oberndorli 
állami ólomzár alatt, 50 
kilonkint 12 forintért 500 
kilónként 100 írtért kapható 

Gróf Teleki A m i 
drassói uradalmában u. p. Konca. 
Szétküldés ab Alvincz és 
Szászrégen utánvéttel. A 
pénz előre küldőjének 
áru franco megy. Továbbá 
lucerna mag, vörös ló-
here mag, baltaczim, 
fehér paszuly, Heine-
féle és Dupaui zab 
kaphatók. 3047 Eladó 

200 mm. kiváló szép, tiszta, 
ohevalier ^e^árpa loco eperjesi 

Vetőmagvak 
1000-ed éves kiállításon leg-
magasabb díjjal: díszok-
levéllel kitüntetve. Hé-
pamag. Sárga Oberndorli 
állami ólomzár alatt, 50 
kilonkint 12 forintért 500 
kilónként 100 írtért kapható 

Gróf Teleki A m i 
drassói uradalmában u. p. Konca. 
Szétküldés ab Alvincz és 
Szászrégen utánvéttel. A 
pénz előre küldőjének 
áru franco megy. Továbbá 
lucerna mag, vörös ló-
here mag, baltaczim, 
fehér paszuly, Heine-
féle és Dupaui zab 
kaphatók. 3047 Eladó 

200 mm. kiváló szép, tiszta, 
ohevalier ^e^árpa loco eperjesi Szabadalmazott 

tiz évig is e l tartó 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 c/m. 
bosszú, egy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
drb 15 frt. Ugyanily 

kévekötelek 
4'/s m/m vastag, 150 c/m 
hosszű egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 darabot 7 írtért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 
Bellán Mátyás, 

Bács-Cséb. 8083 

VEGYESEK, 
Champlaln 

tavaMbuẑ v̂ tőmagot ajánl̂ ab 
Ivénkovits István bérgazdasága 

Szabadalmazott 
tiz évig is e l tartó 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 c/m. 
bosszú, egy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
drb 15 frt. Ugyanily 

kévekötelek 
4'/s m/m vastag, 150 c/m 
hosszű egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 darabot 7 írtért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 
Bellán Mátyás, 

Bács-Cséb. 8083 

Akáe.z mag 
kapható Vilója^O^r!5 Ivánka 
László gazdaságában F.-Szeme-
réd (Hont megye). 8215 

Szabadalmazott 
tiz évig is e l tartó 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 c/m. 
bosszú, egy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
drb 15 frt. Ugyanily 

kévekötelek 
4'/s m/m vastag, 150 c/m 
hosszű egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 darabot 7 írtért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 
Bellán Mátyás, 

Bács-Cséb. 8083 

Riparia 
porti I ŝ szavatolt fajtiszta, 

feletőeii8 cf^^íyoz^^^ima^fs 
tásra^nagyobi}0 mennyisfgben 
kapható dr. Píck Oyuia szőlS-

Szabadalmazott 
tiz évig is e l tartó 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 c/m. 
bosszú, egy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
drb 15 frt. Ugyanily 

kévekötelek 
4'/s m/m vastag, 150 c/m 
hosszű egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 darabot 7 írtért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 
Bellán Mátyás, 

Bács-Cséb. 8083 
Hanna árpa 

Kwassite^utónteimelt^mag J 
állomás, 8 hordó kitűnő minő-
ségű juhturó eladó. Ozim a 
kiadóhivatalban. 3213 

Megvételre 
kerestetik 100 q tiszta fajú Ore-
gon árpa vetőmagnak. Az 
ajánlatokkai minták, — Ura-
dalmi Igazgatóságnak, UJ-Arad 

Eladó 
birtok. Somogyvármeeyében, a 
Balatonhoz és vasut-állomáshoz 
l'/a órányira fekvő 630 m. hold 
dúljanak a tulajdonos, özvegy 
Kormsndy Józsefné iirnöluiz, Kará-

Ő csász. és kir. Fensége 
József főherczeg és 
0 királyi Fensége FUlöp 

Szász-Coburg-
Gothai herczeg udv. 

szállítója 

Dr. Lendl Adolf, 
tanár 3040 

praeparatoriuma 
és 

tanszerkészitő-
Intézete 

BUDAPEST, 
II. Donáti-u. 7. 

Legmagasabb és magas elis-
merések; aranyérmek, dísz-
oklevél stb. stb. miniszteri 

ajánlások. 2036 
Ajánlkozik 

emlősök és madarak 
természethü,művészi és tar-
tós k i t ö mésére. 

Jutányos árak. 
Az állatok friss állapotban 
előleges preaparatio nélkül 

küldendők be. 

A legjobb gazdasági-, 
konyhakerti- és virág-

magvak 8106 
a vi lághírű 

Schmidt J. C. erfurti 
császári és kir. udvari 

szállító 
magtermelö főraktárában 

Mwai ier J. L-nél, 
BUDAPEST, V., Fürdő-u. 

4. szám alatt 
kaphatók. 

Eredeti mag, eredsti csoma-
golásban, eredeti á r a t 

Árjegyzék ingyen «s 

, 5 ki lós csomag bérmentve. | 
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G ö z e k é k e f , 
G ő z - u t i h e n g s r e k e t 

és 

Gőz-ntlmozdonyokat 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowier & © 
92-50. 

' O . 

Budapest-Kelenföld,a Ta™én!í,°en?ssat 

hol is épített uj telepükön gőzeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek 
be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javító-

műhelyt tartanak fenn. 

i déli 

TOTT 1848-ban. 

kir. szab. nyereg-, szíj- és bőröndáruk gyára 

Budapest, IV., Koronaherczeg-nicza 3. 
Nagy választék lószerszámok, nyergek, ostorok, zabiák, 
lópokróezok, lónjiró ollók s utazó czikkekben, legjobb 

kivitelben jutányos ára-
kon. Előírásos nyereg-
szerelések tényleges s 
tartalékos tiszt urak ré-
szére legolcsóbb árakon. 

Iíépes árjegyzék 
kívánatra ingyen 

és bérmentve. 

Állami részről történt Kísérletezéseit alapján szlk.es talajok 
javítás w . » 

- termőképessé tételére — 
kitűnőnek bizonyult az 4631 

EGERESS TRÁGYAGIPSZ, 
mélyet, valamint mindennemű műtrágyát legjutányosabban szállít az 

^ S ^ T E S g r e g e r e s i m ű t r á g y a g y á r 
Ingyen é s bérmentve. K R A M E R J., 

BUDAPEST, V. ker., Dorottya-uteza 9. sz. 

A j á n l j - u l e f r a n c z i a 

H spiritus-répánü | 
magját\ 

brabanti fa j tá t , 
melynek h o z a m a 4 0 - 6 0 . 0 0 0 ki ló | 
hektáronkint 14-17° Brix mellett, 
a c s i raképességér t é s | 

valódiságért jótállás. 
Association Maurus Deutsch | 

Paris 8 rue Laffitte. 
H H Ü i M l i i l t t H f i 
M. kir. asutak. zegedi i 

Hirdetmény. 
Értesítjük a t. cz. közönséget, hogy a Horgos és Szabadka' áUomások között fekvő eddig 

sak korlátolt forgalomra berendezett „Palics" állomás kereskedelemügyi miniszter ur O Nagy-
aéltóságának m. évi 48831. ssí. rendelete folytán, f. évi január hó 1-től kezdve a teher darab áru 
orgalom részére is megnyittatott. 

Ezen állomás az uj belyi (Il-ik rósz) díjszabásban a 21. oldalon 6. a) alatt foglalt kivétellel 

Az üzletvezetöség. 

pangerhauseni gépgyár és vasöntöde részvénytársaság | 
magyarországi gyártelepe. 

G é p g y á r , v a s ö n t ö d e é s i r o d a : 
Budapest, Külső váczi-ut 1443. sz. 

Első és egyedüli magyar special gépgyár, a mely az összes mezőgazdasági 
iparágak számára szükséges gépek és teljes gyárberendezések előállításával foglalkozik. 

Ilyenek különösen: 
Czukorgyárak teljes berendezése és átalakítása. 
Sörgyárak és malátagyárak teljes berendezése és átalakítása. 
Szeszgyárak teljes berendezése és átalakítása, — valamint az ezen gyárakhoz szük-

séges egyes gépek szállítása. 

Szaüteüintéiy mezőgazdasági czuüorgyáraü b-A/v 
^V" és mezőgazdasági szeszfőzdéit terén. 

Szövetkezeti alapon több mint 100 mezőgazdasági ezukorgyárat létesített. 
Mindenféle gőzgépek, szivattyúk, felvonók stb. stb. 

Minden szakbavágó felvilágosítással, tervekkel, költségvetéssel készségesen szolgálunk. 

.Pátria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


